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A. AUFSKTZE UND BERICHTE

XV. Internationaler KongreS fiir Namenforschung
Karl-Marx-Universitit Leipzig, 13.-17. August 1984
Nach f£unf mit Vortrégen, Diskussionen, Kontaktgespriichen, Exkursio-

nen und Besichtigungen reich gefiillten Tagen ging am 17. August 1984
mit einem festlichen Empfang des Rektors der Karl-Marx-Universitit der
XV. Internationale KongreS fiir Namenforschung zuende. Mit 362 offiziel-
len Teilnehmern aus 27 europdischen und suSereuropdischen Lindern und
256 gehaltenen Vortrégen (devon 75 dus der DDR) stellte er einen mar-
kanten Hohepunkt in der Geschichte der internationalen Namenforschung

dar, ein breites Forum des wi 'tlichen Mei das

zugleich der Versténdigung iiber die Grenzen unseres Landes hinaus und
damit dem friedlichen rken von Menschen unt edlicher Her-
kunft und Weltanschauung diente. Der Minister fiir Hoch- und Fachschul-

wesen der DDR, Prof. Dr. Hans-Joachim BOHME, hatte die Schirmherrschaft

iiber den KongreB ifbernommen.

Wie der Prdsident des Kongresses, Prof. Ernst BICHLER, zugleich im
Namen des Vorbereitungskomitees des Kongresses bei seiner BegriiBungs-
ansprache betonte, war als Generalthema des Kongresses mit Bedacht "Der
Eigenname in Sprache und Gesellschaft" gewihlt worden, um die in letz-
ter Zeit immer stdrker beachteten Beziige zwischen Gesellschaft, Sprache
und Namen weiter zu kldren und zu erhellen. Diese Aufgabenstellung hat
der Kongre8 voll erfiillt und damit die Position der Namenforschung im
Kreis der Gesellschaftswissenschaften beachtlich weiter gefestigt. Der
Kongre8 wurde von einem Komitee vorbereitet, in dem die Professoren
FLEISCHER, HENGST und WALTHER als Vizeprésidenten aktiv mitwirkten.

In sieben Sektionen wurde eine breite Palette von Fragestellungen
behandelt, die zu einmer wesentlichen Vertiefung und Klérung von bisher
in der Onomastik erdrterten Problembereichen und theoretischen und me-
thodologischen Einzelfragen filhrte. Erkenntnisse der Grundlagenwissen-
schaften wie allgemeine Linguistik, Sozio- und Psycholinguistik, Kommu-
nikationswissenschaft, Gesellschafts-, Sprach-, Siedlungs- und Kultur-
geschichte wurden dabei immer wieder mit Erfolg in die anregenden und
lebhaften Diskussionen einbezogen. So stand der Aspekt des interdiszi-
Plindren Zusammenwirkens dieser Fachwissenschaften im Vordergrund der
meisten Sektionsreferate wie auch der sieben Plenarvortrige. Er domi-

nierte auch bei den drei Rundtischgesprichen zu den Themen "Namenkunde
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und Archdologie", "Onomastik - Heimatgeschichte - Schule" und "Probleme
der Rekonstruktion in der Onomastik". Zahlreiche Beitrdge aus der DDR
und den anderen sozialistischen Liéndern wirkten orientierend und bei-
spielgebend. So konnte insgesamt ein beachtlicher Erkenntniszuwachs in
den einzelnen Veranstaltungen des Kongresses erreicht werden. Der dem
KongreB8 vorgelegte Forschungsbericht iiber 35 Jahre Namenforschung in
der DDR (in: NI 45) unterstrich nachdriicklich die international aner-
kannte Stellung, die diese sich inzwischen erworben hat.

In der Eréffnungsveranstaltung sprachen zur BegriiBung: Prof. E.
EICHLER, Prdsident des Kongresses, Prof. K. ROELANDTS, amtierender Ge-
neralsekretér des Internationalen Komitees fiir Namenforschung (ICOS),
Prof. G. ENGEL, stellvertretender Minister fiir Hoch- und Fachschulwesen
der DDR und der amtierende Rektor der Karl-Marx-Universitédt, Magnifi-
zenz Prof. H. STEIN. Prof. ROELANDTS wiirdigte zugleich das Wirken des
verstorbenen Generalsekretérs Prof. H. DRAYE, das im Dienste der V&l-
kerversténdigung stand. In einem Erdffnungsvortrag sprach der Prédsident
iiber den Stand der Namenforschung in der DDR und versuchte, ihre Ent-
wicklungslinien aufzuzeigen. Die Entwicklung der Stadt Leipzig im Lich-
te auch der Namen brachte Prof. H. WALTHER den Teilnehmern in einem Vor-
trag nahe.

Die theoretischen und methodologischen Grundpositionen der Namenfor-
schung der DDR legte erneut und wesentlich vertieft der Plenarvortrag
von Prof. W. FLEISCHER (KMU) zum Thema "Der Eigenname als sekundéire Be-
nennung" dar. Zu den komplexen Fragen des KongreSthemas steuerte auch
Dr. sc. A.V. SUPERANSKAJA (Akademie der Wissenschaften der UdSSR, Mos-
kau) in ihrem Plenarvortrag Beachtenswertes bei. Aspekte der Eigenna-
mentheorie wurden von weiteren DDR-Linguisten, die nicht speziell als
Namenforscher titig sind, in der 1. Sektion behandelt. Von besonderer
Bedeutung fiir die Theorie der Onomastik war fernmer der Plenarvortrag
von Dr. R. SRAMEK (Tschechoslowakische Akademie der Wissenschaften,
Brno) iilber "Die Kategorie des Allgemeinen in der Namenforschung".

In der ersten Sektion standen - wie zu erwarten - die "Semantik" des
Eigennamens und die Probleme seiner linguistischen Beschreibung im Ein-
klang mit den Konzeptionen der modernen Sementiktheorien im Vordergrund.
Kiinftig werden in diesem Zusammenhang die verschiedenen Namenklassen
differenzierter zu betrachten sein. Die Betrachtungsweise wurde um meh-
rere Aspekte ausgeweitet und bietet neue Ansatzpunkte fiir kiinftige Un-

tersuchungen, so z. B. zum Verhdltnis zwlschen Eigennamen und Terminus u.a.
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Der soziolinguistischen Betrachtungsweise der Eigennamen in der ge-
sellschaftlichen Kommunikation und der Pragmatik von Eigennamen galten
die Bemithungen der 2. Sektlon. Anregende Plenarvortrige zu dieser The-
matik hielten Prof. W.H.P. NICOLAISEN (Universitdt Binghamton, USA):
"Socio-onomastics”, und Prof. F. DEBUS (Universitdt Kiel, BRD), "Zur
Pragmatik von und in unserer Zeit". Stark in

den Vordergrund trat hier erstmalig in den Sektionssitzungen die Rolle

des Ei in den m (Vertreter der Sektion
Fremdsprachen der KMU). In den Vortrégen und Diskussionen dieser Sek-
tion bemiihten sich die Teilnehmer, den soziolinguistischen Fragestel-

lungen an Hand umfangreichen Materials und die
ge zwischen sozialen Gruppen und der von ihr gebrauchten Namengebung
und Namenanwendung aufzuzeigen. Die Diskussion richtete sich vielfach
auf methodologische Fragen.

In der 3. Sektion, die dem Thema "Ei und ichte"

gewidmet war, wurde der hohe Beitrag der Namenforschung filr die Sprach-
geschichtsschreibung umfassend gewirdigt. In diesem Zusammenhang sind
auch die Plenarreferate von Prof. M. HORNUNG (Universitit Wien/Uster-
reich) zu "Toponymische Schichten in den Ostalpenlindern" und von Prof.
Th. ANDERSSON (Universitit Uppsala/Schweden) zur "Rekonstruktion in der
Onomastik" zu stellen.

In der erstmalig auf einem internationalen KongreS formierten Sek-
tion (4) "Eigennamen und Sprachkontakt" wurden die von der DDR-Onoma-
stik in letzter Zeit gebotenen Beitrige zur Theorie des Sprachkontaktes
in der Onomastik allgemein als wegweisend anerkannt und weiter exempli-
fiziert.

Ein breites thematisches Feld der Verwertung namenkundlichen Mate-
rials fiir andere nichtlinguistische Gesellschaftswissenschaften wurde
in der Sektion 5 umschritten, so u. a. Namen und Siedlungsgeschichte,
Stammesgeschichte, Regional- und Territorialgeschichte, Stadtgeschich-
te, allgemeine Kultur-, Handels- und Wirtschaftsgeschichte, Bevilke-
rungsgeschichte, Genealogie u. a. Hervorzuheben ist hier die erstmalige
Einbeziehung von Vertretern der Sektion Afrika- und Asienwissenschaften
der KMU, die Uberblicke iiber die Personennamengebung in mehreren afri-
kanischen und asiatischen Sprachen boten. So reichte die raumliche
Spannweite der Vortriéige von Kanada bis Kuba im Westen iiber ganz Europa
bis Nordafrika und Sid-, Mittel- und Ostasien.

Auch die Sektion 6, "Literarische Onomastik", war in dieser Breite
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erstmalig auf einem internationalen Kongres vertreten. Hier wurden in
gelungener Weise Aufgabenstellungen herausgearbeitet, die kiinftig fiir
die Zusammenarbeit von Namenkunde und Literaturwissenschaft von beson-
derem Belang sind.

Die traditionelle Behandlung von Fragen der Schreibuag von Eigenna-~
men auf Karten und ihre Handhabung in der internationalen Kommunikation
(Sektion 7) stiitzte sich auf die UNO-Resolutionen zur Standsrdisierung
und filhrte zu ausgiebigen Debatten ilber strittige Auffassungen der ein-
zelnen Linder.

Eine Buchausstellung iiber die neue onomastische Fachliteratur seit
1978 dokumentierte die Intensitdt, mit der in vielen Léndern die Nemen-
forscher tétig sind; sie trug zu einer umfassenden gegenseitigen Infor-
mation der KongreSteilnehmer wesentlich bei. Auch die DDR-Namenforschung
konnte debei mit beachtlichen Neuerscheinungen aufwarten, u. a. mit den
Monographien "Untersuchungen zur Ortsnamenkunde und Sprach- und Sied-
lungsgeschichte des Gebietes zwischen mittlerer Saale und WeiSer Elster"
von E. EICHLER und H. WALTHER (unter Mitarbeit von H. NAUMANN) und "Die
Ortsnamen des Barnim" (Kreise nordSstlich der Hauptstadt Berlin) von G.
SCHLIMPERT.

Wihrend des Kongresses tagte auch das Internationale Komitee filr Na-
menforschung (ICOS) unter Vorsitz von Prof. K. ROELANDIS (Leuven/Bel-
gien), der in seinem Amt bestdtigt wurde. Des weiteren fand eine Sit-
zung der Internationalen Kommission fiir die slawische Onomastik beim
Internationalen Slawistenkomitee unter Leitung von Prof. K. RYMUT statt.

In seiner SchluBansprache konnte der Prisident des Kongresses fest-
stellen, daB sich die Profilierung der Onomastik als Gesellsohaftswis-
senschaft insgesamt weiter verstdrkt habe und sie diesen Weg in der
DDR konsequent weiter beschreiten werde. Besonders wiirdigte er auch
das t vieler Nachwuchswi tler der Universititen und

Hochschulen der DDR und des Auslandes fiir den KongreS.

Mit der Ausrichtung dieses Kongresses hat die Karl-Marx-Universit#t
erneut ihren weltweiten guten Ruf als filhrende Kraft der internationa-
len Wissenschaftsentwicklung bekrdftigt. Die Namenforscher, die an ihr
und anderen Hochschulen der DDR sowie an den Akademien der Wissenschaf-
ten tétig sind, sehen in den erzielten Erfolgen eine Bestdtigung fiir
die Richtigkeit ihres eingeschlagenen Weges und eine Verpflichtung zu
neuen, noch hoheren Leistungen fiir unsere sozialistische Gesellschaft

im Sinne einer weiteren ErschlieBung unseres kulturellen sprachlichen
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Erbes. Zu diesem Zwecke befinden sich mehrere handbuchartige Darstel-
lungen iiber das Namengut der DDR in Vorbereitung, u. a. ein Stéddtena-
menbuch und ein Femiliennamenbuch der DDR. 3

Die mannigfaltigen Impulse, die der Kongre8 den Teilnehmern aus Nah
und Fern vermittelte, werden fiir die Weiterentwicklung der internatio-
nalen Onomastik richtungweisend bleiben und ihre Arbeit noch lange be-
stimmen.

X Die Redaktion
!
+) Dieser Bericht soll nur einen ersten Einblick in die wichtigsten
Ergebnisse des Kongresses vermitteln.
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Wilfried Seibicke

Zur Geschichte des Namens "Dorothea" und seiner vokalisch

anlautenden Kurzformen

Dank den Bemihungen von K. HENGST und F. HINZE') kann heute als ge-
sichert gelten, daB der RN Urte aus Dorothea hervorgegangen ist und
das diese und andere d-lose Varianten im Deutschen entstanden und von
hier in die benachbarten slawischen und baltischen Sprachen entlehnt
wurden. Nun bleibt allerdings noch zu kléren, wamn, wo und wie es zur
Bildung dieser Kurzformen kam. Hierzu mochte ich einige Uberlegungen
vortragen.

Zum Wie hatte ich in meinem Aufsatz iber Urte; der die Diskussion
eréfrnet hat2), vorgeschlagen, von einer "volksetymologische[n] Umdeu-
tung des anlautenden Dentals als Artikel: 'd(ie) Or(o)thea" suszugehen.
HINZE?) halt diese Erklirung filr plausibel und verweist auf den umge-
kehrten Vorgang der Prothese des Artikelanlauts in Namen wie Tale(ke),
Telse usw. Uberzeugender wiren freilich Parallelen zur Abtrennung des
Dentals, und bei der Suche danach sties ich bei NIED auf Joder fiir
Theodor in der Schweiz®), Ubald fiir heobald im Elsad”), annys a. 1476
und Annisius a. 1578 in Braunschweig (nach sorUT?E®)) wna Anntes in
Westfalen fir Dionysius'’. Angesichts dieser Belspiele dréngt sich ei-
ne andere Erklirung aut: Uber die phonetische Attraktion oder Assimi-

lation der an der Wortgrenze aneinanderstoSenden Dentale in den Fiigun-
gen Sankt Theodor, Sankt Theobald, Sankt Dionysius kommt es zur fal-

schen Wort- und Silbentrennung h i n t e r dem Konsonanten: Sankt
(Th)/eodor, Sankt(Th)/eobald, Sankt(D)/ionysius. Deshalb erscheint es
mir jetzt auch als iiberzeugender, Orthia und dhnliche Formen aus Sankt
D)/orothea herzuleiten. Eine indirekte Bestdtigung sehe ich in dem um-
gekehrten Vorgang bei der En von Turbanstag, Torbanistag aus
Sank/ tUrbsnstgg.a) Die syntagmatische Abfolge Sankt + Heiligenname kam
ja in der parole gewif sehr hiufig vor. Ein schines Beispiel dafiir lie-

fert HINZE selbat: "s. orteien tag".’)

Um die Frage nach dem Wann und Wo des Aufkommens d-loser Namensfor-
men beantworten zu konnen, miiBte man die gesamte Geschichte der Doro-
theenverehrung im deutschen Sprachgebiet aufrollen. Dazu halte ich mich
Jjedoch nicht fiir kompetent. Als Anreiz zu weiterer Forschung mbchte ich
jedoch einige Hinweise geben.

Die Hl. Dorothea, Jungfrau und Martyrerin in Kappadokien, starbd um
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305.79) won Casares in Kappadokien aus verbreitete sich ihr Kult seit
dem 7. Jh. auch im Abendland."”) Vom 13. Jh. an wird sie im rémischen
Fostkalender genannt.'2) Im deutschen Sprachgebiet setzt ihre Verehrung
anscheinend erst im 14. Jh. ein. Bei S0CIN'>) wnd bei LI776ER'*) nave
ioh ihren Namen vergeblich gesucht. HARTIG'®) belegt Dorothea im Min-
sterland erst fiir das 15. Jh. Aus Regensburg bringt KoHLHEDH'®) - wemn
man seine Prozentangaben in absolute Zahlen umrechnet - rund 12 Belege
fiir dle Zeit von 1300 bis 1378. JECHT'T) givt 1343 als Erstbeleg fir
Dorothee in Gorlitz an und vermerkt dazu: "spter Sfter”. Laut REI-

ciERT'®) ist Dorothea vor 1400 in Breslau "susserordentlich haufig";

dies ist auch die einzige Erwihnung des Namens in A. BACHS Zusammen-
stellung dor belicbtesten Vornamen dlterer Zeit in Deutschlend.'®) In
die Zeit vor 1400, ndmlich in das Jahr 1347, f&llt schlieBlich auch die
Geburt der DOROTHEA von (GroS-)Montau (nérdlich von Graudenz), die sph-
ter zur Patronin (Alt)preuSens und besonders des Deutschen Ordens wur-
dO-QO)

So liickenhaft diese Ubersicht auch moch ist, kamn ich mich doch des
Eindrucks nicht erwehren, als breite sioh die Dorotheenverehrung und
demit auch der RN im Osten friher und stérker sus als im Westen. Diese
Pendenz wird dann vermutlich nach 1400 durch das Vorbild der DOROTHEA
von Montau noch verstirkt. Doch selbs: innerhalb des Wirkungsbereichs
des Deutschen Ordens scheint Dorothes auf die Gstlichen Gebiete be-
sohrdnkt zu sein: denn bei JOSTZ') beispielsweise fehlt der Name vol-
lig. Andererseits nimmt Dorothea in Nimberg, wo der Orden immerhin ei-
ne Komburel hatte, in den Ehebiichern von 1524 bis 1542/43 mit 228 Nen-
nungen den 10. Platz unter den Frauennamen ein.

Mit dem Aufkommen und der Verbreitung des Namens Dorothea verimiipft

sind Aufkommen und Verbreitung der d-losen Formen. In meinem Aufsata
iiber Urte??) natte ich mich auf eine ingabe in E. WASSERZIEHERs Vorna
menbuch bezogen, wonach Orthia urd Ortheya "alte hess[ische] K urz]-
¢[ormen]" von Dorothea seien.2t) Seitdem habe ich mich bemiint, eine Be-

stitigung dieser Behauptung zu erlangen, doch bis heute konnte ich kei-
nen frithen hessischen Originalbeleg ausfindig machen. P. MELCHERS, den
Bearbeiter des WASSERZIEHERschen Vornamenbuches, komnen wir leider
nicht mehr fragen; er ist vor wenigen Jahren gestorben, und nach brief-
licher Auskunft seiner Witwe befinden sich im Nachla8 keine Unterlagen
zu den genannten Nemensformen. Herrn J. DINGELDEIN (Marburg/Labn) ver-
danke ich die NMitteilung eines Originaleintrags zum "Hessen-Nassaulschen
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Worterbuch": "Orthia, nicht mehr gebréduchl. weibl. Vorname, erwdhnt in
Gemeinderechnungen aus dem 17. Jahrh. / Abterode Kr. Eschw[ege]." AuBer-
dem fithrt W. SCHOOFZs) in einem Aufsatz iliber Schwélmer VNN Oodai als
mundartliche Form fiir Dorothea an; doch das gilt fiir die Zeit um 1900.
Frither und zahlreicher sind dentallose Kurzformen des Namens aus 8st-
licheren Gebieten bezeugt. Im Folgenden gebe ich eine Aufstellung aller
mir sus der Zeit vor 1700 bekanntgewordenen Belege in chronologischer
Folge. Ich gehe dabei von der Hypothese aus, da8 es sich in allen Fil-
len um Varianten von Dorothea handelt, auch wenn keine Namensgleichun-
gen vorhanden sind, wie sie I. NEUMANN als iiberzeugende Beweise der
etymologischen Identitét vorgelegt hat.
(1360 OstpreuSen: ON Hurtilauke = Hortlauken, zu Urte?) GERULLIS2
1389 Gorlitz: O
1394 Gorlitz: O

ABGBAEE s 3
1306 Gorlita: orthei(e)

1408 omd. (Posen): Orothey

1421 dto.: Orethey, Orethtey H1NzESY)
1433
1470
1477 Oschatz: Orthey MiSners = Dorothea M.

7)

y Heynrichs 30)

NEUMAKN
1477/78 dto.:
1486 dto.: Orthey MeiBners (= 1477)
1490 (Alt)preuBen: s. Orteien tag HINZE

1493 Ostpreusen: Orthei ("146. Urkunde aus dem Kasten Ne. XXVIL .,
des Konigsberger Stadtarchivs") GERULLIS

1528 Wittemberg: Orthe = Dorothea  CLEMEN’Z)
1545 lihlhausen/Thiir.: zweimal Orthia  ROSENKRANZO4)
vor 1546 Kauscha Kr. Freitals a?5)

31)

nach 1551 lithlhausen/Thiir.: zweimal Orteye i)
viermal Orthia
1589 1g: Orthie ¥
1671: "Lat. Saxon. Misn.
ey B el
Vrtia. T Vrte." orrrus®®)
1676 Schmole b. Bautzen: Urtha AL”))
40

1436 Bautzen: Urthey, wohl oso. Ortej
Auch hier iiberwiegen ganz eindeutig die Belege aus dem Ostmittel-
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deutschen. In anderer deutscher Rufnamenliteratur zum gleichen Zeitraum
sind mir bislang keine d-losen Varianten von Dorothes begegnet. Deren
Ursprung im ostmitteldeutschen Sprachgebiet scheint mir damit einiger-
maBen gesichert zu sein.
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Doris Schonefeld

Die Ei in der Struktur von englisch-, russisch-
und d igen Termini der Phytopathologie

Die Terminologie der Landwirtschaftswissenschaft als sehr komplexem
Bereich der Wissenschaften ist bisher kaum in ihrer Vollsténdigkeit un-
tersucht worden. Das im gegenwirtigen Zeitraum bedeutende Teilgebiet

der Phytopathologie - der Wi ft von den Pflanzenkrankheiten und

ihrer Bekémpfung - war mit seiner Terminologie Grundlage einer Untersu-
ohung zum Aufbau phytopathologischer Lermini, zu ihren formalen und se-
mantischen Strukturen im Sprachvergleich Englisch - Russisch - Deutsch.'
Da8 die Eigennamen, die generell als Bestandteil von Fachwortschiat-
zen anerkannt sind, in der genannten Arbeit keine besondere Erwihnung
bzw. Kommentierung erfuhren, liegt an ihrer Vorkommenshidufigkeit, die
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2u gering ist, als dad Termini mit Eigennamen (EN) in den représentati-
ven Héufigkeitslisten zu Formen und Inhalten von Fachwortern erscheinen.
Dennoch ist eine néhere Beleuchtung der Verwendung von EN als Konsti-
tuenten phytopathologischer Termini besonders unter dem Aspekt der Ter-
minologienormung durchaus angebracht. Bekanntlich oriemtiert die Termi-
nologienormung darauf, EN nicht mehr als Terminuskonstituenten zu ver-
wenden, d. h., Bezi kmale (Herkunf le) durch inhdrente
Merkmale zu ersetzen. Bine Charakterisierung der Termini mit EN im be-

treffenden Fachgebiet kann diese orientierende Forderung entweder unter-
mauern oder sie als differenziert zu betrachtend ausweisen.

Zundchst kann den EN im Untersuchungsbereich - einer Naturwissen-
schaft - keine auBergewdhnliche Produktivitét als Terminuselement zuge-

sprochen werden, wie z. B. fiir den Fachwort tz der Elek hnik

bzw. kdnnen sie nicht als "durchaus iibliche" Terminuskonstituenten, wie

z. B. fiir den Fachw tz der ey werden. Immer-
hin sind EN an der Bildung von mur 2,1 % der englischen (50 von 2363
Termini), 1,5 % der russischen (33 von 2126) und 1,4 % der deutschen
Termini (32 von 2263) der Phytopathologie beteiligt.

1. Beziiglich der auftretenden Klassen von EN kenn man fiir die drei
untersuchten Sprachen Gleichheit feststellen - es lassen sich Personen-
namen (PN) und geographische Namen (gsnauer: Linder-, Gebiets- und Orts-
namen) nachweisen, wobei letztere hiufiger sind. Da sie alle als Be-
standteile komplexer Termini Verwendung finden, werden sie entsprechend
den morphologischen und syntaktischen Regeln der jeweiligen Sprache mo-
difiziert in den Terminus eingebunden.

In Englischen die Lé: tituenten zum groSen Teil

als abgeleitete Adjektive (21): American leaf disease, Canadian dwarf,

aber auch als Substantive (9): California vine disease, Fiji' disease.
In Russischen verschiebt sich das Verhdltnis noch mehr zugunsten der

abgeleiteten Adjektive (24): armjanskij bakterioz, ja karli-

kovost', substantivisch sind lediglich 2 EN verwendet: boleza' "FidZi",
bolezn' "La Frans".

Im Deutschen sind die Léndernamen zu fast gleichen Teilen in Form
von abgeleiteten Adjektiven (13): kaukasische Beerenschwarzféule, ame-
rikanisches Weizenmosaik und Substantiven (9): Kanada-Zwergkrankheit,
Fidschi-Krankheit an der Terminusbildung beteiligt. Ortenamen finden
nur in der englisch- (4) und deutschsprachigen (2) Terminologie Verwen-
dung und das nur in substantivischer Form.
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Personemnamen, die in allen 3 Sprachen weniger hdufig auftreten,
(16/7/8), erscheinen im Englischen nur sls Substantive, teils flekiiert,
teils unflektiert: Stewart's disease, Fellenberg mosaic, im Russischen
als flektierte Substantive (4): bolezn' Kobba und abgeleitete Adjekti-
ve (3): Bteklembergskaja bolezn' und im Deutschen als Substantive (4):
Bonnygate-Krankheit und abgeleitete Adjektive (4): Cobb!sche Krankheit.

In den Strukturen der Termini schlagen sich die zwei ausgewiesenen

Realisierungsformen von EN-Konstituenten fol nieder, wobei
die durch die EN determinierte Konstituente (D) im einzelnen verschle-
den sein kamn (z.B. D = S, D = SS, D = AS, etc.) und wir davon abstra-

hieren:

geographische Namen Personennamen

Englisch AD SD ASS (A-S = D) sD 5'sD
21 12 1 1 5

Russisch AD  AAS sush AD D Sg
23 1 2 3 4

Deutsch AS 8-S AS -8
13 1 4 4

(Die EN-Konstituenten sind unterstrichen.) .

Es ist augenfdllig, da8 bei gleichem Materialkorpus?) fir die drei
untersuchten Sprachen unterschiedliche Mengen von Terminil mit EN-Kon-
stituenten in den drei Sprachen ausgewiesen sind. Das liegt daran, da8
die EN nicht in allen Sprachen gleichermaBen zur Terminusbildung heran-
gezogen werden. Das hiufigere Auftreten von EN in englischen Termini
hiéngt mit der Herkunft einer Reihe von EN zusammen, die wir allerdings
nicht fiir alle EN ermitteln konnten. So stammen sowohl geographische
Namen als auch PN oft aus dem englischen Sprachraum, und sie werden im
russischen und/oder deutschen équivalenten Terminus z. T. durch andere,
inhdrente Merkmale des zu benennenden Begriffs ersetzt, z. B. engl.
American leaf disease - russ. omfalioznaja pjatnistost' list'ev - dt.
Omphe.lia-Blattfleckenkrankheit oder engl. Spieskerman's ring rot - russ.
kol'cevaja gnil' klubnej - dt. bakterielle Ringfaule.

2. Bemerkenswert ist weiterhin, daB neben diesen durch unterschied-
1iche Wiedergabe von Begriffsmerkmalen verdunkelten Aquivalenzbeziehun-
gen auch zu einer ganzen Reihe von Termini einer Sprache Synonymformen
existieren, die nur inhérente Merkmale der zu benennenden Erscheinungen
sprachlich ausdriicken (Englisch 60 %, Russisch 30 %, Deutsch 31 %).

Das gehiéiufte Auftreten von Synonymen kann zunéchst generell als Be-
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sonderheit der Terminologie der Phytopathologie gelten, da die zu be-
nennenden Erscheinungen - Pflanzenkrankheiten - sehr komplex sind und
veriinderliche Prozesse darstellen und somit eine Fiille von Begriffs-
merkmalen fir die sprachliche Fixierung in einer Benennung enbieten.

Die Tatsache, daB jedoch ein bis zwei Drittel der Termini mit EN-
Konstituenten Synonyme aufweisen, kamn zusétzlich dadurch beeinflust
sein, daB solche Termini nicht geniigend geeignet sind, eine in der Ter-
minusbildung anzustrebende Systematik zu realisieren. Untersuchungen
zu im Terminus sprachlich verankerten Semen haben ergeben, dag die Mehr-
zahl der Termini zur Benennung von Pflanzenkrankheiten Eigenmerkmale an-
geben, wie z. B. Symptome einer Pflenzenkrankheit (M = Manifestation),
Ort ihres Auftretens (T = Topographie) und Ursache der Erkrankung (A =
Ktiologie). Hier zeigen sich Ansdtze einer Systematik, die durch Termi-
ni mit Angabe von Herkunftsmerkmalen durchbrochen wird.

In bezug auf solche Anforderungen en Termini wie Bindeutigkeit und
Genauigkeit sind bei Termini mit EN-Konstituenten, speziell Personenna-
men, zweierlei Aspekte zu beachten. Ausgehend davon, da8 vorrangig Fach-

leute die betreffenden Termini , muB man der Forde-

rung der Wissenschaftssprache nach Exaktheit und Klarheit werde durch
die Verwendung von EN in giinstiger Weise entsprochen, denn das Benen-
nungsmotiv ist durch die Kenntnis der Ferson und deren Rolle im entspre-
chenden Wissenschaftsbereich durchschaubar und der Sachverhalt wird so-
fort in der Komplexitit aller seiner Merkmale evoziert. Das ist jedoch
nur dann der Fall, wenn EN von solchen Personen Verwendung finden, die
in der gesamten Fachwelt bekannt sind und mit ganz bestimmten Erschei-
nungen in Verbindung gebracht werden. Andernfalls sind mit ihnmen gebil-
dete Termini ebenso wenig selbstdeutig wie fir den laien, wenn man da-
von absieht, da8 der Laie auch bei Nennung inhirenter Merkmale nur be-
dingt in der Lage ist, die Beziehung zwischen Bezeichnendem und Bezeich-
netem eindeutig zu erkemmen. Die nitige Bekanntheit der Person, deren
Name in einen Terminus eingeht, scheint im Untersuchungsbereich nicht
durchgéngig gegeben zu sein, wobei diese Vermutung zundchst dadurch ge-
stiitzt wird, deB - ausgehend vom Englischen - dquivalente Termini ande-
rer Sprachen bestimmte Namenskonstituenten nicht aufweisen, zum anderen
aber auch in Nachschlagewerken diese Namen nicht aufgefilhrt sind®), z.B.
Anahein, Cobb, Plerce etc. Auch dieser Tatbestand, der zu unklaren,
nichteindeutigen Krankheitsbezeichnungen fiiart, kann als Ursache fiir

die vermehrte Bildung von Synonymen, die Eigenmerkmale widerspiegeln,
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angesehen werden.

Bei Termini mit geographischen Namen ergibt sich ein #hnliches Bild.
Auch die Ortsangabe des vorrangigen oder erstmaligen Auftretens einer
Pelanzenkrankheit ist micht immer geeignet, den richtigen Begriff zu
evozieren, und es kommt auch hier zu Synonymbildungen.

3. Es ist interessant, die Merkmale des Terminus mit EN-Konstituente
mit denen der synonymen Dermini zu vergleichen, besonders unter dem
Aspekt, ob die Synonyme tatsdchlich besser geeignet sind, den richtigen
Begriff zu evozieren, ob sie dazu mehr Merkmale gprachlich fixieren und
wie sich dieses auf die ferminusform (Linge) auswirkt. Dieser Vergleich
wurde mit den englischsprachigen Termini Gurchgefiihrt, da sie besonders
reich an Synonymen sind.

Dabei verhalten sich geographische Namen grundsdtzlich anders als
Personennamen; sie sind zu rund 80 % mit einer Konstituente verkniipft;
die inhdrente Merkmale sprachlich fixiert, ca. 25 % davon sogar mit
zwei. Etwa 20 % der geographischen Namen treten allein im Terminus auf,
als Krankheitsbezeichnung nur durch die Verwendung der Konstituente
'disease' markiert.

Bei PN sind nur 25 % mit einer weiteren, ein Eigenmerkmal ausdriik-
kenden Konstituente verkniipft, davon wieder nur ein Viertel mit zwei.
Demzufolge sind 75 % der PN lediglich mit der Konstituente 'disease'
als Krankheitsbezeichnungen ausgewiesen. Fir diese existieren auch die
meisten synonymen Termini, fiir manche davon sogar zwel oder drei. Nur
drei (25 %) Termini der Struktur 1PN + disease' werden ohne Synonyme
angefiihrt. Die Synonyme geben am hiufigsten Merkmale der Kategorien T
und M (Topographie, jianifestation) wieder (ca. 45 %): Brodie disease -

leaf distortion; Anaheim disease = grape degeneration. Auch der sprach-

liche Ausdruck eines Merkmals oder mehrerer Merkmale der Kategorie M
allein findet sich bei ca. 45 % der fraglichen Termini: Kromnek disease
- tomato spotted wilt. Reichlich 10 % der Termini realisieren Merkmale
der Kategorien M und A (ktiologie): Cobb's disease - bacterial wilt.

Bei Termini der Struktur PN + disease' kann man demnach unbedingt
festatellen, daB die synonymen Permini direktere Beziehungen zum Deno-
ta% spiegeln, daB sie auch mehr Begriftsmerkmale angeben, ohne dadurch
notwendigerweise linger oder schwerer handhabbar zu werden. Wird doch
die sehr wenig spezifizierte Konstituente 'disease' durch andere er-
getzt, die ein spezielleres Merkmal (der Kategorie M) in den Terminus
einbringt, z. B. 'wilt', 'speck' etc.
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Fiir geographische Namen 1&3t sich gleiches nicht feststellen. Wie ge-
sagt, werden sie meist mit anderen Merkmalen kombiniert, so dab sie
durch Angabe des geographischen Milieus einer Pflanzenkrankheit entwe-
der eine Zusatzinformation lieferm oder verschiedene Krankheiten r;lit
der gleichen Manifestation (Erscheinungsbild) voneinander terminologisch
abgrenzen, was fiir den Fachmann sofort sichtbar wird und zu noch rela-
tiv kurzen, gut handhabbaren Termini filhrt: American mildew - Buropean
mildew.

Aus diesem Grunde gibt es zu diesen Termini wohl auch weniger Syno-
nyme (fiir ca. 45 %) als fiir Termini mit PN-Konstituente (fiir ca. 85 %
dieser Termini). Die vorhandenen Synonyme weisen in der Regel ein wei-
teres Eigenmerkmal im Gegensatz zu den Formen mit geographischen Nemen
auf: Armenian bacteriosis - bacterial wilt; European cancer - Nectria
cancer. D. h., sie evozieren den benannten Begriff direkter als iiber
die Ortsangabe des Auftretens einer Pflanzenkrankheit. Trotzdem kann
man sich auch in letztem Fall noch ein Bild von der Krankheit machen,
selbst wenn man sie nicht kennt, da noch Eigenmerkmale im Terminus re-
flektiert sind (bacteriosis - A, cancer - M). Problematisch wird es
erst wieder bei Termini, die neben dem geographischen Namen lediglich
die Konstituente 'disease' enthalten und dadurch sehr wenig geeignet
erscheinen, direkte Beziehungen zum Denotat herzustellen bzw. Vorstel-
lungen zu vermitteln. Das spiegelt sich im Vorhandensein von entspre-
chenden Synonymen in 6 von 7 Fdllen: Kansas disease - marginal leaf
spot (TM); Panama disease - Fusarium wilt (EM) .

Sind geographische Namen an der Terminusbildung beteiligt, kamnn man
zusammenfassend nicht in dem MaBSe fiir ihren Ersatz durch die Angabe von
Eigenmerkmalen plddieren wie bei den PN, besonders wenn durch die Orts-
angabe des Auftretens einer Krankheit gleiche Erscheinungsbilder, die
Jjedoch verschiedene Ursachen haben, kurz und prégnant differenziert
werden.

Da es sich bei den russisch- und deutschsprachigen Termini um die Be-
nennungen gleicher Sachverhalte handelt, kdnnte man rein theoretisch
auch #@hnliche Verhdltnisse wie bei den englischsprachigen Termini erwar-
ten. Aber sogar ein oberflichlicher Vergleich zeigt schon, daB in den
beiden Vergleichssprachen von vornherein weniger Termini mit EN-Konsti-
tuenten existieren, was wir als Ausdruck fiir deren z. T. unzureichende
Motiviertheit ansehen mdchten. Zu den existierenden Termini mit EN-Kon-

stituenten sind zusétzlich auch noch weniger Synonyme vorhanden (Russ.
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ca. 30 %; Dt. ca. 30 % - Engl. dagegen 60 %), was fiir das Russische da-
durch erklérbar ist, da die EN 6fter zusammen mit Eigenmerkmale aus-
driickenden Konstituenten im Terminus erscheinen als bei den entsprechen-

den englischen Termini; das Deutsche weicht davon ab:

Termini_mit_Angabe Termini_ohne Angabe

g ¥ons okna len
geographische  Engl. Russ. Dt. Engl. Russ. Dt.
Namen 27 22y 7 4 7
BN 4 1 - 12 6 8

Das hdufigere Auftreten von Synonymen fiir die untersuchten englischen
Termini kann andererseits auch als Ausdruck des sogar fiir den Fachmann
auffilligen Reichtums der englischen Sprache an Bezeichnungen fir dem
Wesen nach gleiche Erscheinungen’’ gelten.

4. Prinzipiell lassen sich-sowohl fiir die russisch- als auch fiir die
deutschsprachigen Termini mit EN-Konstituenten im Vergleich zu den eng-
lischsprachigen keine neuen Aspekte erkennen. PN scheinen auch hier,
besonders in ihrer Kombination mit unspezifizierten Konstituenten
('bolezn'', 'Krankheit'), noch weniger als Bestandteil exakter Kurzde-
finitionen der zu benennenden wissenschaftlichen Begx‘iffe7> geeignet
als geographische Namen.

Unsere Untersuchungen lassen die SchluBfolgerung zu, da8 - zumindest
fiir den Bereich der Phytopathologie als Teilgebiet der Landwirtschafts-
Wi ften - die Vi dung von EN als Konstituenten Termini nicht
zu empfehlen ist, da sie 1. die Systematik, die in der Terminologie die-

ses Wi haftsgebietes e r ist, stort und 2. nicht immer zu

auch fiir den Fachmann ausreichend motivierten Bildungen fiihrt. Damit
miissen wir - natiirlich wieder nur den Untersuchungsbereich betreffend

- solchen Auff; widersprechen, da8 die V g von PN als Ter-

minuskonstituenten die d g der Wi haf’ nach Exakt-
heit und Klarheit uncerst\'jtze8>, weil die verwendeten PN zwar iiber die
Entdecker bestimmter wissenschaftlicher Phénomene eine Beziehung zu die-
sen Phinomenen herstellen. Sofern PN ein wissenschaftliches Phénomen er-
kldren helfen, tun sie das nur mittelbar und unter der Bedingung, da8
die Beziehungen der Namentrdger zu bestimmten wissenschaftlichen Lei-
stungen in der Fachwelt hinl#nglich bekannt sind. Diese nétige Bekamnt-
heit konnten wir zumindest mit den uns zur Verfiigung stehenden Mitteln

fiir-die meisten der verwendeten PN nicht nachweisen.



T

Anmerkungen

1) D. SCHONEFELD, Untersuchungen zur englisch-, russisch- und deutsch-
sprachigen Terminologie der Phytopathologie. Diss. A (Masch.).

KMU Leipzig 1982.

2) G. NEUBERT, Eigennamen als Bestandteil von Benennungen, in: Deutsch
als Fremdsprache 6 (1980) 335.

3) T. PPFEIL, Untersuchungen zu lexikologischen und lexisch-semantischen
Strukturen der englischen Fachsprache der Mathematik. Diss. A
(Masch.). FSU Jena 1978.

4) Der tersuchung liegt das W& uch: G.A. D'JAKOVA, Russko-
anglo-nemecko-francuzskij fitopatologifeskij slovar'spravoonik,
Moskva 1969, zugrunde.

5) Als Uberpriifungsmaterial dienten: 1. H.-A. KIRCHNER, GrundriB der
Yhytopathologie und des Pflanzenschutzes. Jena 1975. 2. SCHUBERT/
WAGNER, Pflanzennamen und botanische Fachwdrter. 1975. 3. G. FROH-
LICH (Hrsg.), Worterbiicher der Biologie, Phytopathologie und Pflan-
zenschutz. Jena 1979. 4. SEIDEL/WETZEL/SCHUMANN, Grundlagen der Phy-
topathologie und des Pflanzenschutzes. Berlin 1981. 5. KLINKOWSKI/
MUHLE/REINMUTH, Phytopathologie und Pflanzenschutz. Berlin 1965.

6) Vgl. M. KLINKOWSKI, Pflanzliche Virologie. Berlin 1958. Bd. 1, 24.

7) Vgl. F. WANKERL, Linguistische Untersuchungen iiber Wesen, Struktur
und Héufigkeit der politGkonomischen Termini im Englischen. Diss. A
(Masch.). Jena o0.J. o

8) Vgl. R.A. BUDAGOV, Uto takoe naudnyj stil'. Jazyk - istorija i
sovremennost'. Moskva 1971, 150.

Pavel Trost

Familienname

filler (Appellativum die

Es steht fest, da die Miller N.A.Pl. des Appellativums

(Eine flexivische Eigenheit dt. PN wurde seinerzeit in NI 41 (1982)
36 besprochen.)

Der Plural auf -s ist im Deutschen vorwiegend Signal fremder Herkunft
des Wortes, z. T. einer anderen Anomalie, So lautlicher inomalie in die
Uhus, morphologischer Anomalie die Weh
schlieBlich auch der Plural eines PN. Der Plural auf -s ist auch in sich

anomal, denn er ist indeklinabel.
Der g-Plural von FaN wird aber historisch aus der Menge der s-Plurale
herausgenommen. Er wird als Verkirzung eines Syntagmas erklirt: (die)

AnschlieBend kenn eine hypothetische Anmerkung hinzugefiigt werden.

Was die groe Menge der s-Plurale anlangt, so wird die Endung entweder



e
auf das Franzosische oder auf das Niederdeutsche zuriickgefilhrt. Beldes
ist mit Schwierigkeiten verbunden. Man kénnte nun die Frage aufwerfen,
ob es sich da nicht im allgemeinen um einen umfunktionierten s-Genitiv
handelt. Der s-Plural erscheint bei Substantiven, welche im Gen.Sg. -s,
aber im P1. kein -e haben. Der Genltiv ist bekamntlich der Kasus der
Zugehdrigkeit und kann wie ein Adjektivattribut fungieren.

Pavel Trost

Alttestamentliche Namen im frithen Mittelalter

Bs ist bekannt, da8 in al tscher Zeit alt tliche Namen
belegt s;i_ﬂd1 ; das war im spi#teren Mittelalter eine Seltenheit. GewiB
nicht zufdllig, durch rein personliche Determinierung der Namenwahl. Es
héingt offenbar mit der gesellschaftlichen Stellung der Juden zusammen,
die sich mit der Zeit immer mehr verschlechterte. Im frithen Mittelalter
war trotz kanonischer Bestimmungen die Absonderung der Juden von den
Christen nicht so streng durchgefiihrt wie spater, die Juden genossen
sogar gewisse Privilegien. Die ersten Judenverfolgungen in Deutschland
fanden um 1000 statt, die schlimmsten Pogrome hatten dann die Kreuzziige
zum Anla8. Der Absonderung der Juden sollten nun auch die Namen Rech-
nung tragen, die Namen als religitse Marke dienen.

In der christlichen Namengebung waren die Mirtyrer wnd Bekenner ver-
treten. Bekanntlich wurde der sowohl alt- wie neutestamentliche Name
Josef erst verhaltnismdig spit unter die geldufigen Taufnamen sufgenom-
men. Der Name setzte sich nicht nur in der urspringlichen, sondern auch
in der abgewandelten italienischen Form (Beppe, Pepe, Sepp, Pepik usw.)

ganz durchsichtig.

Anmerkung :

1) W. FLEISCHER, Die deutschen Personennamen. Berlin 1964, 46: "Die
Vorliebe fiir alttestamentliche Namen hat man mit dem EinfluB des
orientalischen Christentums in Verbindung gebracht ..."; E. SCHVARZ,
Deutsche Namenforschung I. Gottingen 1948, 38f.
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Pavel Trost
Die deutschen Namen der Letten

Dem Buch von V.E. STALTMANE ist zu entnehmen, daS die iiberwfegende
Zahl der lettischen FaN oder vielmehr der FaN der lettischen Bevélke-
rung aus der behtrdlichen Verfiigung hervorgegengen wer, die im Zusam-
menhang mit der Aufhebung der Leibeigenschaft in den baltischen ("0st-
see-")Provinzen erlassen, die allgemeine Zweinamigkelt einfiihrte. Bis
dahin herrschte in Livland bei der ldndlichen Bevilkerung Einnamigkeit
bzw. eine Zweinamigkeit von der Art, da8 u. U. der PN (RN) zusammen
mit dem Hofnamen gebraucht wurde. Der behdrdlichen Anordmung gemi8 hat-
ten die Bauern binnen kurzer Frist sich fiir einen FaN zu entscheiden;
fiir die Durchfilhirung der behtrdlichen Verfiigung muSten die Gutsherren
sorgen, die damit ihre Verwalter betrauten, d. h. meist auch Deutsche.

Da viele Bauern der g ratlos il tanden, nahmen die Guts-
beamten z. T. selbst die Namenwahl vor; daraus wird der groSe Anteil
deutscher Namen und Namenmuster erklirt. Es kem dann ibrigens spiter
Z1We1Ten apeenharter’ Tattonialerng der Fal:l)

Die deutschen FaN der Letten sind oder waren recht eigenartig. Es

blo8 als Kompositum auf, die anderen dagegen durch die Semantik des Be-

stimmungswortes: sie vertreten sog. schtne Namen. Diese Namen mdgen von
den deutschen Beamten gegeben worden sein, obwohl das nicht allgemein
zutreffen mu8. Man hat keinen Grund zur Annahme, da8 diese Namen zum
Hohn ausgeteilt wurden. Wahrscheinlich lehnten sich die zustdndigen Be-
amten an die Namen von Herrenhiéusern an, Namen von diesem Typus. Es gab
Ja hier auch Ortschaften wie Ro
Nicht nur die deutschen Eigennamen sind iiberwiegend zusammengesetzt,

sondern auch viele Namen, die bloB lettische Appellative verwenden. Ein

Klang". Es ist zwar richtig, da8 das Lettische substantivische Zusammen-
setzungen kennt, aber sie spielen in der gewshnlichen Sprache keine gro-
Be Rolle. Wenn sie in den Eigennamen hiufig sind, so ist das einerseits
auf das deutsche Muster zuriickzufiihren, andererseits dient das Hinter-
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glied, eine Art Suffix, als Signum des Eigennamens, wie auch STALTMANE

hervorhebt.

Anmerkung:
1) V.E. STALTMANE, Laty$skaja antroponimija. Familii. Moskva 1981. Ein

Karlheinz lengst 50 Jahre

Am 2. Mérz 1984 feierte Prof. Dr. sc. Karlheinz HENGST seinen 50. Ge-
burtstag. Er gehdrt zu jenen Mitarbeitern, die seit den SOer Jahren am
engsten mit unserer Arbeitsgruppe zusammenwirken und wesentlich zum Auf-
schwung onomastischer Forschungen in der DDR beigetragen haben. Zusam-
men mit H. NAUMANN setzte er sich tatkréftig fiir namenkundliche Forschun-
gen auch an der Pddagogischen Hochschule "Ernst Schneller" in Zwickau
ein. Er genieBt hohes Ansehen im In- und Ausland, zumal seine Untersu-
chungen zu theoretischen Fragen iiber unsere Republik hinaus bekannt wur-
den und anregend wirken.

Karlheinz {ENGST wurde in ilarienberg im Erzgebirge als Sohn eines
Angestellten geboren und studierte nach abgelegter Reifepriifung im Jah-
re 1952 Slawistik an der Karl-Narx-Universitét Leipzig. Er legte sein
Examen als Diplomslawist und Lehrer fiir die Oberstufe ab. In den Jahren
1956 bis 1959 war er als Lehrer fiir die Picher Russisch, Englisch und
Latein an der Oberschule in Stollberg tidtig, anschlieBend als Lektor
und wiss. Assistent am damaligen Pddagogischen Institut Karl-Marx-Stadt.
1963 promovierte HENGST mit der Dissertation "Die Ortsnamen der Kreise
Glauchau und Hohenstein-Ernstthal" (1964 in Zwickau im Druck erschienen);
1968 folgte seine Berufung zum Hochschuldozenten; 1972 die Promotion
zum Dr. sc. phil. und ein Jahr spiter die Ernennung zum Professor. An
der Pidagogischen Hochschule Zwickau war er lange Zeit in leitender
Punktion tdtig, so iiber 10 Jahre als 1. Prorektor; jetzt leitet er den
Bereich F P h an dieser le und setzt sich aktiv fiir die

Weiterentwicklung des Fremdsprachenunterrichts, besonders der fachsprach-
lichen Ausbildung und Forschung, an den Hochschulen der DDR ein. Viel
Energie und Zeit widmete er seiner umfangreichen gesellschaftlichen Té-
tigkeit als Volkskammerabgeordneter und Mitglied des Friedensrates der
DDR.

Schon in seiner Kreisarbeit vom Jahre 1963 wurden die Vorziige der Ar-
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beiten HENGSTs deutlich: zuverldssige Quellendokumentation und wohl ab-
gestiltzte Folgerungen im Bestreben, theoretische Aussagen zu machen,
die auch andere Forschungen befruchten wollen und vielfdltige Anregun-
gen vermiiteln. Er darf als einer der besten Kemnner des westsdchsischen
und erzgebirgischen Ortsnamenschatzes gelten, dies zeigen seine Kreis—
arbeit und seine Artikelserie iiber schwierige Ortsnamen Westsachsens.
Als Slawist widmete er sich immer stirker der theoretischen Durchdrin-
gung der slawisch-deutschen Sprachkontakte von der &ltesten bis in neue-
re Zeit und legte wichtige theoretische Arbeiten vor, die sich such um
eine terminologische Verfeinerung bemiihen. Als Beispiel dafiir konnen
seine hy zur lyse und zu & semantischen

sium "Eigennamen im Sprachkontakt" (s. Bibliographie Nr. 9) im November
1982 groBe t fanden. artig filhrt HENGST seine Unter-
suchungen zu ostthiiringischen Ortsnamen und zu Grundfragen des Sprach-

kontaktes im Bereich der Eigennamen weiter, stets in Verbindung mit all-
gemeinen Problemen der Lexikologie, b des Fachwort S.

Auch die Geschichte der Namenforschung im Rahmen der Kulturgeschichte
Sachsens gehdrt zu seinen Interessen; so untersuchte er niher die Sprach-
studien des sdchsischen Pastors Georg KURNER, besonders seine slawisti-
schen Interessen. Ein breites Interesse diirfen seine neueren Arbeiten
zur theoretischen Onomastik, vor allem zur semantischen Beschreibung
des Eigennamens (vgl. Nr. 58), fiir die er weiterfiihrende Wege vorschlug,
beanspruchen. Die beigegebene Auswahlbibliographie macht die Vielfalt
seiner Interessen deutlich.

Auf vielen in- und ausléndischen Konferenzen, so auf den internatio-
nalen Kong: £iir Namenf h in Wien, Sofia, Bern und Krakdw,
hat HENGST die Onomastik unseres Landes wiirdig vertreten.

Wir winschen dem Jubilar viel Erfolg in seinem weiteren vielf&lti-
gen Wirken und vor allem Gesundheit!

E. Eichler
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I. Publikationen in Buchform

Publikationen in Buchform

1. Die Ortsnamen der Kreise Glauchau, Hohenstein-Ernstthal und Stoll-
berg. Zwickau 1964. 280 S., 2 Karten.

2. (mit E. Eichler), Bibliographie der Namenforschung in der Deutschen
Demokratischen Republik. Leipzig 1963. 116 S.

3. (mit E. Bichler), Slawistische und germanoslawistische Publikatio-
nen zur Namenforschung aus der DDR. - In: Zs. f. Slawistik IX
(1964), T04-T11. -

Mitarbeit

4. Mitautor: Zwischen Zwickauer lulde und Geyerschem Wald. Werte unse-
rer Heimat. Bd. 31. Berlin 1978. XIII + 247 S. (Slawische und deut-
sche Toponyme).

5. Mitautor: Karl-lMarx-Stadt. Ergebnisse der heimatkundlichen Bestands-
aufnahme im Gebiet von Karl-Marx-Stadt. Berlin 1979. XII, 225 S.,
37 Abb., 1 Karte. (Slawische und deutsche Toponyme).

6. Mitautor: Namenforschung heute. Ihre Aufgaben und Ergebnisse in der
Deutschen Demokratischen Repudblik. Berlin 1971. 131 S. (Abschnitte
S. 59-63, 66-67, 110-112).

7. Mitautor: Wistungen bei Hohenstein-Ermstthal. [llamenkundlicher
Teil]. - In: Arbeits- und Forschungsberichte zur séchsischen Boden-
denkmalpflege. Bd. 19. Berlin 1971, 247-322.

8. MNitautor: Das Altenburger Land. Ergebnisse der heimatkundlichen Be-
standsaufnahme im Gebiet von Altenburg und Regis-Breitingen. Berlin
1973. 245 S. - 2. Aufl. Berlin 1974. (Slawische und deutsche Topo-
nymie).

9. Witautor: Sprachkontakt im Jortschatz. Dargestellt an Eigennamen.
Wissenschaftliche Beitriige der Karl-Marx-Universitiit Leipzig. Reihe
Sprachwissenschaft. Leipzig 1984. 104 S. (Beitrége S. 30-33, 44-54,
64-66, 67f., 73).

10. Mitautor: Namenforschung in der DDR (1949-1984). Ein Forschungs-
bericht vorgelegt zum XV. Internationalen KongreB fiir Namenforschung
Leipzig 1984. Namenkundliche Informationen Nr. 45. Karl-larx-Univer-
sitdt Leipzig 1984. 105 S. (Beitrige S. 26-30, 61-63).

II. Aufsidtze

11. Die Namen der sichsischen Dezirkshauptstidte. - Tn: Sichsische lei-
matbldtter 1962, 433-435.

12. Zur Wistung Rappendorf bei Zwickau, Uberlieferung und Name. - In:
Ebenda 1963, 568-571.

13. Schwierige Ortsnamen Westsachsens. 1. Der Name Kuhschnappel. Ein
Beitrag zu den Toponymen auf -pol'e. - In: Wiss. Zs. KU Lpz. GSR
13 (1964) 391-393.

14. Schwierige Ortsnamen Westsachsens. 2. Der Name Zschorlau. - In:
Onomastica Slavo-Germanica II. Wrociaw 1966, 29-39.
15. Schwierige Ortsnamen Westsachsens. 3. Der Name Glésa. - In: Beitréd-

ge zur Namenforschung (Heidelberg) 16 (1965) 140-145.
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. Cainsdorf - ein schwieriger Ortsname Westsachsens. - In: Pulsschlag

(Kulturspiegel Zwickau) 1965, H. 6, 9f.
Schwierige Ortsnamen Westsachsens. 4. Der Name Kindler. - In: In-

formation der Leipziger dlichen Arbeitsgruppe an der Karl-
Merx-Universitdt Nr. 5, 1966, 2-5.
k dliche und siedl hichtliche Unf isse

aus dem Raum Glauchau, Hohenstein-Ernstthal und Stollberg (Erzgeb. ).

- In: Wiss. Zs. PI Zwickau 1 (1965) 62-68. 2
und P cht. Zur Bedeutung der Topono-

mastik fiir den Fremdsprachenunterricht. - In: Wiss. Zs. KMU Lpz.

GSR 14 (1965) 123-129.

Slawische Elemente im Deutschen. Zur Bedeutung von Namen- und Lehn-

wortkunde fiir die Schule. - In: Piinf jehresschrift PI Zwickau. Zwik-

kau 1965, 108-130.

Slawische tik und icht. Zur Bedeutung
und Auswertung der slawischen Ortsnamen in der DDR fiir den Fremd-
rricht. - In: terricht 9 (1965) 388-399.

Die Bedeutung der Namenkunde fir die Unterstufe. - In: Wiss. Zs.
PI Zwickau. GSR 3 (1967) H. 2, 35-41.

Die Beziehung zwischen altsorbischem Phonem und Graphem in lateini-
schen Urkunden. - Dargestellt am Bosauer Zehntverzeichnis von 1181/
1214. - In: Onomastica Slavogermanica III. Berlin 1967, 113-126.

Die Ortsnamen des Bosauer Zehntverzeichnisses. = In: Onomastica
Slavo-Germanica IV. VWrocaw 1968, 115-139.

Strukturelle Betrachtung slawischer Namen in der Uberlieferung des
11./12. Jahrhunderts. - In: Leipziger namenkundliche Beitrége II.
Berlin 1968, 47-58. (= R. Pischer, il. Valther, J. Schultheis, E.
Bichler, K. Hengst, V. Blanar, Leipziger namenkundliche Beitrige
II. Sitzungsberichte der Sachsischen Akademie der Wissenschaften
7u Teipzig. Phil.-hist. Klasse. Bd. 113, Heft 4, Berlin 1968).

Ortsnamen aus Personennamen ohne Genitiv-s. Der Ortsname Geyer. -
In: Informationen der Leipziger lichen Arbei: Nr.
10. Januar 1968, 1-4.

lMarxistische Sprachwissenschaft und Heimatforschung. - In: Der Hel-
matfreund fiir das Erzgebirge Haft 9/1968, 181-183.

Beobachtungen zur Struktur, Semantik und Funktion von Namen in
Sprache und Gesellschaft. - In: Namenkundliche Informationen Nr. 15,
Okt. 1969, 14-17.

Die Graphemanalyse von Belegreihen und dle typologische Zuordaung
von  altsorbischen Toponymen. - In: Beitréige zum Slawischen Onomasti-
schen Atlas. Berlin 1970, 175-178.

Slawische Berg- und Talbezei im hatz an Elbe und
Saale. Untersuchungen zur Struktur der altsorbischen Toponymie im
Stiden der DDR. - In: Onomastica Slavogermanica V. Berlin 1970,:55=
71. Gekiirzt in: Disputationes ad montium vocabula aliorumque nomi-
num significationes pertinentes. Abhandlungen 10. Internationaler
Kongre8 fiir Namenforschung. Bd. ITI, Wien (0.J.), 127-138.

Die Bedeutung von Friedrich Engels' Studie "plattdeutsch" fiir die
Onomastik. - In: Namenkundliche Informationen (Leipzig), Nr. 17,
Okt. 1970, 4-8.
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Schwierige Namen Westsachsens (6): Der Name Culten. - In: Namen-
kundliche Informationen (Leipzig), Nr. 18, Mai 1971, 4-6.

Die namenkundlichen Studien von Friedrich Engels in ihrer Bedeutung
fiir die marxistisch-leninistische Onomastik. ~ In: Ethnographisch-
Arch#ologische Zeitschrift 13 (1972) 171-182.

Zur Bedeutung der historischen und linguistischen Studien von
Friedrich Engels fiir die altsorbische Substratonomastik. - In: Na-
menkundliche Informationen H. 20, Mai 1972 (XI. Internationaler
KongreB fiir Namenforschung Sofia 28. Juni bis 4. Juli 1972). Bei-
trége aus der Deutschen Demokratischen Republik. S. 23-29.

Zur Bedeutung der Studien von F. Engels fiir die altsorbische Sub-
stratonomastik. - In: Comité National Bulgare Des Sciences Onomasti-
ques. XI® Congres International Des Sciences Onomastiques. Resumes
des Communications. Sofia 1972, 93.

Studien zur altsorbischen Toponymie und ihrem Praxisbezug auf der
Grundlage von Friedrich Engels' historischen und linguistischen Un-
tersuchungen in ihrer Bedeutung fiir die marxistisch-leninistische
Onomastik. Promotionsschrift B. Vorgelegt an der Karl-Marx-Univer-
sitét Leipzig. Leipzig 1971, 200 S.

Zur Typologie der Lehnnamen im Deutschen. - In: Der Name in Sprache
und Gesellschaft. Beitrige zur Theorie der Onomastik. Berlin 1973,
80-88.

Iinguistische Studien von Friedrich Engels in ihrer Bedeutung fiir
die Onomastik. - In: Onoma. Bibliographical and Information Bulle-
tin. lrsg. v. International Centre of Onomastics. Leuven (Belgium)
XVII (1972/73) 76-91.

Historische und linguistische Studien von Friedrich Engels in ihrer
Bedeutung fiir die marxistisch-leninistische Onomastik. - In: Onoma-
stica Slavogermanica VII. Berlin 1973, 23-55.

Studien zur altsorbischen Toponymie und ihrem Praxisbezug auf der
Grundlage von Friedrich Engels' historischen und linguistischen
Untersuchungen in ihrer Bedeutung fiir die marxistisch-leninistische
Onomastik. Thesen zur Promotionsschrift B. - In: Wiss. Zs. PI Zwik-
kau GSR 9 (1973) Sonderheft, 220-227.

Aufgaben und Ergebnisse der Onomastik in der Deutschen Demokrati-
schen Republik. - In: Revue Internationale d'Onomastique (Paris)
25 (1973) 271-282.

Das Wortbildungselement -ei in den Toponymen der DDR. - In: Onoma-
stica Slavogermanica IX. Berlin 1974, 87-90.

Zur neueren sowjetischen Namenforschung. Zum Erscheinen eines Sam-
melbandes. - In: Onoma XIX (1975) 574-583.

Interferenz in der Wortbildung der Toponyme. - In: XII. Internatio-
naler KongreB fiir Namenforschung. Namen in Kontakt. Zusammenfassun-
gen der Kurzreferate. Bern 1975, [91].

Slawisches erscheint deutsch, Deutsches als slewisch. (Die Namen
Jugel und Kranichsee bei Johanngeorgenstadt). - In: Namenkundliche
Informationen Nr. 26, Mai 1975, 26-28.

Interferenz in der Wortbildung der Toponyme. Dargestellt an Bei-
spielen aus dem Siiden der DDR. - In: Onomastica Slavogermanica XI.
Berlin 1976, 17-24.
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Neologlsmen in der Toponymie der DDR. - Namen der Gemeindeverbénde.
- In: Iinguistische Studien. Reihe A. H. 30, Berlin 1976, 102-109.

Was bedeuten die Namen unserer Partnerbezirke in der Sowjetunion,
in der USSR und in der VR Bulgariemn? - In: Der Heimatfreund fiir das
Eragebirge 21 (1976) H. 10, 220f.

Was bedeuten die Namen unserer Partnerbezirke in der Volksrepublik
Polen und Ungarischen Volksrepublik? - In: Der Heimatfreund fir das
Ersgebirge 22 (1977) H. 1, 5f.

Aus der Toponomastik der UdSSR. Die Namen der Hauptstddte der Sowjet-
republiken. - In: Namenkundliche Informationen 31 (1977) 1-10.

Interferenz in der Wortbildung von Toponymen im deutschslawischen

eich. - In: Kong chte Bern 1975. Hrsg. v. H. Draye.
Bd. II (Leuven 1977) 440-448 (= Onoma XXI (1977) 440-448).
Sekundiire semantische Motivierung slawischer Lehnnamen im Deutschen.
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Nemenkundliche Informationen 33 (1978) 25-33. Thesen in: Nomina
sppellativa et nomina propria. XIIIth International Congress of Ono-
mastic Sciences. Summaries of the papers. Cracow 1978, 93.

Zur Namengebung im oberen Erzgebirge. - In: Namenkundliche Informa-
tionen 34 (1978) 1-13.

Gesellschaftliche Entwicklung und ymtwieklung neuer Eigennamen im
ereich der Toponymie. - In: SpoloGenské fungovanie vlastnych mien.
VII. Slovenska onomestické konferencia. zbornik materialov. Brati-
slava 1980, 155-158.

Georg Kérmer - ein Vorliufer der slawistischeh Toponomastik in Sach-
sen. - In: Studia Onomastica I (= Namenkundliche Informationen, Bei-
heft 2), Leipzig 1980, 54-60.

Onyme in der Fachsprache der Musik. - In: Zpravodaj yistopisné
Komise USAV XXI (1980) 298-312 (= Festschrift f£. Prof. Dr. V.
lauer zum 85. Geburtstag).

Soziologische Aspekte der slawischen Toponymie und Anthroponymie.
Soziologlsch-siedlungskundliche Aralyse altsorbischer Ortsnamen im
Raum Plisni. - In: Studia ica II. liche Informatio-
nen. Beiheft 3. Leipzig 1981, 52-63.

Einheit und Dynamik von Form und Inhalt bei Eigennamen. - In: Bei-
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Zur Integration slawischer Toponyme ins Deutsche. - In: Onomastica
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Oschatz, Riesa und GroBSenhein bis 1600. Berlin 1981. 341 S. - In:
Deutsche Iiteraturzeitung fiir Kritik der internationalen Wissen-
schaft 104 (1983) 543-545.

Anzeigen und Berichte

11. Jahrestagung der Leipziger namenkundlichen Arbeitsgruppe am
2. Juni 1965. - In: Sichs. Heimatbldtter 11 (1965) 476.
Namenkunde und Schule. Wissenschaftliche Tagung am Pddagogischen
Institut Zwickau. - In: SNN v. 16.4.66, S.7.

1. Wissenschaftliche Tagung "Namenkunde und Schule" am Pédagogi-
schen Institut Zwickau. - In: 2s. £. Slawistik 11 (1966) 726%.
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96. Prof. Dr. R. Schmittlein, Frankreich, besuchte die DDR. - In: Bei-
trage zun 20. Jshrestag der Namensgebung der Karl-lMarx-Universitit.
Leipzig 1973, 35-37 (= Nemenkundliche Informationen 22 (1973).

97. R. Fischer, E. Eichler, ii. Naumann, H. Walther, Namen deutscher
Stddte. Berlin 1963. - In: Namenkundliche Informationen 1 (1964)
11£.

98. Onomastica Slavogermanica I. Berlin 1965. - In: Namenkundliche In-
formationen 2 (1965) 7-9.

99. K. Hengst, Die Ortsnamen der Kreise Glauchau, Hohenstein-Ernstthal
und Stollberg. Zwickau 1964. - In: Wiss. Zs. PI Zwickau GSR 1
(1965) H. 2, 141.

100. Namenkunde und Schule. Wissenschaftliche Tagung am Pédagogischen
Tnstitut Zwickau. - In: SNN v. 6.2.66, S.3.

101. Tagung des Bezirksarbeitskreises "Geschichte der Bauern". - In:
Namenkundliche Informationen 40 (1981) 86.

102. 20 Jahre Bezirksarbeitskreis zur Erforschung der Geschichte der
Bauern. - In; Namenkundliche Informationen 42 (1982) 94.

103. Namenforschung und Archdologie zur sidchsischen Geschichte. - In:
Namenkundliche Informationen 43 (1983) 46.

Rudolf Grofie 60 Jahre

Am 28. Juli 1984 beging Prof. Dr. sc. phil. Rudolf GROSSE, Lelter
des Lehrstuhls fiir Geschichte der deutschen Sprache und Sprachsozlolo-
gie an der Sektion Germanistik und Iiteraturwissenschaft der Karl-Marx-
Universitét Leipzig, seinen 60. Geburtstag. Aus diesem Anlad widmeten
ihm seine Sektion und die Sektion Theoretische und angewandte Sprach-
wissenschaft ein Heft der "Linguistischen Arbeitsberichte" (Nr. 47/
1984), das neben einschligigen Beitrdgen seines Fachgebletes von Kolle-
ginnen und Kollegen zugleich eine umfassende Wiirdigung der hohen Ver-
dienste des Jubilars als 1lehrer, F und Fo: leiter
aus der Feder von W. FLEISCHER enthdélt.

Dem Bereich Namenforschung der Sektion TAS ist Rudolf GROSSE seit
dem Beginn seiner wissenschaftlichen Lsufbahn stets freundschaftlich
verbunden gewesen (vgl. dazu LAB 10/1974, S. 1££.). Auch im vergangenen
Jehrzent hat er mit stetem Interesse und perssnlicher hoher Anteilnahme
die Arbeiten und unseres F kollektlvs begleitet, gefir-
dert und selbst in Vortrdgen und Aufsdtzen zur Weiterentwicklung der
Theorie und Methodik unserer Namenforschung wesentlich beigetragen. Aus
seinen wegweisenden Arbeiten zur Soziolinguistik, Dialektologie, Sprach-
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geschichte und Sprachpraxis haben wir auch fiir die Namenkunde vielfdl-
tigste Anregungen und Impulse erhalten. So sprach er u. a. auf unserer
namenkundlichen Konferenz "Aktuelle Probleme der Namenforschung in der
DDR" (1979) zum Thema "Ursachen des Sprachwandels und Ursachen des Na-
menwandels” (vgl. Ling.Studien 73/I, 1980, 3-10) und auf dem XV. Inter-
nationalen KongreS fiir Namenforschung an der Karl-Marx-Universitét
(1984) iiber ™ in der Sp: ichte". Gemeinsam mit A. NEU-
BERT erarbeitete er die wichtigsten Grundpositionen der marxistisch-
leninisti:schan Soziolinguistik der DDR (zuletzt in R. GROSSE - A. NEU-
BERT, Soziolinguistische Aspekte der Theorie des Sprachwandels, Sit-
zungsber. der Akad. d. Wiss. d. DDR, 10 G, Berlin 1982, Thesen S. 5-14);
ebenda (S.29-43) legte er die Rolle der Stadt in der deutschen Sprach-
geschichte des Spdtmittelalters dar. AuBSerordentliche Verdienste erwarb

er sich bel der Betreuung und der vier Mundartwd tch
der DDR und des Althochdeutschen Worterbuches (seit 1969). Seit 1971
leitet er die Sprachwissenschaftliche Kommission der Séchsischen Aka-
demie der Wissenschaften. Er ist Mitherausgeber der "Beitrdge zur Er-
forschung der deutschen Sprache" und der "Deutsch-slawischen Forschun-
gen zur und Siedl ichte", fernmer steht er seit 1974
dem Nationalkomitee der DDR fiir das internationale Unternehmen des
"Atlas Linguarum Europae" vor. PFiir sein vielseitiges Wirken auf dem

Gebiet der germanistischen Sprach- und Literaturwissenschaft wurde er
1980 mit dem Jacob-und-Wilhelm-Grimm-Preis der DDR ausgezeichnet.

Die Namenforscher der DDR und darifber hinaus wissen Rudolf GROSSE
Dank fiir seine langjéhrige versténdnisvolle Forderung ihrer Anliegen
und die wegweisende Mitarbeit. Sie wiinschen ihm fiir die kommenden Jah-
re Gesundheit und Kraft fiir weiteres erfolgreiches Schaffen im Dienste
unserer Wissenschaft und unserer sozialistischen Gesellschaft! Im Namen
aller Freunde und Kollegen

E. Eichler und H. Walther
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NAMENFORSCHUNG IN DER
DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK

1949 - 1984

(Porschungsbericht vorgelegt zum XV. Internationalen

KongreB fiir Namenforschung, Leipzig 13.-17. August 1984)

Fortsetzung der Auswahlbibliographie in Heft 45

der M dlichen Informationen"

Inm AnschluS an die in Heft 45 angefilhrten Titel bieten wir hier als
Erginzung die wichtigsten Beitréige zur Sprachgeschichte/Wortgeschichte
(Lehn- und Reliktwortforschung, Dialektologie) und die fiir die Namen-
forschung der DIR ebenso relevanten Studien zur Allgemeinen Lingui-
stik, ferner die Titel der einschlégigen Publikationen der Geschichts-
Wi haft und hie, i dere der Ur- und Frilhgeschichts-

forschung, der Siedlungs- und Bevilkerungsgeschichte, der Historischen
Geographie sowie die Quelleneditionen, die die Nemenforschung enger

tangieren.

Nachtrag zu b) Nemenkundliche Einzelschriften

Schultheis 1980: J. Schultheis, Zur Welterentwicklung des slawischen
_oy-Suffixes in Ortsnamen des rechtselbischen Anhalt. - NI Beiheft
2 (1980) 82-85.

Sommerfeldt 1980: K.-E. Sommerfeldt, Die Namen der LPG und PGH des Be-
zirkes Schwerin. - ZPSK 33 (1980) 143-148.

4) Schriften zur Dialektforschung, Wort- und Sprachgeschichte;

Spezialworterbiicher

Althochdeutsches Worterbuch. Hrsg. v. Th. Frings, E. Karg-Gasterstédt,
ab 1970 von R. GroSe. Bd. 1£f. Berlin 1952ff.

Becker-Bergmann 1969: H. Becker, G. Bergmann, Sichsische Mundartenkun-
de. Halle (Saale) 1969. g

Bellmann 1959/61: G. Bellmann, Mundart und Umgangssprache in der Ober-
Yeusitz. Masch. Diss. KMU Leipzig 1959. Als Buch: Marburg 1961.
(Dt. Dialektgeogr. 62).

Bergmann 1964: G. Mun, en und Mun £ . Leipzig
1964.

Bergmann 1965: G. Bergmann, Das Vorerzgebirgische. Mundart und Umgangs-
sprache im Industriegebiet um Karl-Merx-Stadt. Halle 1965. (ud.
Stud. 27).
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1973: G. chtung und 1, darge-
stellt an den Entwicklungen der Vokalphoneme im Gebiet um Karl-
Marx-Stadt. - Beitr. Soziolinguistik (1973) 84-98.

Bergmann 1974: G. Bergmann, Vorghnge an Dialektgrenzen. - Ling. AB 10
(1974) 13-23.

s.a. Beck

Bielfeldt 1962: H.H. Bielfeldt, Slawische Worter in den deutschen Mund-
arten der Niederlausitz und benachbarter Gebiete. - Zf£S1 7 (1962)
327-360.

Bielfeldt 1977: H.H. Bielfeldt, Zum Aufbau der sorbischen Etymologie
Berlin 1977. (SB AdW Berlin 1 G, 1977).

Bielfeldt 1978: H.H. Bielfeldt, Die slawischen Worter im Deutschen.
Ausgewshlte Schriften 1950-1978. Leipzig 1982.

Bischoff 1954: K. Bischoff, Elbostfalische Studien. Halle 1954. (Md.
Stud. 14).

Bischoff 1957: K. Bischoff, Zur Geschichte des Niederdeutschen siidlich
der ik/ich-Linie zwischen Harz und Saale. Berlin 1957. (Ber. SAW
Leipzig).

Bischoff 1958: K. Bischoff, Sprachliche Beziehungen zwischen niederdeut-
schem Altland und Neuland im Bereich der mittleren Elbe. Berlin
1958. (Ber. SAW Leipzig).

Bischoff 1962: K. Bischoff, {Uber die Grundlagen der mittelniederdeut-
schen Schriftsprache. - Nd. Jb. 85 (1962) 1-31.

Bock-Rosenkranz 1968: H. Bock, H. Rosenkranz, Zur Technik und Termino-
logie der LangholzfloBerei auf der thiiringischen Saale. - Dt. Jb.
£. Volkskunde 14 (1968) 84-98.

Bracke 1967: H. Bracke, Der Hennebergische Sprachraum. Masch. Diss.
FSU Jena 1967.

Brandenburg-Berlinisches Worterbuch. LieZerung 1££. Berlin/Neumtinster
196827 .

Bretschneider 1962a: A. Bretschneider, Ist Brandenburg eine "passive
Sprachlandschaft"? - Nd. Jb. 85 (1962) 63-110.

Bretschneider 1962b: A. Bretschneider, Volkssprache im Kreise Guben. -
Gubener Heimatkal. 1962, 83-94.

Bretschneider 1967: A. Bretschneider, Zur Struktur des Wortschatzes in
der Niederlausitz. - WZ HU Berlin GSR 16 (1967) 713-724.

Bretschneider 1973: A. Bretschneider, Berlin und "Berlinisch" in der

méirkischen Sprachl £t. - Jb. .24
(1973) 68-84.
Bretschneider 1981: A. Bre eider, Die sche Sprachland-

schaft. GieBen 1981.
Donath 1962: J. Donath, Der Begriff "Wald" und seine wortgeographische
Entfaltung in der Mark [Brandenburg). Masch. Diss. PH Potsdam 1962.
Donath 1965: J. Donath, Zur Wortgeographie der appellativischen Waldbe-
zeichnungen in der Mark Brandemburg. - Nd. Jb. 88 (1965) 107-135.
Dornseiff 1959: F. Dornseiff, Der deutsche nach
Berlin 19595. 19707.
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Eichler 1965b: E. Eichler, Etymologisches Worterbuch der slawischen
Elemente im Ostmitteldeutschen. Bautzen 1965.

Eichler-Krausch 1973: E. Eichler, H.-D. Kreusch, Niedersorbische Pflan-
zennemen als Reliktwsrter in deutschen Mundarten. - Létopis A 20
(1973) 67-96. .

FaBke 1964: H. FaBke, Die Vetschauer Mundart. Bautzen 1964.

Fleischer 1968: W. Fleischer, Schriftzeichen und Laut. - Beitr. GDSL
89 (Halle) 1968, 58-T2.

Fleischer 1966: W. Fleischer, Strukturelle Untersuchungen zur Geschich-
te des Neuhochdeutschen. Berlin 1966. (SB SAW Leipzig).

Frenzel 1968: M. Frenzel, Die Handwerkerbezeichnungen im Westslawischen.
Masch. Diss. HU Berlin 1968.

Frings 1955a: Th. Frings, Zur Grundlegung einer Geschichte der deut-
schen Sprache. - Beitr. GDSL 76 (Helle) 1955, 401-534.

Frings 1955b: Th. Frings, Vom g, von seinen Lautwerten und von germa-
nischen Sprachlandschaften. - Rhein. Vjbll. 20 (1955) 170-191.

Frings 1956: Th. Frings, Sprache und Geschichte. I-III. Halle 1956.

(Md. Stud. 16-18).

Prings 1957: Th. Frings, Grundlegung einer Goschichte der deutschen
Sprache. Halle 1957°.

Frings 1963: Th. Frings, Germania Romana und Romania Germanica zwischen
Mittelmeer, Rhein und Elbe. Zur Geschichte romanisch-germanischer
Worter im Bereich salix 'Weide!. Berlin 1963. (SB SAW Leipzig).

Frings-Lerchner 1966: Th. Frings, G. Lerchner, Niederléndisch und Nie-
derdeutsch, Aufbau und Gliederung des Niederdeutschen. Berlin 1966.

GroBe 1955: R. GroBSe, Die meiSnische prachlandschaft. Dialek
phische Unter zZur obersH schen Sprach- und Siedlungs-
geschichte. Halle 1955. (Md. Stud. 15).

GroBe 1961: R. GroBe, Die oberséchsischen Mundarten und die deutsche
Schriftsprache. Berlin 1961. (Ber. SAW Leipzig).

GroBe 1967: R. GroBe, Zur Periodisierung der deutschen Sprachgeschich-
te. - Sprachpflege 16 (1967) 68-T1.

GroSe 1970: R. GroBe, System und relative Lautchronologie der Vokale
des NordmeiBnischen. - 0SG 5 (1970) 51-54.

GroSe 1972: R. Groge, Sprachsoziologische Schichtung im Wortschatz. -
Deutsch als Fremdsprache 9 (1972) 325-331.

GroBe 1976: R. GroBSe, Zur Bedeutung der Dialektgeographie und zum Wir-
ken von Theodor Frings. - Ling. AB 15 (1976) 24-33.

GroSe 1977: R. GroBe, Sprache und Geschichte bei Theodor Frings. -
Erbe - Vermdchtnis und Verpflichtung. Berlin 1977, 132-141.

GroSe 1981: R. GroSe, Zu den Prinzipien der Sprachgeschichtsschreibung
heute. - Beitr. EDS 1 (1981) 125-138.

GroBe 1982: R. GroBe, Zur Rolle der Stadt in der deutschen Sprachge-
schichte des Spitmittelalters. - In: GroBe-Neubert 1982, 29-43.

GroBe-Hutterer 1961: R. GroSe, C.J. Hutterer, Hochsprache und Mundart
in Gebieten mit fremdsprachigen Bevdlkerungsteilen. Berlin 1961.
(SB SAW Leipzig).




Sanis

Hansen 1964: A. Hansen, Holzland-ostfdlisches Worterbuch. Bearb. u.
hrsg. von H. Schtnfeld. Ummendorf 1964.

Hinze 1965: F. Hinze, Worterbuch und Lautlehre der deutschen Lehnwirter
im Pomoranischen (Kaschubischen). Berlin 1965.

Ising 1968: G. Ising, Zur Wortgeographie spétmittelalterlicher deut-
scher Schriftdialekte. Berlin 1968

Kettmann 1959/61: G. Kettmann, Die Sprache der Elbschiffer. I,II. Halle
(Sasle) 1959, 1961. (Md. Stud. 22, 23).

Kettmann 1969: G. Kettmann, Die kurséchsische Kanzleisprache zwischen
1486 und 1546. Berlin 1967.

Kieser 1962: 0. Kieser, Wortgeographische Studien um Doberlug. - Nd.
Jb. 85 (1962) 111-126.

Krausch 1963-1971: H.~D. Krausch, Volkstimliche Pflanzennamen im Kreise
juben. - Gubener Heimatkal. 1963, 111-129; 1965, 125-138; 1971,
45-53.

Krug 1969: W. Krug, Leut-
Heidelandschaft zwischon unterer Mulde und Blba Halle 1969 (Md.
Stud. 29).

Lad 1956: W. Lad wort: uch der Teltower Volkssprache.
Berlin 1956.

Langner 1977: H. Langner, Untersuchungen zur Mundart und zur Umgangs-
sprache im Raum um Wittenberg. Berlin 1977. (Masch. Diss. PH Pots-
dam 1970).

Lerchner 1965: G. Lerchner, Studien zum nordwestgermanischen Wortschatz.
Halle 1965. (Md. Stud. 28).

Lerchner 1968: G. Lerchner, Zur II. Lautverschiebung im Rheinisch-West-
mitteldeutschen. Masch. Habilschr. KMU Leipzig 1968.

Lerchner s.a. Frings-Lerchner

Lorentz-Hinze 19568ff.: F. Lorentz, Pomoranisches Worterbuch, bearb. und
(ab Bd. 2) fortgefiihrt von F. Hinze. Berlin 1958ff.

Lstzsch 1965: R. Lotzsch, Einheit und Gliederung des Sorbischen. Berlin
1

5.

Mecklenburgisches Worterbuch. Bearb. von R. Wossidlo und H. Teuchert.
Berlin/Neumiinster 1937ff.

M8tSk 1958: Fr. MStSk, Serbsko-pélske rééna hranica w 16. a 17.
18tstotku. - Létopis B 5 (1958) 3-25.

Michaik 1962: S. Michalk, Der obersorbische Dialekt von Neustadt (Kr.
Hoyerswerda). Bautzen 1962.

Michel 1959: W.-D. Michel, Die graphische Entwicklung der s-Laute im
Deutschen. - Beitr. GDSL 81 (1959) 456-479.

Morgenroth 1976: W. Morgenroth Zur Herausbildung der germanischen Stdm-
me nach ichen gen. - Die T
(Berlin 1976. 19793) 102-117

K. Mifller 1966: Klaus Miiller, Slawische Worter im Deutschen fiir den
Fruchtstand der Nadelbdume. - Z£S1 11 (1966) 657-680.
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Peesch 1955: R. Peesch, Der Wortschatz der Fischer im Kietz von Berlin-
Kopenick. Berlin 1955. (AdW Berlin, Verdff. Inst. f. dt. Sprache
uw. Iit. 3).

Pfeifer 1969: W. Pfeifer, Das geschichtliche Werden des deutschen Wort-
schatzes. - Die deutsche Sprache. Ki. Enzyklopédie Bd. 1 (1969)
464-509.

v. Polenz 1954: P. v. Polenz, Die altenburgische Sprachlandschaft.
Masch. Diss. Leipzig 1952. Als Buch: Tiibingen 1954. (Md. Forsch.1).

Protze 1958: H. Protze, Das Westlausitzische und OstmeiSnische. Dialekt-
geographische Untersuchungen zur lausitzisch-oberséchsischen
p: h- und Siedl hichte. Halle 1958. (Md. Stud. 20).

Protze 1961: H. Protze, Das Wort "Markt" in den mitteldeutschen Mund-
arten. Berlin 1961. (Ber. SAW Leipzig).

Protze 1969: H. Protze, Die deutschen Mundarten. - Die deutsche Sprache.
Kleine Enzyklopddie Bd. 1 (1969) 312-422.

Ro! 1964: H. R , Der thiiringische Sprachraum. Halle 1964.
(Md. Stud. 26)-

Rosenkranz 1966: H. Rosenkranz, Niederdeutsches im Laut- und Formen-
stend des Thiiringischen. - Niederdt. Wort 6 (1966) 28-55.

Rosenkranz 1968: H. Rosenkranz, Die sprachlichen Grundlagen des thiirin-
gischen Raumes. - Gesch. Thiiringens Bd. I. Koln-Graz 1968, 113-173.

Rosenkranz s.a. Bock-Rosenkranz

Schiéftlein 1959/60: R. Schéftlein, Zum Verh#ltnis von Mundartkunde und
Namenforschung. (Bemerkungen zu einer Dissertation). - WZ FSU Jena
GSR 9 (1959/60) 161-166.

Schéftlein 1964: R. Schéftlein, Zur ostthiiringischen Sprachgeschichte.
Dialektgeographische und sprachhistorische Untersuchungen. Hasch.
Habilschr. FSU Jena 1964.

Schonfeld 1958: H. Schonfeld, Die Mundarten im Fuhnegebiet. Halle 1958.
(Md. Stud. 21).

Schonfeld 1963: H. Schonfeld, Slawische Worter in den deutschen Mund-
arten Gstlich der unteren Saale. Berlin 1963. (SB SAW Leipzig).

Schonfeld 1964a: H. Schonfeld, Die Munderten im Kreis Osterburg. Zur
Sprach- und Siedl hichte unserer L haft. Osterburg 1964.
(Wische und Hohe 7).

Schénfeld 1966: H. Schonfeld, Germanisch —#— an der mittleren Elbe. -
Nd. Jb. 89 (1966) 73-102.

Schuster-Sewc 1959: H. Schuster-§ewc, Sprache und ethnische Formation
in der Entwioklung des Sorbischen. - Z£S1 4 (1959) 577-595.

Schuster-Sewc 1963: H. Schuster—Sewc, Fragen der etymologischen For-
schung im Slawischen. - 2£S1 8.(1963) 860-874.

Schuster-Sewc 1967: H. ¥ewc, Sorbische Sp: Bler. 16.-18.

Jehrhundert. Bautzen 1967.

SchusterSewc 1972a: H. Schuster-Sewc, Das altsorbische Dialektgebiet
ind seine sprachliche Stellung im Rahmen des Westslawischen. -
Létopis B 19 (1972) 203-222.
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Schuster-Sewc 1972b: H. Schuster-Sewc, Zur Etymologie slawischer Baum-
namen. - Létopis A 19 (1972) 151-169.

Schuster-Sewc 1978f£f.: H. Schuster-Sewc, Historisch-etymologischeg Wor-
terbuch der ober- und niedersorbischen Sprache. Bautzen Lief. 1£f.
19782 .

M. Schiitze 1953: M. Schiitze, Dialektgeographie der Goldenen Mark des
Eichsfeldes. Halle 1953. (Md. Stud. 13).

Seibicke 1957: W. Seibicke, Mitteldeutsch und Niederdeutsch in der west-
lichen Niederlausitz. - Beitr. GDSL (Halle) 79/Sonderband (1957)
220-231.

Sorbischer Sprachatlas. Bearb. von H. FaBke, H. Jentsch und S. Michaik.
Institut fiir sorbische Volksforschung in Bautzen.

1: Feldwirtschaftliche Terminologie. Bautzen 1965.

Viehwirtschaftliche Terminologie. B. 1968.

Floristische und faunistische Termonologie. B. 1970.

Terminologie des ldndlichen Gewerbes. B. 1972.

Terminologie der Sachgebiete Kiiche und Garten. B. 1976.

Terminologie der Sachgebiete Korper und Kleidung. B. 1978.

Terminologie der Sachgebiete Hygiene, Krankheit und menschliche

Bigenschaften. B. 1979.

8: Terminologie der Sachgebiete Verwandtschaft, Berufe und Gesell-

schaft. B. 1981.

rg 1962: K. » Die Mundartlandschaft zwischen Rhon
und Eichsfeld. Halle 1962. (Md. Stud. 25).

rg 1966: K. rg, Niederdeutsches Wortgut in Thiiringen.
- Nd. Wort 6 (1966) 1-28.
Stellmacher 1968/73: D. Stellmacher, Dialekt ische Un

gen im Elbe-Elster-Gebiet. Masch. Diss. KNU Leipzig 1968. Als Buch:
Dialektgeographie des mitteldeutsch-nisderdeutschen Interferenz-
raunes dstlich der Elbe. Koln-Wien 1973. (Md. Forsch. 75).

Suchsland 1968: P. Suchsland, Die Sprache der Jenaer Ratsurkunden
(1317-1525). Berlin 1968.

Teuchert (1944) 1972: H. Teuchert, Die Sprachreste der niederlindischen
Siedlungen des 12. Jahrhunderts. 1944. 2. Aufl. Kéln-Wiem 1972.
(Md. Forsch. 70).

Teuchert 1948/49: H. Teuchert, Reste der niederléndischen Siedelsprache
in der Mark Brandenburg. - Beitr. GDSL (Halle) 70 (1948) 435-454;
71 (1949) 266-306.

Teuchert 1958: H. Teuchert, Slawische Lehnworter in ostdeutschen Mund-
arten. - ZMF 26 (1958) 13-31.

Teuchert 1959: H. Teuchert, Beitréige zur Geschichte der mecklemburgi-
schen Mundart. - Nd. Jb. 82 (1959) 207-236

Teuchert 1964: H. Teuchert, Die Mundarten der brandenburgischen Mittel-
mark und ihres siidlichen Vorlandes. Berlin 1964. (Versff. Inst. f.
dt. Sprache u. Lit. 30).

Thiiringischer Dialektatlas. Hrsg. von H. Hucke. Berlin 1961ff.

Thiiringisches Worterbuch. Begr. von H. Hucke, bearb. unter der Leitung
von K. Spangenberg. Bd. 4 Lief. 1£f. Berlin 1966ff.
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Weber 1965: H. Weber, Wo hische Un! I im Osterzgebir-
ge. Masch. Diss. KMU Leipzig 1965.

Wenzel 1980c: W. Wenzel, Slawische Lehn- und Reliktworter aus dem Raum
an der Schwarzen Elster. - NI Beiheft 2 (1980) 98-105.

J. Wiese 1957: Joachim Wiese, in der Mark Brandenburg. -
Jb. brandenburg. Landesgesch. 8 (1957) 23-31.

J. Wiese 1965: Joachim Wiese, Untersuchungen zum Wechsel von anlautend

: pund d : t in den Mundarten der Mark Brandenburg. - Nd. Jb.

b : :
88 (1965) 136-149.

Winter 1961: R. Winter, Einige slawische Entlehnungen in den nieder-
deutschen lundarten des ehemaligen Hinterpommern. = WZ WPU Rostock
GSR 10 (1961) 217-277.

Winter 1967a: R. Winter, Suffixe der slawischen Lehnworter im Pommer-
schen und ihr Einflu8 auf die niederdeutsche Wortbildung. - Nd. Jb.
90 (1967) 106-121.

Winter 1967b: R. Winter, Zum niederdeutschen Wort- und Namengut im
Stralsunder "Liber memorialis" des 14. Jahrhunderts. - Greifswald-
Stralsunder Jb. 7 (1967) 163-174.

Winter 1969: R. Winter, Zu einigen slawischen Fischnamen in Pommern. -
Slawisch-deutsche Wechselbeziehungen (1969) 285-295.

Worter der oberséchsischen Mundarten. Konzeption und Probeartikel. -
Ling. Stud. A 78. Berlin 1981.

e) Schriften zur Allgemeinen Linguistik

Aktuelle Probleme der sprachlichen Kommunikation. Berlin 1974.

Albrecht 1967: E. Albrecht, Sprache und Erkenntnis. Berlin 1967.

Albrecht 1972: E. Albrecht, Bestimmt die Sprache unser Weltbild? Zur
Kritik der gegenwértigen biirgerlichen Sprachphilosophie. Berlin
1972.

Albrecht 1975: E. Albrecht, Sprache und Philosophie. Berlin 1975.

Albrecht 1979: E. Albrecht, Weltanschauung - Methodologie - Sprache.
Berlin 1979.

Ammer 1958: K. Ammer, Einfithrung in die Sprachwissenschaft. Bd. 1
Halle (Saale) 1958.

Die Analyse politischer Texte. Theoretische und Methodenfragen. Proto-
koll d. Kolloquiums vom 14.-16. Okt. 1980. Hrsg. von K. Bochmann.
Leipzig 1981. (Wiss. Beitr. KMU Leipzig, Reihe Sprachwiss.).

Bahner 1969: W. Bahner, Sprache und Gesellschaft. Einige Aspekte lhres
wechselseitigen Verhdltnisses. - Beitr. z. roman. Philologie 8
(1969) 316-335.

Beitrige zur Analyse des gozialen Wortschatzes. Hrsg. von U. Ricken.
Halle 1975. (= Wiss. Beitr. MLU Halle~Wittenberg 7, F 8).

Beitr. Soziolinguistik: Beitrdge zur Soziolinguistik. Hrsg. von R.
GroBe und A. Neubert. Halle 1974. (Darin S. 9-24 dieselben: Thesen
zur marxistisch-leninistischen Soziolinguistik).



=137 =

Bochmann 1974: K. Bochmann, Zum theoretischen Status und operativen
Wert der Konnotation. - Ling. AB 10 (1974) 24-38.

Bdhme 1982: U. Bthme, Zu ausgewdhlten Fragen der sprachlichen Nomina-
tion. - Probleme d. sprachl. Nomination (1982) 8-23.

Einfilhrung in die Grundfragen der Sprachwissenschaft. Hrsg. von W.
Bondzio. Leipzig 1980.

Engels (1952): Fr. Engels, Zur Geschichte und Sprache der deutschen
Frithzeit. Berlin 1952.

Engels s.a. Marx-Engels

Fleischer 1969: W. Flaischeté Wortbildung der deutschen Gegenwartsspra-
che. Leipzig 1969. 1983°.

Fleischer 1973: W. Fleischer, Zur linguistischen Charakterisierung des
Terminus in Natur- und Gesellschaftswissenschaften. - Deutsch als
Fremdsprache 10 (1973) 193-203.

Pleischer 1977b: W. Fleischer, Zur Rolle der Sprache bei der BewuBt-
seinsbildung. - Ling. Stud. A 41 (1977) 1-31.

Fleischer 1982: W. Fleischer, Phraseologie der deutschen Gegenwarts-
sprache. Leipzig 1982.

Pleischer-Michel 1975: W. Fleischer, G. Michel, Stilistik der deutschen
Gegenwartssprache. Leipzig 1975. 19793.

Funktional-kommunikative Sprachbeschreibung. Theoretisch-methodische
Grundlegung. Von e. Autorenkollektiv unter Leitung von Wilhelm
Schmidt. Leipzig 1981.

Germanistische Studientexte: Wort - Satz - Text. Ausgewdhlte Beitrige
zur Sprachwissenschaft. Leipzig 1977.

Gernentz 1964: H.J. Gernentz, Niederdeutsch - gestern und heute. Berlin
1964. Rostock 19802,

Geschichte der deutschen Sprache. Von e. Autorenkollektiv unter Leitung
von Wilhelm Schmidt. Berlin 1969. 79807.

GroBe-Neubert 1982: R. GroSe, A. Neubert, Soziolinguistische Aspekte
der Theorie des Sprachwandels. Berlin 1982. (SB AdW 10 G).

Grundlagen der Sprachkultur. Hrsg. von J. Scharnhorst und E. Ising. 1.
Berlin 1976.

Harnisch 1972: H. Harnisch, Zum Problem der Wortbedeutung. - ZPSK 25
(1972) 456-482.

Hartung 1978: W. Hartung, Methodologische Voraussetzungen fiir die Er-
forschung des gesellschaftlichen Wesens der Sprache. - ZPSK 31
(1978) 524-529.

Helbig 1973: G. Helbig, Geschichte der neueren Sprachwissenschaft.
Leipzig 1973.

Heller 1966: K. Heller, Das Fremdwort in der deutschen Sprache der Ge-
genwart. Leipzig 1966.

Historizitdt und gesellschaftliche Bedingtheit der Sprache. Bd. 1.
Wiss. Beitr. PSU Jena 1977.

L. Hoffmann 1976: Lothar Hoffmann, Kommunikationsmittel Fachsprache.
Eine Einfiihrung. Berlin 1976.



- 138 =

L. Hoffmann 1978: Lothar Hoffmann, Sprache in Wissenschaft und Technik.
Leipzig 1978.

G. Jiger 1975: G. Jager, Translation und Translationslinguistik. Halle
1975.

Klaus 1963: G. Klaus, Semiotik und Erkemntnistheorie. Berlin 1963
197.

Klaus 1965: G. Klaus, Die Macht des Wortes. Berlin 19653- 19695.

Kleus 1971: Georg Klaus, Sprache der Politik. Berlin 1971.

Kommunikation und Sprachvariation. Von e. Autorenkollektiv unter Lei-
tung von W. Hartung und H. Schonfeld. Berlin 1981. (Sprache u.
Gesellschaft 17).

Lehnert 1970: M. Lehnert, Zur Terminologie in der Sprachwissenschaft. -
ZAA 18 (1970) 341-354.

Lemmer 1967: M. Lemmer, Deutscher Wortschatz. Bibliographie zur deut-
schen Lexikologie. Halle (Saale) 1967. 1968<.

Liewehr 1955: F. Liewehr, Slawische Sprachwissenschaft in Einzeldar-
stellungen. Wien 1955.

Lorenz 1981: W. Lorenz, Zur Dialektik von Sprache und Denken. - Dt. Zs.
£. Philosophie 11 (1981) 1340-1350.

Lorenz-Wotjak 1977: W. Lorenz, G. Wotjak, Zum Verhdltnis von Abbild und
Bedeutung: Uberlegungen im Grenzfeld zwischen Erkenntnistheorie
und Semantik. Berlin 1977.

Létzsch 1982: R. Lotzsch, Zum Verhdltnis zwischen der genetischen, typo-
logischen und arealen Klassifizierung der slawischen Sprachen und
Dialekte. - ZfS1 27 (1982) 356-363.

ManipulatéonA Die staatsmonopolistische BewuBtseinsindustrie. Berlin
1969<.

Merx-Engels (1974): K. Marx, Fr. Bngels, Uber Sprache, Stil und Uber-
setzung. Auswahl u. Redaktion H. Ruschinski - B. Retzlaff-Kresse.
Berlin 1974.

Meier, G.F. - Albrecht, E. 1976: Georg Fr. lNeier, BE. Albrecht, Sprache
und Erkenntnis, Zeichen und Bedeutung. - Theoret. Probleme d.
Sprachwissenschaft (1976), I 262-423.

Mettke 1972: H. Mettke, Zur Einheit von Geschichte, Sprache und Schrift-
tum im Frithfeudalismus. - WZ FSU Jena GSR 21 (1972) 185-193.

Michel s.a. Fleischer-Michel

Motsch 1974: W. Motsch, Zur Kritik des sprachwissenschaftlichen Struk-
turalismus. Berlin 1974. (Sprache und Gesellschaft 3).

Motsch 1975: W. Motsch, Sprache als Handlungsinstrument. - Ling. Stud.
4 19 (1975) 1-64.

A. Neubert 1973: A. Neubert, Zur Determination des Sprachsystems. -
WZ KMU Leipzig GSR 22 (1973) 202-210. Auch in ZPSK 26 (1973) 617ff.
A. Neubert 1974a: A. Neubert, Zu Gegenstand und Grundbegriffen einer
marxistisch-leninistischen Soziolinguistik. - Beitr. Soziolingui-
stik (1974) 25-46.



=ragi

A. Neubert 1974b: A. Neubert, Uberlegungen zum Thems Sprache und Ge-
schichte. - Ling. AB 10 (1974) 78-87. (Vgl. auch ders. im Jb. d.
Adw Berlin 1976).

A. Neubert 1977: A. Neubert, Sprache als "praktisches BewuStsein".
Karl-Marx-Vortrag 1977. (Leipz. Universitétsreden NF H. 45). KMU
Leipzig 1977-

A. Neubert 1982: A. Neubert, Semantische Relationen im Wortschatz. -
GroBe-Neubert 1982, 15-28.

Neubert s.a. GroSe-Neubert

W. Neumann 1979: Werner Neumann, Uber Multidisziplinéres, Interdiszi-
plindres und Spezifisches in der Linguistik. - ZPSK 32 (1979)
135-142.

Normen in der sprachlichen Kommunikation. Autorenkollektiv, Leitung
W. Hartung. Berlin 1977.

Pitsch 1955: G. Patsch, Grundfragen der Sprachtheorie. Halle 1955.

Zur Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Prinzipien - Pro-
bleme - Aufgaben. Hrsg. von J. Schildt. Berlin 1982. (Iing. Stud.
A 88).

Probleme der semantischen Analyse. Hrsg. von D. Viehweger. Berlin 1977.
(Studia grammatica 15).

Probleme der sprachlichen Nomination. Materialien der Konferenz des
Wissenschaftsbereichs Ostslawische Sprachwissenschaft der Sektion
Theoretische und angewandte Sprachwissenschaft und des Instituts
Zur Weiterbildung der Russischlehrkréfte vom 11. u. 12. November
1981. Wiss. Beitr. KMU Leipzig, Reihe Sprachwissenschaft. 1982.

Probleme der strukturellen Gremmatik und Semantik. Hrsg. von R. Ri%idke
Leipzig 1968.

Richtungen der modernen Semantikforschung. Hrsg. von W. Motsch und D.
Viehweger. Berlin 1983.

R8%ifke 1973: R. R8Zitke, Sprachwi £t und Wi
- SB AdW Berlin 18/1973, 18-30.

R8%1%ka 1983: R. RB%ilka, Sprachwissen und Sprachkunst. Ein Beispiel:
Die Metapher. Berlin 1983 (SB SaW Leipzig).

Schildt 1976: J. Schildt, AbriS der Geschichte der deutschen Sprache.
Zum Verhdltnis von Gesellschafts- und Sprachgeschichte. Berlin
1976. 19812,

Schippan 1972: Th. Schippen, Einfilhrung in die Semasiologie. Abschnitt
5.2.: Bigennamen. Leipzig 1972, (19752) 107-111.

Schippan 1974: Th. Schippan, Lexikalische Bedeutung und Motivation. -
ZPSK 27 (1974) 212-222

W. Schmidt 1959: Wilhelm Schmidt, Deutsche Sprachkunde. Berlin 1959.
19829. Darin S. 241-286: Die Eigennamen.

W. Schmidt 1963: Wilhelm Schmidt, Lexikalische und aktuelle Bedeutung.
Ein Beitrag zur Theorie der Wortbedeutung. Berlin 1963. 19674.

Semantik und Ubersetzungswissenschaft. Hrsg. von G. Jéger und A. Neu-
bert. Leipzig 1983. (Ubersetzungswiss. Beitr. 6).



- 40] ~

Sperber 1982: W. Sperber., Nomination und Kommunikation. - Probleme d.
sprachl. Nomination (1982) 65-71.

Spiewok 1977: W. Spiewok, Wdrterbuch stilistischer Termini. EMAU Greifs-
wald 1977.

Sprache - Bildung und Erziehung. Von e. Autorenkollektiv unter Leitung
von Wilhelm Schmidt. Leipzig 1977.

Sprache und Gesellschaft. Wiss. Beitr. FSU Jena 1970.

Sprache und Ideologie. Hrsg. von Wilhelm Schmidt. Halle 1972.

Sprache und Praxis. Autorenkollektiv unter Leitung von Heinz Schmidt.
Leipzig 1971. 1977°.

Sprachliche Kommunikation und Gesellschaft. Hrsg. von W. Hartung. Ber-
lin 1974. 19762 (Sprache und Gesellschaft 1).

Sprachliches und AuBersprachliches in der Kommunikation. Hrsg. von 0.
Kade. Leipzig 1979. (Ubersetzungswiss. Beitr. 2).

i ftliche Unte zu einer Reform der deutschen
Orthographie. - Ling. Stud. A 83/I,II. Berlin 1981.

Studien zur Geschichte der deutschen Sprache. Berlin 1972. (Bausteine
zur Gesch. des Neuhochdeutschen 49).

Suchsland 1971: P. Suchsland, Gesellschaftliche Punktion und gesell~
schaftlicher Charakter der Sprache. - Sprachpflege 20 (1971)
193-202.

Zun Tétigkeitsaspekt und Systemaspekt der Sprache. Hrsg. von G. Michel
wnd L. Wilske. Potsdam 1979. (Potsdamer Forsch. A 35).

Theoretische Probleme der deutschen Orthographie. Hrsg. von D. Nerius
und J. Scharnhorst. Berlin 1980.

Theoretische Probleme der Sprachwissenschaft. Bd. 1, 2. Von e.Autoren-
kollektiv unter Leitunz von W. Neumann. Berlin 1976. (Sprache und
Gesellschaft 9).

Trautmann 1947a: R. Trautmann, Die slavischen Vslker und Sprachen.
Gottingen 1947.

Uessler 1982: M. Uessler, Soziolinguistik. Berlin 1982.

Variabilitédt in Sprachsystem und Text: textlinguistische, soziolingui-
stische und stilistische Aspekte. Konferenzbeitrige, hrsg. von
. Fleischer und R. GroBe. - WZ KMU Leipzig GSR 27 (1978) H. 5.

Kleines VWorterbuch sprachwissenschaftlicher Termini. Hrsg. v. R. Conrad.
Leipzig 1975. 19817,

Wortschatzforschung heute. Aktuelle Probleme der Lexikologie und Lexi-
kographie. Hrsg. von E. Agricola, J. Schildt u. D. Viehweger.
Leipzig 1982.

Wotjak 1971: G. \Vot‘jaké Untersuchungen zur Struktur der Bedeutung.
Berlin 1971. 1977¢.

Wotjak s.a. Lorenz-Wotjak

Zeichen und System der Sprache. 3 Bde. Hrsg. von G.F. Meier. Berlin
1961-1966.




=
£) Fir die DDR-Namenf belangreiche historische und historisch~

geographische Arbeiten

Agrargeschichte. Von den biirgerlichen Agrarreformen zur sozialistischen
Landwirtschaft in der DDR. Hrsg. von V. Klemm. Berlin 1978.

Archiologie als Geschichtswissenschaft. Hrsg. von J. Herrmann u.a.
Berlin 1977. (Schr. z. Ur- u. Friihgesch. 30).

Archiologische Denkmale und Funde. 25 Jahre Bodendenkmalpflege in der
Deutschen Demokratischen Republik. Hrsg. von W. Coblenz. Berlin
1979.

Von der archdologischen Quelle zur historischen Aussage. Hrsg. von J.
PreuS. Berlin 1979. (Wiss. Beitr. MUU Halle-Wittenberg 1978, 3).

Atlas zur Geschichte. Band 1,2. Gotha/Leipzig 1973. 1975. 1978%.

Atlas des Saale- und mittleren Elbegebietes. 2. Auflage des Mitteldeut-
schen Heimatatlasses. Hrsg. von O. Schliiter und O. August. 3 Tei-
le. Leipzig 1959-1961.

August 1952: 0. August, "Umkreis von Halle" um 1840, 1820 und vorher.

- Peterm. Geogr. Mitt. 96 (1952) 232-244.

August 1964: O. August, Untersuchungen an Konigshufenfluren bei Merse-
burg. - Varia Archaeologica (Berlin 1964) 375-394.

August 1968: 0. August, Landesnatur, Entwicklung von Ort und Flur Til-
leda, Geschichte der Pfalz. - In: Grimm 1968a, 11-50.

August s.a. Schliiter-August

Aulepp 1974: R. Aulepp, Die mittelalterlichen Wiistungen des Kreises
Mithlhausen in Thiiringen. - Eichsfelder Heimath. 14 (1974) 333-339.

Bach 1966: I. Bach, Die historische Waldverbreitung siidwestlich von
Leipzig. - Séchs. Heimatbll. 12 (1966) 282-311.

Bach-DuSek 1971: H. Bach, S. DuSek, 3lawen in Thiiringen. Geschichte,
Kultur und Anthropologie im 10. bis 12. Jahrhundert. Weimar 1971.
(Versff. Mus. f£. Ur- u. Frilhgesch. Thilr. 2).

Barth 1949: H. Barth, Wiistungen der Landkreise Greiz und Schleiz.
Jena 1949.

Bartmu8 s. Stern-BartmuB

Behm-Blancke 1973: G. Behm-Blancke, Gesellschaft und Kunst der Germanen.
Die Thiiringer und ihre Welt. Dresden 1973.

Beitrége zur Archivwissenschaft und Geschichtsforschung. Hrsg. von R.
GroB und M. Kobuch. Weimar 1977.

Benedict 1961/62: E. Benedict, Das Rochlitzer Land. - Schs. Heimatbll.
7 (1961) 421-430; 8 (1962) 45-50.

Benthien 1960: B. Benthien, Die historischen Flurformen des widwestli-
chen Mecklenburg. Schwerin 1960.

Bentzien 1980: U. Bentzien, Bauernarbeit im Peudalismus. Berlin 1980.
Bibliographie selbsténdiger Schriften des Kulturbundes der DDR zur Hei-
matgeschichte 1945-1978. Bearb. von G. Pretsch. Berlin 1979.
Billig 1957: G. Billig, Probleme der frilhgeschichtlichen Besiedlung im

Vogtland. - Jb. Kreismus. Hohenleuben-Reichenfels 6 (1957) 5-17.



e

Billig 1962: G. Billig, Mittelalterliche Wehranlagen im alten Reichs-
land. - Aus Ur- und Frilhgeschichte. Berlin 1962, 142-175.

Billig 1963: G. Billig, Mittelalterliche Wehranlagen am Elsterknie zwi-
schen Plauen und Oelsnitz im Vogtland. - AFB 11/12 (1963) 173-364.

Billig 1981: G. Billig, Burgenarchfologische und siedlungskundliche Be-
trachtungen zum FluBgebiet der Zschopau und Freiberger Mulde. -
ZfA 15 (1981) 265-297.

Blaschke (1950) 1951/52: K. Blaschke, Die fiinf neuen Leipziger Univer-
sitédtsdorfer. Ein Beitrag z. Geschichte d. Universitét und d.
Leipziger Landes. Masch. Diss. KMU Leipzig 1950; gedr. in WZ KMU
Leipzig GSR 1 (1951/52) 76-125.

Blaschke 1955: K. Blaschke, Das Bauernlegen in Sachsen. - Vjschr. f.
Sozial- u. Wirtschaftsgesch. 42 (1955) 97-116.

Blaschke 1960: K. Blaschke, Die Entwicklung des sorbischen Siedelgebie-
tes in der Oberlausitz. - Siedlung u. Verfassung der Slawen zwi-
schen Elbe, Saale und Oder. GieBen 1960, 65-73.

Blaschke 1961: K. Blaschke, Zur Siedlungs- und Bevolkerungsgeschichte
der Oberlausitz. - Oberlaus. Forschungen. Leipzig 1961, 60-80.

Blaschke 1962: K. Blaschke, Bevélkerungsgang und Wilstungen in Sachsen
wihrend des spéten Mittelalters. - Jbb. f. Nationaldkon. u. Sta-
tistik 174 (1962) 414-429.

Blaschke 1965a: K. Blaschke, Grundziige und Probleme einer séchsischen
Agrarverfassungsgeschichte. - Zs. f. Rechtsgesch. Germ. Abt. 82
(1905) 223-287.

Blaschke 1965b: K. Blaschke, Stadt und Landschaft Colditz. Ihre Stellung
in der Landesgeschichte. - 700 Jahre Stadt Colditz. C. 1965, 67-98.

Blaschke 1967: K. Blaschke, Nikolaipatrozinium und stédtische Friihge-
schichte. - Zs. f. Rechtsgesch. Kan. Abt. 84 (1967) 273-337.

Blaschke 1970/71: K. Blaschke, Nikolaikirchen und Stadtentstehung im
pommerschen Raum. - Greifswald-Stralsunder Jb. 9 (1970/71) 21-40.

Blaschke 1973: K. Blaschke, Studien zur Fri ichte des S
in Sachsen. - FS W. Schlesinger Bd. 1. Kdln-Wien 1973, 333-381.

Blaschke s.a. Lexikon Stdédte und Wappen der DDR und Historisches Orts-
verzeichnis von Sachsen.

Bonisch 1960: F. Bonisch, Der Stand der Wiistungsforschung in der Nieder-
lausitz. - Abh. u. Ber. Naturkundemus. Gorlitz 36 H. 2 (1960) 9-51.

Bork 1951: R. Bork, Die Billunger. Mit Beitrigen zur Geschichte des
deutsch~wendischen Grenzraumes im 10. und 11. Jahrhundert. Masch.
Diss. ENMAU Greifswald 1951.

1968: H. Zur sphtslawischen Zeit im Mittelelb-
Saale-Gebiet. - ZfA 2 (1968) 23-49.

Brachmann 1975/79: H.-J. Brachmann, Historische und kulturelle Bezie-
hungen der Sorben zu Bohmen und Méhren. - III. IKSA Bratislava
1975. Tome 1 Br. 1979, 117-124.

Brachmann 1978: H. Brachmann, Slawische Stdmme an Elbe und Saale. Zu
ihrer Geschichte und Kultur im 6. bis 10. Jahrhundert auf Grund
archidologischer Quellen. Berlin 1978. (Schr. z. Ur- u. Friihgesch.
32).




2 43i=

Brachmann 1979a: H. Brachmann, Serimunt - Zitice: Rekonstruktion einer
frithgeschichtlichen Altlandschaft. - 0SG 12 (1979) 75-88.

Brachmann 1979b: H. Brachmann, Arch#ologische Kultur und Ethnos. - Von
der archiiol. Quelle z. histor. Aussage. Berlin 1979, 107-121.

Brankadk 1957/58: J. Brankadk, Zur Frilhgeschichte der feudalen Staaten
auf westslawischem Boden. - WZ KMU Leipzig GSR 5 (1957/58) 141-161.

Brankadk 1964: J. Branka¢k, Studien zur Wirtschaft und Sozialstruktur
der Westslawen zwischen Elbe/Saale und Oder aus der Zeit vom 9.
bis zum 12. Jahrhundert. Bautzen 1964.

Brankak 1968: J. BrankaSk, Betrachtungen zur politischen Geschichte
der elbslawischen im 9. . - L'Europe
aux IXe-XIe sidoles. Aux origines des Etats nationaux. Warszawa
1968, 391-419.

BrankaSk 1981: J. Brankatk, Politische Entwicklung und milit&rische Ak-
tivitét der sorbischen Stammesgruppe im frihen NMittelalter (7. bis
Anfang 10. Jh.). - Létopis B 28 (1981) 20-33.

Coblenz 1954: W. Coblenz, Zu den slawischen Wallanlagen des Gaues Nisan.
- Frilhe Burgen und Stddte. Berlin 1954, 85-94.

Coblenz 1965: W. Coblenz, Archéiologische Bemerkungen zur Herkunft der
dltesten Slawen in Sachsen. - AFB 13 (1965) 296-330.

Coblenz 1966: W. Coblenz, Zur Ur- und Frilhgeschichte von Land und Burg
MeiSen. MeiBen 1966. (MeiSner Heimat 4, Sonderheft).

Coblenz 1973: W. Coblenz, Archéologische Slewenforschung in Sachsen.
Zur archiologischen Frithgeschichtsforschung unserer Heimat. Dres-
den 1973.

Corpus arohiiologischer Quellen zur Friingeschichte auf dem Geblet der
DDR (7.-12. Jahrhundert). Hrsg. von J. Herrmann und P. Donat.
Idef. 1£f£. Berlin 1973ff.

Czok 1969: K. Czok, Die Stadt. Ihre Stellung in der deutschen Geschich-
to. Leipzig-Jena-Berlin 1969.

Czok 1979: K. Czok, Vorstddte. Zu ibrer Entstehung, Wirtschaft und So-
zialentwicklung in der &lteren deutschen Stadtgeschichte. Berlin
1979. (SB SAW Leipzig).

Deubler 1955: H. Deubler, Die Wilstungen im Kreis Rudolstadt. - Rudolst.
Heimath. 1 (1955) 22-32, 52-64, 87-92; 2 (1956) 6-12; auch zusam-
mengefaBt 1958 als Beihefi 1.

Deubler 1964: H. Deubler, Ehemalige Bergbaubetriebe im Schwarzatalge-
biet und ihre Lokalisierung im Geldnde. - Rudolst. Heimath. 10
(1964) 73-85, 93-101.

Deubler 1968/70: H. Deubler, Beitrdige zur Archiologie und Siedlungsge-
schichte des Kreises Rudolstadt. - Rudolst. Heimath. 14 (1968)
151-161; 16 (1970) 24-32, 111-118, 148-158.

Deutsche Geschichte in 12 Binden. Hrsg. vom Zentralinstitut fiir Ge-
schichte der Akad. d. Wiss. der DDR. Bd. 1ff. Berlin 1982ff.

Diesner 1976: H.-J. Diesner, Die Volkerwanderung. Leipzig 1976.

Donat 1980: P. Donat, Haus, Hof und Dorf in Mitteleuropa vom T.=-12.
Jahrhundert. Berlin 1980. (Schr. z. Ur- u. Frilhgesch. 33).




- 44 -

Donnert 1963: E. Donnert, Studien zur Slawenkunde des deutschen Friih-
mittelalters. - WZ FSU Jema GSR 12 (1963) 189-224.

Ddrges 1960: H. Dorges, Die spdtromische Kaiserzeit und die Volkerwan-
derungszeit in Mecklenburg. Masch. Diss. Leipzig 1960.

DuSek 1983: S. DuSek, Geschichte und Kultur der Slawen in Thiringen.
Weimar 1983. (Mus. f. Ur- u. Frithgesch. Thiiringens).

DuSek s.a. Bach-DuSek

H. Eberhardt 1962/63: Hens Eberhardt, Die Hainleiteburgen als histori-
sches Problem. - Altthiiringen 6 (1962/63) 523-554.

H. Eberhardt 1981: Hans Eberhardt, Geschichte und Kirchengeschichte
der Stddte Rudolstadt, Saalfeld und Arnstadt im Mittelalter. -
Mosaiksteine. 22 Beitr. z. thiir. Kirchengesch. Berlin-Jena 1981,

© 79-120.

W. Eberhardt 1980: W. Eberhardt, Probleme der AltstraBenforschung. -
UHF 17 (1980) 33-41.

Eigendorf 1960: E. Eigendorf, Zur Siedlungskunde des Raumes um Eisleben.
Eisleben 1960.

Einfiihrung in die Heimatgeschichte. Hrsg. von H. Mohr und E. Hiihns.
Berlin 1959.

Eismann-Richter (-Hengst) 1971: G. Eismann, J. Richter, Wiistungen bel
Hohenstein-Ernstthal. Mit namenkundlichen Beitrdgen von K. Hengst.
- AFB 19 (1971) 247-322.

Epperlein 1970: S. Epperlein, Die bduerliche Siedlung im 12. und 13.
Jahrhundert. - Die Slawen in Deutschland (1970) 344-364.

Frithe Burgen und Stédte. Beltrége zur Burgen- und Stadtkernforschung.
Berlin 1954. (Schr. Sektion Vor- u. Frithgesch. 2).

Gellert 1959: J.F. Gellert, Die naturrdumliche Gliederung des Landes
Brandenburg und der Altmark. - .2 PH Potsdam MNR 5(1959/50) 3=-Z2.

Gericke s. Stern-Gericke

Die Germanen. Geschichte und Kultur der germanischen Stédmme in Mittel-
europa. Hrsg. von B. Kriiger. Ein Handbuch in zwel Bénden. Berlin

1976. 1983.

Sl Deutsche. zu ihrer Ethnogenese. Hrsg. Dt.
Histori 1lschaft, F gruppe Ur- und hichte. Berlin
1968.

Geschichte der Sorben I 1977: J. Brankabk, F. MEtSk u.a., Geschichte
der Sorben. I: Von den Anféngen bis 1789. Bautzen 1977. Darin
25-29: H. Schuster-Sewc: Das altsorbische Dialektgebiet und seine
gprachliche Stellung im Rahmen des Westslawischen.

GeschichtsbewuBtsein und sozialistische Gesellschaft. Hrsg. von H.
Meier und W. Schmidt. Berlin 1970.

Grebe 1976: K. Grebe, Zur frithslawlschen Besiedlung des Havelgebietes.
- Versff. Mus. f£. Ur- u. Frithgesch. Potsdam 10 (1976) 167-204.

Greifeld 1967: A. Greifeld, Die Auswirkungen der mittelalterlichen Ost-
expansion in Vorpommern und Riigen. Unter besonderer Berilicksichti-
gung der Rolle der Zisterzienserkloster Eldena und Neuenkamp.
Masch. Diss. EMAU Greifswald 1967.



- 45 -

Grimm 1958: P. Grimm, Die vor- und frithgeschichtlichen Burgwille der
Bezirke Halle und Magdeburg. Berlin 1958 (Schr. Sektion Vor- u.
Frilhgesch. 6). 5

Grimm 1968a: P. Grimm, Tilleda. Eine Konigspfalz am Kyffhiuser. Teil
1: Die Hauptburg. Berlin 1968. (Schr. Sektion Vor- u. Friihgesch.

4).
Grimm 1968b: P. Grimm, Deutsch-slawische Beziehungen an der Saalelinie.
- Germanen-Slawen-Deutsche. (Berlin 1968) 105-114.

Grimm 1977: P. Grimm, Zum Verh&ltnis von Dorf, Hof und Burg in Nord-
westthiiringen im 12./13. Jahrhundert. - Archdologie als Geschichts-
wiss. (Berlin 1977) 427-446.

Gringmuth-Dallmer 1972: E. Gringmuth-Dallmer, Zur Kulturlandschaftsent-
wicklung in friihgeschichtlicher Zelt im germanischen Gebiet. -
2fA 6 (1972) 64-90.

Gringmuth-Dallmer 1977: E. Gri th-Dallmer, Dati leme in
der friihgeschichtlichen Siedlungsforschung. - Arch#ologie als Ge-
schichtswiss. (Berlin 1977) 329-341.

Gringmuth-Dallmer 1981: E. Gringmuth-Dallmer, Verfnderungen der 1l&nd-
lichen Siedlungsstruktur im Zuge der vollen Durchsetzung feudaler
Produktionsverhiltnisse in den Gebieten westlich von Oder und
NeiBe. - ZfA 15 (1981) 243-263.

Gringmuth-Dallmer 1983: E. Gringmuth-Dallmer, Die Entwicklung der frith-
geschichtlichen Kulturlandschaft auf dem Territorium der DDR unter
besonderer Beriicksichtigung der Siedlungsgebiete. Berlin 1983.
(Schr. Ur- u. Frithgesch. 35).

GrundriB der deutschen Geschichte. Berlin 1979.

H. Haack 1979: li. Haack, Liéndliche Siedlurgen im 18. und 19. Jahrhun-
dert (...Entwicklung und Analyse der Siedlungsverhidltnisse in
Mecklenburg-Schwerin). Masch. Diss. B. WPU Rostock 1979.

Hager 1983: K. Hager, GesetzmiéBigkeiten unserer Epoche - Triebkr#fte
und Werte des Sozialismus. Rede auf der Konferenz der Gesellschafts-
wissenschaften des ZK der SED am 15./16. Dezember 1983. B. 1983.

Harnisch 1968: M. Harnisch, Die t Boi [ 7o
Weimar 1968. (Versff. Staatsarch. Potsdam 6).

Hattenbach 1955/56: K. Hattenbach, Neuere Ergebnisse historisch-geogra-
phischer Porschung in Thiiringen. Ein Beitrag zur Wistungsforschung.
- Altthiiringen 2 (1955/56) 236-249.

Heiland 1960: I. Heiland, Die Flurwiistungen der ndrdlichen Altmark.
Masch. Diss. MIU Halle-VWittenberg 1960. Teildruck in Jahresgabe
Altm#rk. Mus. Stendal 14 (1960) 75-113.

Heimat und L ichte. Zum 65. Geburtstag von Rudolf Leh-
mann. Weimar 1958.

Heimatkundliches Lexikon. Hrsg. von der Redaktion des "Rundbliok".
Hurzen 1970.

Heitz 1960: G. Heitz, Feudales Bauernlegen in Mecklenburg. - 2£G 8
(1960) 1342-1377.

Helbig 1948/1955: H. Helbig, Der wettinische Sténdestaat. Masch. Habil-
st):hx-. Univ. Leipzig 1948. Als Buch: Miinster-Kéln 1955. (Md. Forsch.
4).




=46

Heller 1975: K. Heller, Ein Beitrag zur Okonomik der Flurgestaltung
beim Ubergang zur industriemdBigen Pflanzenproduktion unter den
Bedingungen des Siidostthiiringer Schiefergebirges, dargestellt am
Beispiel der Feldflur von 5 Gemeinden im Kreis Schleiz. Masch.
Diss. A Berlin 1975.

Je 1960a: J. Die vor- und friihgeschichtlichen Burg-
wille GroS8-Berlins und des Bezirkes Potsdam. Berlin 1960. (Schr.
Sektion Vor- u. Frithgesch. 9).

J. 1960b: J. Die slawischen Stémme auf dem heutigen
Gebiet Brandenburgs und ihre Geschichte. - Mérk. Heimet 2 (1960)
86-100.

J. 1963: J. rg-Lebus. Zur Geschichte einer

StraBe und ihrer Orte. - Verdff. Mus. f. Ur- u. Fritlhgesch. Pots-
dam 2 (1963) 89-106.

J. 1964a: J. Ergebnisse und Probleme siedlungs-
archdologischer Forschung im Gebiet zwigchen Elbe und Oder/NeiSe.
- WZ KMU Leipzig GSR 13 (1964) 401-409.

J. 1964b: J. Das Land Lebus und seine Burgen west-
lich der Oder. - Varia Archaeologica (Berlin 1964) 268-27T.

J. Herrmann 1966: J. Herrmann, Tornow und Vorberg. Ein Beitrag zur
Frithgeschichte der Lausitz. Berlin 1966. (Schr. Sektion Vor- u.
Frilhgesch. 21).

J. Herrmann 1967: J. Herrmann, Anfdnge und Grundlagen der Staatsbil-
dung bei den slawischen Stémmen westlich der Oder. - ZfG 15 (1967)
424-446.

J. Herrmann 1968: J. Herrmann, Siedlung, Wirtschaft und gesellschaft-
liche Verhdltnisse der slawischen Stémme zwischen Oder/NeiBe und
Elbe. Berlin 1968. (Schr. Ur- u. Frilhgesch. 23).

J. Herrmann 1970: J. Herrmann, Der Beltrag der Ausgrabungen in Tornow,
Kr. Calau, zur germanischen und slawischen Siedlungs-, Wirtschafts-
und Kulturgeschichte. - ZfA 4 (1970) 58-84.

J. 19T1a: J. Zwischen dschin und Vineta. Frithe
Kalturen der Westslawen. Lelpzig-Berlin-Jena 1971. 19762. .

J. 1972: J. Byzanz und die Slawen "am #uSersten Ende
des westlichen Ozeans". - Klio. Beitr. z. Alten Gesch. 54 (1972)
309-319.

J. Herrmann 1973a: Joachim Herrmann, Allod und Feudum als Grundlagen
des west- und mitteleuropéischen Feudalismus und der feudalen
Staatsbildung. - Beitr. z. Entstehung des Staates. Berlin 1973,
164-201.

J. Herrmann 1973b: Joachim Herrmann, Die germanischen und slawischen
Siedlungen und das mittelalterliche Dorf von Tornow, Kr. Calau.
Berlin 1973. (Schr. Ur- u. Frilhgesch. 26).

J. 1974: J. Arkona auf Riigen. Tempelburg und poli-
tisches Zentrum der Ranen vom 9.-12. Jahrhundert. - 2fA 8 (1974)
177-209.

3. Herrmenn 1975: J. Herrmeun, Die Lusizi im frilhen Mittelalter - Er-
gebnisse und Fragen der Forschung zu Herkunft, Okonomie und Ge-

sellschaftsstruktur. - Létopis B 22 (1975) 100-139.




AT

J. Herrmann 1982: Joachim Herrmann, Wikinger und Slawen. Zur Frithge-
schichte der Ostseevdlker. Berlin 1982.

K. Herz 1960: K. Herz, Das Lommatzscher Land. Eine historisch-geogra-
phische Untersuchung. - Wiss. Versff. Dt. Inst. f. Linderkunde-NF
17/18 (1960) 209-282.

K. Herz 1962: K. Herz, Genese des Siedlungsbildes in der Lommatzscher
Pflege. - Stchs. Heimatbll. 8 (1962) 542-550.

He8 1967: G. HeB, Das Kiistengebiet Vorpommerns im Spiegelbild histori-
scher Karten. Greifswald-Stralsunder Jb. 7 (1967) 55-77.

HeS8ler 1957: W. HeBler, Mitteldeutsche Gaue des frithen und hohen Mit-
telalters. Berlin 1957. (Abh. SAW Leipzig).

Historisches Ortslexikon fiir Brandenburg. Teil I-IV, VI Prignitz, Rup-
pin, Havelland, Teltow, Barnim, beard. v. L. Bnders. Weimar 1962-
1980, Teil V, VII Zauch-Belzig, Lebus, bearb. v. P. Rohrbach.
Weimar 1977, 1983.

Historisches Ortsverzeichnis von Sachsen. Bearb. von K. Blaschke. Leip-

zig 1957.

: 1967: W. Zu den Wiistungen im Westteil des Landes
Wusterhusen (1200-1300). - Greifswald-Stralsunder Jb. 7 (1967)
T=-23.

He 1969: W. Zur Verinderung des slawischen Siedlungs-

bildes nach 1250 in den Léndern Lassan und Wusterhusen. - Greifs-
wald-Stralsunder Jb. 8 (1968/69) 19-28.

Hoyer 1966: S. Hoyer, Wiprecht von Groitzsch und der Beginn des Landes-
ausbaues im Mulde-Elster-Gebiet. - Probleme d. frithen Mittelalters
in archfiol. u. hist. Sicht. Berlin 1966, 114-129

Hurtig 1957: Th. Hurtig, Physische Geographie von lecklenburg. Berlin
1957. £

Huth 1960: J. Huth, Zum Bauernlegen im Kamenzer Dezemland. - Létopis
B T (1960) 157-198.

Huth 1962: J. Huth, Die slawische Vorbesiedlung des Eigenschen Kreises.
- Létopis 9 (1962) 22-59.

Huth 1964: J. Huth, Zu mittelalterlichen Siedelvorgingen in der sor-
bisch-deutsohen Kontaktzone der Oberiausitz. - Létopis B 11 (1964)
181-203.

Huth 1965: J. Huth, Der sorbische L bau klost bwirts. -
Létopis B 12 (1965) 27-66.

Huth 1968: J. Huth, Die Meifner Bistumsmatrikel von 1495, eine Quelle
zur Siedlungs- und Herrschaftsgeschichte der Oberlausitz. -
L8topis B 15 (1968) 18-38.

Huth 1971: J. Huth, Siedlungsgeschichtliche Grundlagen und Vorausset-
zungen fiir die Stadtwerdung von Gérlitz und Lobau. - Letopis B 18
(1971) 189-220.

Huth 1981: J. Huth, Die Burgwarde der Oberlausitz. - Létopis B 28

(1981) 132-161.

1959: K. J , Die deutsche Stadt im Friihfeudalismus.

Berlin 1959.




=R A0k

R. Kdubler 1949: R. Kdubler, Zur Frage der frilheren Bewaldung des mif-
telséchsischen Altsiedelraumes. - Beih. f£. Erdkunde 2 (1949) 19-37.

R. K#ubler 1958: R. Kdubler, Das Alter der deutschen Besiedlung des
Egerlandes. Gottingen 1958. (GBtt. Geogr. Abh. 20).

Keil 1966: G. Keil, Zur historischen Besiedlung der mitteldeutschen
Lopwdlder. - WZ MIU Halle-Wittenberg MNR 15 (1966) 43-56.

G. KeBler 1971: G. KeBler, Gemealogische Forschungen in der DDR., -
Archivmitteilungen 21 (1971) 231-233.

Kettmann 1971: G. Kettmann, Zur Bedeutung historischer Quellen- und
Archivforschungen fiir die Volkskunde im s#chsischen Reum. -
Létopis C 14 (1971) 49-72.

Klemm 1966: F, Klemm, Beitrdége zur Zlteren Siedlungsgeschichte im LoS-
gebiet des Amtes Leisnig ndrdlich der Freiberger lMulde. Dresden-
Leipzig 1966.

Knebel 1965: J. Knebel, Betrachtungen zum Landschaftsbild und zur Her-
ausbildung frithgeschichtlicher Siedlungskomplexe in der Oberlau-
sitz. - Letopis B 12 (1965) 5-26.

Kobuch 1984: M. Kobuch, Studien zur feudalen Herrschaftsbildung Wip-"
rechts von Groitzsch und zu den Anféngen des St#dtewesens im Plei-
Benland. Masch. Diss. A KMU Leipzig 1984.

Kohl-Marcinek-Nitz 1979: H. Kohl, J. Marcinek, B. Nitz, Geographie der
DDR. Gotha-Leipzig 19792.

Kotzschke 1953a: R. Kotzschke, Lindliche Siedlung und Agrarwesen in
Sachsen. Hrsg., v. H. Helbig. Remagen 1953.

Kétzschke 1953b: R. Kdtzschke, Salhof und Siedelhof im &lteren deut~
schen Agrarwesen. Berlin 1953. (SB SAW Leipzig).

Kotzschke 1961: R. Kotzschke, Deutsche und Slaven im mitteldeutschen
Osten. Ausgewdhlte Aufsitze, hrsg. von W. Schlesinger. Darmstadt
1961.

Kramm 1959: H.-J. Kramm, Die deutsche Ostexpansion in ihren Auswirkun-
gen auf die Wirtschaft und Siedlung im Gebiet des heutigen Bezirks
Frankfurt an der Oder. - Wz PI Potsdam GSR 5 (1959) 9-31.

Krausch 1955: H.-D. Krausch, Wilder und Wiesen im Spreewald in ge-
schichtlicher Entwicklung. - WZ PH Potsdam MNR 1 (1955) 121-148.

Kravsch 1960: H.-D. Krausch, Wiistungsforschung in Brandenburg. Ein
Uberblick. - Mirk. Heimat 4 (1960) 151-160.

Krenzlin 1956: A. Krenzlin, Deutsche und slawische Siedlungen im inne-
ren Havelland. - AuF 1 (1956) 174-185.

Krenzln 1972: A. Kranzlin, Die s1ed1ungen im ehemaligen Kreis Ober-

arnim. - dde 1 (1972) 69-94.

Kriiger 1962: B. Kriiger, Die Kietzsiedlungen im ndrdlichen Mitteleuropa.
Berlin 1962. (Schr. Sektion Vor- m, Frithgesch. 11).

Kriiger 1967: B. Kriiger, Dessau-Mosigkau, ein frilhslawischer Siedlungs-
platz im mittleren Elbegebiet, Berlin 1967. (Schr. Sektion Vor-
u. Prilhgesch. 22).

Kriiger 1972: B. Kriiger, Germanisch-slawische Beziehungen in der spiten
Volkerwanderungszeit. = EAZ 13 (1972) 579-596.




- 49 =

Kr 1961: A. , Orts- und flurgeschichtliche Entwick-
lung des Siedlungsbereiches Seegeritz/Taucha. ~ Séchs.. Heimatbll.
T (1961) 281-294.

Kuhne 1970: K. Kuhne, Die Siedlungsverhdlinisse im Delitzscher Stadt-
geblet bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts. Delitzsch 1970.

Kultur und Kunst der Slawen in Deutschland vom 7.-13. Jahrhundert.
Hrsg. von J. Herrmann. Berlin 1965.

Lange 1971: E. Lange, Botanische Beitriige zur mitteleuropéischen Sied-
lungsgeschichte. Ergebnisgse zur Wirtschaft und Kulturlandschaft
in frilhgeschichtlicher Zeit. Berlin 1971. (Schr. Vor- u. Frith~
gesch. 27). &

Lange 1976: E. lange, Grundlagen und Entwicklungstendenzen der friihge-
schichtlichen Agrarproduktion aus botanischer Sicht. ~ ZfA 10
(1976) 75-120.

Langer 1965: E. Langer, Die geschichtliche Entwicklung des Thiiringer
Waldes in ihren Grundziigen. - WZ FSU Jena GSR 14 (1965) 647-662.

E. Lehmann 1952: Edgar Lehmann, Der sozlogeographische Faktor in der
landeskundlichen Darstellung Sachsens. - ¥iss. Versff. Dt, Insti-
tut f. Linderkunde NF 11 (1952) 1-48.

R. Lehmann 1956a: Rudolf Lehmann, Siedlungsgeschichtliche Aufgaben und
Probleme in der Niederlausitz. - Ber. z. df. Landesk. 17 (1956)
60-89.

R. Lehmann 1956b: Rudolf Lehmann, Die Verh&ltnisse der niederlausitzi~
schen Herrschafts- und Gutsbauern in der Zeit vom Dreifigjdhrigen
Kriege bis zu den preuBischen Reformen. Koln-Graz 1956. (Md. Forsch.

Leipoldt 1965: J. Leipoldt, Geschichtliche Leitlinien dex Besiedlung
des mittleren Erzgebirges. - 800 Jahre Chemni tz/Karl-Marx~Stadt.
K.l.St. 1965, 36-77. (Beitr. z. Heimatgesch. von Karl-Karx-Stadt
12).

Leipoldt 1969: J. Leipoldt, Fluranalytische Untersuchungen zur sozial-
Skonomischen Entwicklung im alten Chemnitz. ~ Beitr. z. Heimat-
gesch. von Karl-larx-Stadt 17 (1969) 39-55.

Lenz 1956: K. Lenz, Die Wiistungen der Insel Riigen. Diss. EMAU Greifs~
wald 1956. Als Buch: Remagen/Bad Godesberg 1958.

Lexikon Stddte und Wappen der Deutschen Demokratischen Republik. Auto-
ren: K. Blaschke, G. Kehrer. Hrsg. von H. Goschel. Leipzig 1979.

Lohse 1961: H. Lohse, Die Wiistungen am siidwestlichen Thiiringer Wald
unter besonderer Beriicksichtigung des Kreises Schmalkalden.
Schmalkalden 1961.

Ldscher 1954: H. Loscher, Die bauerliche Nachbssiedlung des Erzgebirges
um 1500. - Bll. £. dt. Landesgesch. 91 (1954) 130-157.

Loscher 1967: H. Loscher, Die Besiedlung des Erzgebirges. - Das Erzge-
birge. Frankfurt a.M. 1967, 26-68.

Mager 1955: F. Mager, Geschichte des Bauerntums und der Bodeakultur im
Lande Mecklenburg. Berlin 1955.

Mangelsdorf 1974: G. Mangelsdorf, Die Ortswilstungen des Havellandes.
Masch. Diss. PH Potsdam 1974. 3



- 50 -

Mangelsdorf 1983: G. Mangelsdorf, Mittelalterliche Wiistungen zwischen
Havel und Flimingnordrand. - Verdff. Mus. £. Ur- u. Frithgesch.
Potsdam 17 (1983) 231-260.

Marcinek s.a. Kohl-Marcinek-Nitz

Matz 1956: R. Matz, Agraratlas iiber das Gebiet der Deutschen Demokra-
tischen Republik. Gotha 1956.

M55k 1960a: Fr. MStsk, Verschiebungen der deutsch-sorbischen Sprach-
grenze in den meiBnischen Amtern GroBSenhain und Mihlberg von 1500
bis zum Erléschen der sorbischen Sprache. - Die Welt der Slaven
5 (1960) 155-190.

MétBk 1960b: Fr, Hetsk Zur Frage der deuf bischen
des 16. s im ‘tum Oberlausitz und im Amte Stol-
pen. - Létopis B 7 (1960) 83-132.

MétEk 1960c: Fr. Mét3k, Das Sorbentum im Kreise Guben einst’und jetzt.
- Gubener Heimatkal. 1960, 69-80.

M8t5k 1961a: Fr. Métsk, Die sorbische Bevolkerung in der Standesherr-
schaft Konigsbriick und ihre Germanisierung. - Oberlaus. Forschun-
gen. Leipzig 1961, 156-164, 340-346.

MEtEk 1961b: Fr. Métsk, Zur Frage der ethnischen Bevilkerungsstruktur
im Gebiet der ehemaligen Stiftsherrschaft Dobrilugk. - WZ KMU
Leipzig GSR 10 (1961) 531-539.

MEt3k 1962: Fr. MétSk, Uber den Hinteren Wendischen Zirkel des sichsi-
schen Kurkreises. - Die Welt der Slaven 7 (1962) 185-213; 225-245.

M8tS5k 1963: Fr. MétSk, Der Beitrag Abraham Frenzels (1656-1740) zur
sorbischen Demographie in der Zeit des Spdtfeudalismus. - Z£S1 8
(1963) 229-258.

Mét5k 1964/65: Fr. MétSk, Der kurmirkisch-wendische Distrikt. Habilschr.
HU Berlin 1964. Als Buch: Bautzen 1965.

MStBk 1966a: Fr. Mét3k, Zur Frage der ehemaligen sorbischen Bevolkerung
des meiBnischen Amtes Finsterwalde. - Die Welt der Slaven 11 (1966)
148-171.

Mét5k 1970: Fr. MétSk, Vom Vergang des Sorbentums im Bereiche der ehe-
maligen niederlausitzischen Herrschaft Friedland und den Ursachen
des Sprachwandels. - Ndlaus. Stud. 4 (1970) 113-131.

M&tEk 1981: Fr. Mét3k, S'I:udlen zur Geschichte sorbisch-deutscher Kultur-
bezi ( , hrsg. anléBlich des 65. Gebt.
des Autors). Bautzen 1981.

Meyer 1971/1976: E. Meyer, Die germanischen Bodenfunde der spétromi-
schen Kaiserzeit und der frithen V5lk t in
Katalog und Textband. Berlin 1971. 1976.

Mil 1959a: G. Mil » Die germanischen Funde der Volker-
wand it in Leipzig 1959.

Mildenberger 1959b: G. Mildenberger, Mitteldeutschlands Ur- und Friith-
geschichte. Leipzig 1959.

Mil 1960: G. Mil , Archdologische Betrachtungen zu den
Ortsnamen auf -leben. - Archaeologia Geographica 8/9 (1960) 19-35.

Mottek 1976: H. Mottek, Wirtschaftsgeschichte Deutschlands. Band I: Von
den Anfingen bis zur Zeit der Franzdsischen Revolution. Berlin 1976.




5=

Mrusek 1965: H.-J. Mrusek, Thiiringische und sdchsische Burgen. Leipzig
1965.

Mrusek 1973: H.-J. Mrusek, Gestalt und Entwicklung der feudalen Eigen-
befestigung im Mittelalter. Berlin 1973. (Abh. SAW Leipzig).~

D.W. Miiller 1980: D.W. Miiller, Die ur- und friingeschichtliche Besied-
lung des Gothaer Landes. - Altthiiringen 17 (1980) 19-180.

Nedo 1975: P. Nedo, Sorbische Kultur. Eine Einfiihrung in Vergangenheit
und Gegenwart. Bautzen 1975.

Neef 1960: E. Neef, Die naturrdumliche Gliederung Sachsens. Sonderdruck
d. Sichs. Heimatbll. Dresden 1960.

Neu8 1961: E. Neu8, Warum 29. Juli 19612 Iaﬁdesgeschichtliche Betrach-
tungen zur Konigsurkunde vom 29. Juli 961. - WZ MLU Halle-Witten-
berg GSR 10 (1961) 699-723.

NeuB 1964: E. NeuBS, Prolegomena zu einer Wiistungskunde des Saalkreises
und der beiden Mansfelder Kreise. WZ MLU Halle-Wittenberg GSR 13
(1964) 179-206.

NeuB 1969: E. NeuB, Wiistungskunde des Saalkreises und der Stadt Halle.
2 Teile. Weimar 1969.

NeuB 1971: E. NeuS, Wiistungskunde der Xansfelder Kreise. 2 Teile. Wei-
mar 1971.

Nitz s.a. Kohl-Marcinek-Nitz

Ogrissek 1961a: R. Ogrissek, Dorf und Flur in der Deutschen Demokrati-
schen Republik. Kleine historische Siedlungskunde. Leipzig 1961.

Ogrissek 1961b: R. Ogrissek,.Siedlungsform und Sozialstruktur agrari-
scher Siedlungen in der Oberlausitz seit dem 16. Jahrhundert.
Gorlitz 1961.

Ogrissek 1964/65: R. Ogrissek, Die Flurkarte als Quelle historisch-geo-
graphischer Forschung am Beispiel der Oberlausitzer Rittergutsge-
markung Schlauroth bei Gorlitz. - Sdchs. Heimatbll. 10 (1964)
285-299 u. Jb. £. Reglonalgesch. 1 (1965) 169-183.

Ogrigsek 1966: R. Ogrissek, Die Bedeufung einer komplexen Methode fiir
die Erforschung der mittelalterlichen slawischen Besiedlung im
Gebiet der DDR, gezelgt an einem Beispiel aus dem siidl. lecklen-
burg. - 0SG 2 (1966) 59-62.

Ortslexikon der Deutschen Demokratischen Republik. Bearb. von H. Ado-
meit. Berlin 1957. 1971. 19743.

Otto 1953: K.-H. Otto, Archéologische Xulturen und die Erforschung der
konkreten Geschichte von Stimmen und Volkerschaften. - Ethnogr.-ar-
chdol. Forsch. 1 (1953) 1-27.

Pannach 1960: H. Pannach, Das Amt MeiBen vom Anfang des 14. bis zur Mit-
te des 16. Jahrhunderts. Berlin 1960.

Peschel 1978: K. Peschel, Anf#nge germanischer Besiedlung im Mittelge-
bi . d Berlin 1978.

Peschel 1981: K. Peschel, Friihgermanische Bodenfunde zwischen Saale und
Werra und die Stammesfrage. - Beitr. z. Ur- u. Frithgesch. I. Ber-
lin 1981, 623-663.

Probleme der Geschichtsmethodologie. Hrsg. von E. Engelberg. Berlin
1972.




Z5ors

Probleme der geschichtswissenschaftlichen Erkenntnis. Hrsg. von E.
Engelberg und W. Kittler. Berlin 1977.

Radig 1955: W. Radig, Die Sisdlungstypen in Deutschland und ihre frith-
geschichtlichen Wurzeln. Berlin 1955.

Rahmlow 1963: B. Rahmlow, Orts- und Plurwiistungen im Kreis Haldensle-
ben. - Jschr. Kreismus. Haldensleben 4 (1963) 14-53.

Rempel 1961: H. Rempel, Saalfeld und der Orlagau in frilhgeschichtlicher
Zeit. = Coburg mitten im Reich 2. Kallmiinz 1961, 5-33.

Rempel 1966: H. Rempel, Rei riedhtfe des 8.-11.
aus Sachsen-Anhali, Sachsen und Thiiringen. Berlin 1966. (Schr.
Sektion Vor- u. Friihgesch. 20).

Reuther 1957: M. Reuther, Hans Beschorner und die historische Geogra-
phie Sachsens. - Der Archivar 10 (1957) 118-126.

Richter s.a. Eismann-Richter (-Hengst)

Die Rolle der Volksmassen in der Geschichte der vorkapitalistischen
Gesellschaftsformationen. Hreg. von J. Herrmann und I. Sellnow.
Berlin 1975.

Romer und Germanen in Mitteleuropa. Hrsg. von H. Grimert. Berlin 1975.

Riidiger 1978: B. Riidiger, Quellenkundliche Methoden im Lichte der mar-
xistisch-leninistischen Theorie. Masch. Diss. B KMU Leipzig 1978.

Schlesinger 1952: ‘W. Schlesinger, Die Anfinge der Stadt Chemnitz und
anderer mitteldeutscher Stédte. Weimar 1952.

Schlesinger 1961: W. Schl , Mittel Beitrédge zur deutschen
Verfassungsgeschichte des Mittelalters. Gottingen 1961. [Teilw.
Neudruck von Beitrigen a.d. Zeit vor 1945].

Schlette 1958: F. Schlette, Die &ltesten Haus- und Siledlungsformen des
Menschen. - Ethnographisch-archiolog. Forsch. 5 (1958) 1-185.
Schlette 1969: F. Schlette, Zur Besiedlungskontinuitét und Siedlungs-
konstanz in der Urgeschichte. - Siedlung, Burg und Stadt (1969)

11=25.

Schlette 1971: F. Schlette, Werden und Wesen frilhgeschichtlicher Stam-
mesverbénde. - ZfA 5 (1971) 19-38.

Schlette 1972: F. Schlette, Germanen zwischen Thorsberg und Ravenna.

ichte der bis zum der Vol ¥:3
zeit. Leipzig-Jena-Berlin 1972.
Schltiter 1952/1958: 0. Schliiter, Die Siedl Mittel

frilhgeschichtlicher Zeit. Teil 1,2. Remagen 1952. 1958.

Schliiter-August 1959/1961: 0. Schliiter, O. August, Atlas des Saale- und
mittleren Elbegebietes. 3 Teile. 2. Aufl. Leipzig 1959-1961.

B. Sehmidt 1953/54: Berthold Schmidt, Die spdte Vilkerwanderungszeit in
Ost: ngen und das Ei biet der Slaven in Mitteldeutschland.
~ WZ MIU Halle-Wittenberg GSR 3 (1953/54) 787-810.

B. Schmidt 1961/1976: Berthold Schmidt, Die spite Volkerwanderungszeit
in Mitteldeutschland. Textband Helle 1961. Kataloge Berlin 1970
und 1976.

B. Schmidt 1968: Berthold Schmidt, Zuzv mtatah\mg und Kontinuitét des
- (Berlin 1968) 73-87.




~i53l

B. Schmidt 1979: Berthold Schmidt, Koankordanz oder Diskordenz schrift-
1icher und archdologischer Quellen, dargestellt am Beispiel des
Thitringer Reiches. - Von der archiol. Quelle z. histor. Aussage.
(Halle 1979) 263-279. -

J. Schneider 1967: Johannes Schmeider, Altslawische Siedlungsfunde um
Grieben Kr. Tangerhiitte. - Jschr. md. Vorgesch. 51 (1967) 305-336.

J. Schueider 1973: Johannes Schueider, Neue altslawische Siedlungsfunde
aus der siidostlichen Altmark. - Jschr. md. Vorgesch. 57 (1973)
137-164.

J. Schneider 1979a: Johannes Schneider, Die Burg Plote und andere Bur-
gen des Elbe-Havel-Gebietes vom 7. bis T2. Jahrhundert. Genthin
1979. (Zur Gesch. d. Stadt u. d. Kreises Genthin H. 7).

J. Schneider 1979b: Johannes Schuneider, Beitrége zur Besiedlung der
Altmark im frihen Mittelalter. - III. IKSA Bratislava 1975. Br.
1979, I 689-707.

Scholz 1962: E. Scholz, Die jumliche Glied B denb &
Potsdam 1962.

Schuldt 1956: E. Schuldt, Die slawische Keramik in Mecklenburg. Berlin
1956. (Sohr. Sektion Vor- u. Frithgesch. 5).

J. Schultze 1955: J.H. Schultze, Die naturbedingten Landschaften der
Deutschen Demokratischen Republik. Gotha 1955.

Schwab 1957: H. Schwab, Die Burgen an der Saale und ihre historische
Bedeutung. Masch. Diss. FSU Jena 1957.

hwab cky 1981: W. benicky, Die &ltere Geschichte unserer Hei~-
lll:lst- (Histor. Serie d. Kreises Hainichen 2). Rat des Kr. Hainichen
1981].

Seyer 1968: R. Seyer, Antike Nachrichten zu germanischen Stammeéssitzen.
- ZfA 2 (1968) 232-255. A

Sledlung, Burg und Stadt. Studien zu ihren Anfingen. Hrsg. von K.-H.
Otto und J. Herrmann. Berlin 1969. (Schr. Sektion Vor- u. Frith-
gesch. 25).

Sikora 1950: E. Sikora, Grundlagen der Entwicklung des Geringswalder
Landes. Masch. Diss. Univ. Leipzig 1950.

Die Slawen in Deutschland. Geschichte und Kultur der slawischen Stédmme
westlich von Oder und NeiSe vom 6. bis 12. Jahrhundert. Ein Hand~-
buch. Hrsg. v. Joachim Herrmann. Berlin 1970. 19743. 4. iberarb.
Auflage 1984 im Druck.

st 1960: P. Bauer und Ritter in Mecklenburg. Schwerin
1960.

Stern-Bartmu8 1970: L. Sterm, H.J. Bartmus, Deutschland in der Feudal-
epoche von der Wende des 5./6. Jahrhunderts bis zur Mitte des 11.
Jahrhunderts. Berlin 1970.

Stern-Gericke 1964: L. Stern, H. Gericke, Deutschlend in dex Feudal-
epoche von der Mitte des 11. bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts.
Berlin 1964.

F. Stieler 1961: F. Stieler, Bernburg. Beitrdge zur Geschichte von
Stadt, Burg und Land Bernburg. L. Bernburg 1961.

G. Stiehler 1974: G. Stiehler, Gesellschaft und Geschichte. Zu den
Grundlagen der sozialen Entwicklung. Berlin 1974.




- 54 =

Tegge 1961: H. Tegge, Die Uckermark. Prenzlau 1961.

Timpel 1975/79: W. Timpel, Neue archiologische Untersuchungen im west-
saalischen Thiiringen zum Umfang und zur Grenze der slawischen Be-
siedlung im mittelalterlichen deutschen Feudalstaat. - III. IKSA
Bratislava 1975. Br. 1979, I 833-840. Erginzungen in AuF 23 (1978)
243-249.

Tépfer 1980: B. Topfer, Strukturen, Wirtschaft und Gesellschaft im frith-
mittelalterlichen Europa. - Jb. f. Wirtschaftsgesch. 21 (1980)
161-171.

Varia Archaeologica. Hrsg. von P. Grimm. W. Unverzagt z. 70. Geb. dar-
gebracht. Berlin 1964. (Schr. Sektion Vor- u. Friihgesch. 16).
Voigt 1961: Theodor Voigt, Die frithgeschichtliche Besiedlung des Stadt-
gebietes Halle (Saale). - WZ MLU Halle-Wittenberg GSR 10 (1961)

859-876.

Vogt 1968: H.-J. Vogt, Zur Kenntnis der materiellen Kultur der Sorben
im Elster-PleiBe-Gebiet. - ZfA 2 (1968) 1-15.

Vogt 1969: H.-J. Vogt, Zur Stadtkernf hung in . = Siedlung
Burg und Stadt. (Berlin 1969) 248-257.

Vogt 1971: H.-J. Vogt, Priihslawische Bodenfunde aus Westsachsen. - AFB
19 (1971) 177-192.

Vogt 1973: H.-J. Vogt, Zur frithslawischen Besiedlung des Elbe-Saale-
Gebietes. - II. IKSA Berlin 1970. B. 1973, II 395-404.

Wahl 1977: V. Wahl, Alte StraSen im Schmalkalder Reum. - UHF 14 (1977)
36-52.

Wahl 1979: V. Wahl, Burgen in und um Steinbach-Hallenberg. - UHF 16
(1979) 21-37.

Walther 1965g: H. Walther, Aktuelle Aufgaben der siedlungsgeschichtli-
chen Forschung im Rahmen der Regionalgeschichte. - Jb. Regional~
gesch. 1 (1965) 25-43. %

Warnke 1977: D. Warnke, Wieken an der siidlichen Ostseekiiste. Berlin
1977. (Schr. Ur- u. Frithgesch. 31).

Wischer 1962: H. Wdscher, Feudalburgen in den Bezirken Halle und Magde-
burg. Text- und Bildband. Berlin 1962.

Wegner 1959: E. Wegner, Das Land Loitz zwischen 1200 und 1700. Masch.
Diss. EMAU Greifswald 1959.

Weinhold 1973: R. Weinhold, Winzerarbeit an Elbe, Saale und Unstrut.
Masch. Diss. B HU Berlin 1973.

Werte Heimat. Hel 1liche Bes in der
Demokratischen Republik. Hrsg. vom Geographischen Institut der AdW
der DDR, Arbeitsgruppe Heimatforschung. Berlin 1957ff.

Wirth 1956: A. Wirth, Neue Beitridge zur anhaltischen Volkskunde. Leip-
zig 1956.

S.A. Wolf 1956: Siegmund A. Wolf, Uber die "Gaue" des hannoverschen
Wendlandes. - ZfG 4 (1956) 1020-1026.

S.A. Wolf 1957a: Siegmund A. Wolf, Beitrdge zur Auswertung des Hersfel-
der Zehntverzeichnisses. - Leipz. Stud. (DS 5, 1957) 192-235.




- 55 =

S.A. Wolf 1957b: Siegmund A. Wolf, Die slavische Westgrenze in Nord-
und Mitteldeutschland im Jahre 805. - Welt der Slaven 2 (1957)
30-42.

Zwahr 1968: H. Zwahr, Das deutsche StadtadreSbuch als orts- und sozial-
geschichtliche Quelle. - Jb. Regionalgesch. 3 (1968) 204-229.

g) Quelleneditionen

Altenburger Urkundenbuch 976-1350. Bearb. von H. Patze. Jena 1955.-

Amtsbuch der Stadt Nordhausen 131_2-1345. Hrsg. von Robert H.W. Miller.
Nordhsusen 1956. (Schriftenr. Heimatgesch. Forsch. Stadtarch.
Nordhausen 3).

Bautzener Stadtgerichtsbuch aus dem 15. Jahrhundert. Hrsg. von Eugen
Neumenn. Bautzen 1961.

Risenacher Rechtsbuch. Hrsg. von P. Rondi. Weimar 1950. (Germanenrechte
NF, Abt. Stadtrechtsbiicher 3).

Das Freiberger Biirgerbuch 1486-1605. Bearb. von Walther Herrmann.
Dresden 1965.

Haupt 1968: W. Haupt, Die MeiBSener Bistumsmatrikel von 1495. Dresden
1968.

Haupt-Huth 1957: W. Haupt, J. Huth, Das Zinsregister des Klosters Marien-
stern [Oberlausitz, Kr. Kemenz]. Bsutzen 1957. (Sehr. Inst. £. sorb.
Volksforsch. 6).

Hiuserbuch der Stadt Dessau. Teil 1-6. Bearb. von F. Briickner. Dessau
1975-1978.

HHuserbuch der Stadt Magdeburg. Teil II. Hrsg. von H. Gringmuth-Dallmer.
Halle 1956.

Huth 1977: J. Huth, Das Rentenregister der Landvogtei Bautzen von 1419.
- Létopis B 24 (1977) 91-102.

Leipziger Neubiirgerliste 1471-1501. Bearb. von Ernst Miiller. Dresden
1969; ders., Leipziger Neubtirgerliste 1502-1556. A-M. Bearb. von
A. Franke. Stadtarchiv Leipzig 1981.

Die Urkunden des Luckauer Stadtarchivs in Regesten. Bearb. von R. Leh-
mann. (Schr. Inst. f. Gesch. AdW Berlin, Reihe II: Landesgeschich-
te, Bd. 5). Berlin 1958.

Ludwig 1957/59: W. Ludwig, Urkunden zur Geschichte der Deutschordens-
komturei Plauen. I,II. Plauen 1957, 1959 (Vogtl. Kreismus. Plauen,
Schriftenr. 13, 19).

Matrikelkarten von Vorpommern 1692-1698 nach der sch\vedischen Landes-
aufnahme. Bearb. von E. Rubow. Leipzig 1960. (Altere Bearb. von
F. Curschmann. Rostock 1948).

Mecklenburgisches Urkundenbuch. Band 25 B (Reprint mit Ergénzungen) .
Hrsg. von H. und Ch. Cordshagen. Leipzig 1977.

Patze 1953: H. Patze, Zur Geschichte des PleiSengaues im 12. Jahrhun-
dert auf Grund eines Zehntverzeichnisses des Klosters Bosau [vei
Zeitz] von 1181/1214. - B11l. f. dt. Landesgesch. 90 (1953) 78-108.



SREGea

Quellen zur léndlichen Siedlungs-, Wirtschafts-, Rechts- und Sozialge-
schichte Mecklenburgs im 15. und 16. Jahrhundert: Amt Crivitz, Vog-
Yei Crivitz (mit Land Silesen) und Vogtei Parchim. Bearb. von P.
Steinmann. Schwerin 1962.

Riidiger 1975: B. Riidiger, Quelleneditionen und sozialistische BewuBt-
seinsbildung. - Jb. Regionalgesch. 5 (1975) 216-238.

Sonieckel 1957: H. Schieckel, Ein WeiBenfelser Zinsregister aus der Zeif
wm 1300. - Bll. f. dt. Lendesgesch. 93 (1957) 176-192.

Schieckel 1960: H. Schieckel, Regesten der Urkunden des Sichsischen
Landeshauptarchivs Dresden. Berlin 1960.

Die Schéffenspruchsammlung der Stadt PoSneck. Teil 1-4. Bearb. v. R.
Grosch, W. Flach und G. Buchda, Weimar 1957-1971.

Des Hlteste Stadtbuch von Dresden 1404-1436. Bearb. von E. Boer.
Dresden 1963.

Dor Stralsunder Liber memorialis (1320-1426). Bearbeitet von Horst-
Dioter Schroeder. Teil 1-4. (Schwerin) deimar 1964-1982. (Verdff.
Stadtarchiv Stralsund V 5

Urkundenbuch der Stadt Halle, ihrer Stifter wid Klgster. Teil IIL 2
(1351-1403). Bearb. von A. Bierbach. Halle (Saale) 1954, 1957-

Z61lner 1966: W. Zollner, Die Paps des hivs lagdeburg
von Inmozenz III. bis zu Martin V., I. Erzstift Magdeburg. - Wiss.
Beitr. MIU Halle-Wittenberg 13 (1966) [Regesten der Urkunden von
1207 bis 1415].

Zé11ner 1979: W. Zollner, Die Urkunden wnd Besitzaufzeichmmgen des
Stifts Hamersleben (1108-1462). Leipzig 1979.

Das Zweite Wismarsche Stadtbuch 1272-1297. Bearb. von L. Knabe. ileimar

S SRS

Nachtrag zu &) Forschungsberichte vor 1984:

Schonfeld 1983: H. Schonfeld, Zur Soziolinguistik in
schungsbericht. - ZfGerm. 4 (1983) 213-222.

der DDR. Ein For-

H. Walther

7. Kowalik-Kaleta

Polni J lawisches S gium zur Soziolinguistik

und zur Onomastik

(Mogilany, 1.-2. Dezember 1983)

Dezember 1983 fand in logilany bei Krakow ein polnisch-

Vom 1.-2.
jugoslawisches linguistisches Symposium zum Thema: "Die Anwendung sozio-
linguistischexr Methoden in der onomastischen Forschung" statt. Ziel die-

ses Arbeitstreffens war der Austausch jugoslawischer und polnischer Er-
fahrungen bei der Anwendung neuer Methoden in der onomastischen For-
schung, die auf der Soziolinguistik, der Kommunikationstheorie, der
Theorie des Eigennamens (EN) und der Texttheorie basieren. Die Referate
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wandten sich, auch wenn das aus dem Titel nicht immer hervorgeht, in
der Mehrzahl einem Grundproblem zu: dem Funktionieren verschiedener Na-
menarten und ihrer Varianten in der gesellschaftlichen Kommunikation
und den dten :

Behandelt wurde der Status von Titeln und Uberschriften als EN sowie
die Art, in der diese besonderen nomina propris die Texte in einer be-
stimmten gesellschaftlichen Situation denotieren. Es ging u. a. um das
Problem der Relation von Artikeliiberschriften in der heutigen Presse zu
den jeweiligen Texten und zu den auBersprachlichen Realien (3. GAJDA,
Gesellschaftliche Determiniertheit der Titel von Texten).

Das onymische Material, toponymisches wie auch anthroponymisches,
birgt eine groSe Zehl verschiedener Arten von Varianten in. sich. Das er-
weckt den Eindruck eines Chaos von Formen und einer Zuf#lligkeit ihrer
Distribution im Text. Untersuchungen zum morphologischen Bau der EN kin-
nen nur i liche . Fir die Erf des
Funktionsbereiches verschiedener Typen dieser Varienten im Akt der ge-
sellschaftlichen Kommunikation, und noch eher, bei der Herausarbeitung
der Typen von Varianten, ist ein Heranziehen sowohl sprachlicher wie
auch soziolinguistischer Kriterien erforderlich. SchlieSlich mu8 auch
die soziolinguistische Untersuchung als eine Methode, die bestimmte Re-
gularititen in der Distribution (Auswahl) einzelner Typen von Varianten
aufdeckt, angewandt werden. Die Forschungen zeigen, daB diese Auswahl
in entscheidendem MaBe durch gesellschaftliche (im Kontakt begrinndete)
Faktoren bedingt ist, durch die Art der sprachlich-sozialen Einheit,
vorgestellt in der soziolinguistischen Klassifikation der Variamten von
EN (W. LUBAS, Soziolinguistische Methoden in der onomastischen For-
schung) -

Die jugoslawischen Namenforscher, die sich bemithen unter soziolingui-
stischem Aspekt sowohl historische wie such heutige onomastische Prozes-
se im Serbokroatischen und im Makedonischen zu erforschen, schitzen den
Wert soziolinguistischer Methoden sehr hoch.

Vorgestellt wird das Problem der Ableitung von Hypokoristika aus Vor-
namen (VN) im Serbokroatischen und die Unterschiede zum Polnischen im
Bereich ihres gesellschaftlichen Funktionierens, da sie auch als offi-
zielle VN auftreten konnen (M. SIMUNDIS, Unbekennte Personennamen der
1. Hilfte des 13. Jh.).

Die makedonischen Namenforscher beziehen in ihre theoretischen For-
schungen auch den soziolinguistischen Aspekt ein und betrachten den EN
als gesellschaftliche Erscheinung. Viele onomastische Prozesse, die in
anderen Volkern bereits ihren AbschluB fanden, sind hier noch lebendig
und ermdglichen ein soziales Eindringen besser (M. MITKOV, Zun Eigenna-
men als soziales Zeichen).

Fin solch komplexer ProzeB wie die Herausbildung der slaw. Familien-
namen (FaN) erfordert sprachliche und soziologische Forschungen wie auch
eine theoretische Basis und Verallgemeinerungen. Die Anfangsetappe die-
ses Prozesses wird an historischem Belegmaterial aus dem Polnischen,
Serbischen, Kroatischen und Mekedonischen vergleichend vorgestellt. Bis-
herige Forschungen sprechen von einem 1- und 2-Namensystem. Die Untersu-
chung zeigt jedoch, daB in allen slaw. Volkern ein deskriptives System
als Anfangsstadium des 2-Namensystems existierte. Zwei Grundtypen der
Deskription, die patronymische und die nach der Herkunft, bildeten den
Anfang fiir zwei Grundtypen der spiteren FaN, die die slaw. Gebiete in
zwei Gruppen teilen. In Polen entschieden soziologische Griinde iber den
Sieg der Herkunftsnamen suf -ski als dominierendem Muster der FaN-Bil-
dung (Z. KOWALIK-KALETA, Sprachliche und soziologische Bedingungen im
ProzeB der Herausbildung der Struktur der slaw. Familiennamen).

Die soziolinguistische Analyse des Prozesses der Herausbildung der
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FaN in der Wojewodschaft Sgdec (in Siidpolen) in Anlehnung an histori-
sohes Quellenmaterial sus stadtgeschichtlichen Dokumenten zelgt die Be-
iohung des Fal zu seinem Namentréger und sie erlaubt dle Herausarbei-
tung von zwei Benennungssystemen: dem offiziellen und dem nichtoffiziel-
Ten und ermdglicht weiterhin, die Arten der Identifikation der Menschen
in einer bestimmten Gesellschaft zu zeigen (J. BUBAK, Uber einige Aspek-
te der soziolinguistischen Methode in der anthroponomastischen For-
schung) «

Es wurden weiterhin Kriterien fiir die Auswahl von Vornamen (VN) fir
Kinder in der Stadt Bydgoszcz in einem Zeitrsum von 10 Jahren vorge-
stellt (E. BREZA, Motive fiir die Vornamenwahl fiir Kinder in Bydgoszcz,
die zwischen 1966 und 1976 geboren sind).

Die Teiimehmer schitzen das Symposium als eine gelungene Veranstal-
tung ein. In der lebhaften, sachlich gefiihrten Diskussion wurden viele
Probleme, die sich aus der téglichen Arbeit am Nemenmaterial ergeben,
eber suoh methodologische Fragen erortert sowle verschiedene Projekte
initiierte, so z. B. das Projekt der vergleichenden Erforschung der
slaw. Hypokoristika unter soziolinguistischem Aspekt. Es igt geplant,
weitere Veranstaltungen dieser Art durchzufihren.

ijbers. v. I. Bily

G. Fellows-Jensen

The ninth symposium of the NORNA committee - The age Of settlements

and_the age of settlement names

The Nordic Co-operation Committee for Name Studies (NORNA, Nordisk
Samarbe jdskomité for Navneforskning) held its 9th symposium October
25-27, 1982, in Denmark. The symposium, which was organised by the In-~
stitute for Name Research at the Universlty of Copenhagen, Wwas devoted
to a discussion of the problems concerned with the dating of settle-
ments and of their names. Invitations were extended to archaeologists,
historians and cultural geographers so that the symposium was of an in-
terdisciplinary nature end there was a useful exchange of ideas between
place-name scholars and these other experts.

Fifty-two scholars attended the symposium, seventeen of them from
Denmark, two from Iceland, ten from Norway, twenty from Sweden, one from
the Federal Republic of Germany, one from Finland end one from the Neth-
erlands. Financial support towerds the holding of the symposium was re-
ceived from the Danish Research Council for the Humanities, the Einar
Hansen Research Foundation and the Clara Lachmann Foundation.

The following papers were presented: B. TEITSSON, Methods of deter-
mining the age of the Tcelandic settlement. - St. BRINK, Absolute dating
of sottlement mames. - ©. SCHMIDT, On dating Norweglan farm-names in
-akr. - B. WINDELHED, The individual, society and the agrarian landscape
-7S. RAHMQVIST, On dating settlement names in -boda. - Th. JEXLEV, Set-
tlements with names in -inge, -lev and -torp in Ringsted and Ramsg
herreds. - L. HELLBERG, On dating place-names and settlements. - T.
GRPNGAARD JEPPESEN, The age of villages in an archaeological light. -

5 VMYARE, Settlements and farm-names on Jeeren. - B. STJERNQUIST, Set-
tlement names and prehistoric gettlement. The problem of dating in the
light of current research projects. - G. HOLM, The relationship between
Seomish and Swedish in the place-names of lapland and of Jémtland-Hirje-
dalen. - N. HALLAN, Immigration or internal growth in North Norway in
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the prehistoric period in the light of the place-names. - A.Ch. MATTIS-
SON, On dating -holm as a genmeric in the names of castles. - J. KOUSGARD
SPRENSEN, Name and settlement. On the generic -rgd in North-east Zea-
land. - N. LUND, Settlement history is not just a private scuffle. - S.
FRIES, The span between the age of the name and that of the settlement
in the light of the nomenclature of Uvre Norrland. - B. EJDER, On the
dating of secondary settlement names containing certain types of old
nature name. - S. GURANSSON, The movement of settlements and name-chro-
nology in Oland. - Th. ANDERSSON, Settlement names indicating the pres-
ence of ancient monuments.

Fifteen of these papers and summaries of the discussions, together
with three papers by authors who were unfortunately not able to be pres-
ent at the symposium (W. LAUR, Place-names in -by with personal names
as specifics. - U. SALO, Iron-Age colonisation in the Kokemdenjoki val-
ley in the light of archaeological material. - A. HAKANEN, Some place-
names in the Vammala district from an etymological point of view) will
be published in 1984 in the series NORNA-rapporter, edited by V. DAL-
BERG, G. PELIOWS-JENSEN, B. JPRGENSEN and J. KOUSGARD SPRENSEN.

S. Fries

May 3rd - Sth 1983 there was a conference at the Institute of Nordic
Languages, University of Umea, Sweden, with the theme "Regional and So-
cial Differences in Nordic Personal Naming-practice”. It was the tenth
NORNA name conference. Following papers were read, all of them followed
by discussion:

0. STEMSHAUG: Personal Name Geography and Other Kind of Language
Geography. - G. THORVALDSEN: Norwegian Historical Data Archives. - L.
HULDEN: Orthodox Forenames in Ostrobothnia (Finland). - L. HELLBERG:
Inge and Inga - an Illmatched Couple of Short Names. - S. BENSON: The
Christian Names of the Male Members of the Swedish Parlisment. A Case
Study. - L. PETERSON: Metronymics in Sweden, Past and Present: On the
Shifting Social Status of a Name Type throughout the Ages. - J. KOUSGARD
SPRENSEN: Surnames of Married Women. - 0.J. JOHANNESSEN: Personal Names
in Bergen, Christiania, Hobgl and Os (Norway) in 1801. A Study in Re-
glonal and Social Variation of Names. - G. ALHAUG: Some Regional Differ-
ences in Name Patterns between Northern Norway and the Counties Hedmark/
Oppland in Southern Norway. - E. VILLARSEN MELDGAARD: Regional and So-
cial Aspects of the Giving of Forenames in Denmark: Copenhagen as Com-
pared with South-West Jutland about the Year 1900. - R. VALTAVOU-PFEI-
FER: Girls' Names in Kristinestad (Finland) from 1724 to 1855. = T.
SCHMIDT: Northern-Norwegian Personal Names from the 16th Century. A Com-
puter-based Investigation of Frequency and Usage in Different Social
Classes. - T. AARSET: The Renaissance of Personal Names in Rural and
Urban Districts of Sunnmgre (Norway) 1860-99. - M. BIOMQVIST: Social
Variation in Surnames in Rural Ostrobothnia (Finland). - R. SANDSTROM:
Individual Variations on the Annotations of Finnish and Non-Finnish By-
names in the parish Registers from Nedertorned in the 19th Century. -

J. HARTIG: Social and Regional Differences in Medieval Christian-Names
in Northern Germany. - B.H. PEDERSEN: Social Aspects of Modern Danish
Porenames as Revealed by Applications for the Authorisation of Names Re-
ceived in the Period 1977-1982. - I. LINDSTEDT: What do we Call our
Sport Heroes? - R. KVILLERUD: Personal Name Variation in Literature for
Children and Young People.
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B. NEUERSCHEINUNGEN

Sprachkontakt im wcrtschat%, Dargestellt an Eigennamen. Thesen und Dis-~
Kussionsbeifrage zum Internationalen Symposium "Eigennamen im

Sprachkontakt" des Wissenschaftsbereichs Nemenforschung an der Sek-
tion Theoretische und engewandte Sprachwissenschaft vom 16.-17. No-
vember 1982. Red. E.-M. CHRISTOPH, E. EICHLER, K. HENGST und R.
%RAMEK. Leipzig: Karl-Marx-Universitdt 1984. (Wissenschaftliche
Beitrdge der Karl-Marx-Universitét. Reihe Sprschwissenschaft).
104 S. M 9,80.

Weder in der Vergangenheit noch heute existieren Sprachen isoliert
voneinander. Umfassende sprachhistorische Untersuchungen miissen daher
Erscheinungen des Sprachkontaktes, d. h. des Einwirkens unterschiedli-
cher sprachlicher Systeme aufeinander, stets in Rechnung ziehen. Das
Symposium, dessen Ergebnis der vorliegende Band darstellt, wollte Er-
scheinungen des Sprachkontaktes im onymischen, vor allem aber im topo-
nymischen Bereich vom Standpunkt moderner onomastischer Forschung mog-
Tlonst allseitig erfassen. Dieses Vorhaben ist dank der guten Vorberei-
tung und der Zusammenarbeit von Experten aus verschiedenen Lindern voll-
suf gelungen. In Vorbereitung des Symposiums wurden von E. EICHLER
(Leipzig) und R. SRAMEK (Brno) "Thesen zur toponymischen Integration”
(5.9-18) und von K. HENGST (zZwickau) Thesen "Integrationsprozesse von
Substrattoponymie ins System der Superstratsprache" (S.46-51) als Dis-
kussionsgrundlage vorgelegt. Mit vollem Recht wies H. BOREK in seinem
Diskussionsbeitrag darauf hin, daB diese Thesen neigentlich als ein Kon-
spekt zu einer Monographie iiber die Theorie der Sprachkontakte im Be-
reich der Toponymie anzusehen" seien (S.19). Der vorliegende Band je-
doch, der auBer den Thesen alle auf dem Symposium gehaltenen Diskussions-
beitrdge enthdlt, die sich mit diesen Thesen sugeinandersetzen, sie er-
génzen oder untermsuern (insgesamt 40), bietet mehr als eine Monographie.
Eine Monographie kann ebenso wie der vorliegende Band einen Uberblick
iiber gesicherte Erkemnntnisse auf einem bestimmten Gebiet vermifteln,
aber niemals mit solcher Schiérfe die offenen Fragen herausstellen, das
Diskussionswiirdige aufdecken, unterschiedliche Sichtweisen verdeutlichen
und gegenldufige Argumentationen aufeinanderprallen lassen. Wer wissen
will, wo die weitere Forschung auf dem Gebiet der Auswirkvng von Sprach-
kontakten auf die onymische Nomination anzusetzen hat, der nehme dieses
Buch zur Hand.

Aus der Fiille der diskutierten Probleme geien hier nur einige heraus-
gegriffen:

These 1 definiert Integration als nfpergang von Spracheinheiten aus
einem Sprachsystem in ein anderes" und betont, daB onymische Integration
gich in der gesellschaftlichen Kommunikation realisiert (S.9). Von kei-
nem Teilnehmer wurde diese bestritten. Strittig aber blieb, ob bei ony-
mischer Nomination der einmalige und zundchst okkasionelle Riickgriff auf
Fremdnamen schon als Integration zu bezeichnen sei oder erst die usuelle
Verwendung einer Namenform, die auf einen Fremdnamen zuriickgefiihrt wer-
den kann, oder gar nur eine systemadéquate Nemenform dieser Art (K.
HENGST, S.41£.), ob von Integration erst dann gesprochen werden kaun,
wenn der Neme nicht mehr als fremd empfunden wird (H. WALTHER, S.27f£f.),
oder such schon dann, wenn die fremde Herkunft noch spiirbar ist - eine
Diskussion, die zeigt, daB sich den Teilnehmern das Problem der Integra-
‘tion anders stellte, wemn sie es unter dem Blickwinkel des Einflusses
sprachlicher Systeme auf sprachliche Systeme sahen, als wenn sie es un-
ter dem Blickwinkel der Verwendung sprachlicher Mittel im Kommunika-
tionsproze8, in der Rede sahen. Hier sind weitere theoretische Klérun-
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gen notwendig.

These 7.1. z&hlt zu den Ebenen, auf denen sich Auswirkungen der ony-
mischen Integration zeigen, die phonologische, morphematische, graphe-
matische und semantische Ebene. Diese Aufzéhlung ist unvollstindig. V.
BLANAR fordert dsher mit Recht die Einbeziehung der morphologischen Ebe-
ne (S.22), B. BUKY spricht noch deutlicher von "Morphologie bzw. Gram-
matik" und schlégt den Ausdruck “"phonetisch-phonologische Ebene" vor
(S.73f.), wofiir manches spricht. Versteht man als onymische Morpheme
kleinste bilaterale Einheiten, die aus einer Phonemkette bestehen und
namenbildende Funktion ausiiben, so sollte man die syntaktische Ebene
nicht - wie es die Verf. der Thesen tun - ganz ausschlieBSen; demn onymi-
sehe Morpheme sind ja stets in groBere syntagmatische Zusammenhéinge ein-
bezogen, sie konnen im Rahmen von Wortbildungsprozessen mit anderen ony-
mischen Morphemen verbunden werden, sie werden im Rahmen von Formbil-
dungsprozessen mit grammatischen Morphemen verbunden, und die so ent-
standenen Formen konnen durch syntaktische Prozesse zu onymischen Mehr-
wortbenennungen zusammengefiigt werden. Eine stiirkere Beriicksichtigung
der Integrationsprozesse in der Mikrotoponymie, wie dies von H. NAUMANN
(5.29f.) und P. PROKOP (S.83f.) betont wurde, die Untersuchung von Inte-
grationsprozessen auch zwischen nah verwandten sprachlichen Systemen
die in der Diskussion nur andeutungsweise Beriicksichtigung fanden, und
eine stérkere Hinwendung zu Problemen des Sprachkontaktes in der Gegen~
wart unter synchronem Aspekt (M. KNAPPOVA, S.68f.) wiirden die Bedeutung
der morphologischen und syntaktischen Ebene klarer hervorheben.

Die Thesen nennen drei Aspekte, unter denen onymische Integration zu
untersuchen ist, den Aspekt der Sprachebenen, den soziolinguistischen
Aspekt, den arealen Aspekt. K. HENGST wies in zwei Diskussionsbeitréigen

auf die Bedeutung eines welteren Aspektes, des funktionalen hin (S.31ff.;

S.44f.). Der Gedanke, daB nicht nur die Zuordnung eines Namens zu Exi-
stenzformen der Sprache, sondern auch - wenngleich iiberlagernd - sein
Verbreitungsgrad fiir sein Schicksal von Bedeutung sein kamn, sollte
nicht auBer acht gelassen werden.

Sehr kontrovers diskutiert wurde auch das Problem der sekundiren se-
mantischen Motivierung. Ich verweise vor allem auf den Diskussionsbei-
trag von Th. ANDERSSON (S.55ff.), der die Erscheinung als solche tref-
fend charskterisiert, wenngleich andere Diskussionsteilnehmer abweichen-
de, z. T. auch bessere Termini fiir die mit dieser Erscheinung verbunde-
nen Vorgidnge vorschlugen. Zum SchluB der Diskussion setzte sich der Ter-
minus "sekundére semantische Verankerung" mehr und mehr durch.

Der vorliegende Band stellt eine Arbeit dar, an der kiinftig kein Na-
menforscher vorbeigehen sollte, selbst wenn er sich mit Namengeschichte
nur innerhalb einer Nationalsprache befaBt. Er zeigt den Forschungs-
stand auf dem Gebiet onymischer Integration im Schnittfeld zweier
sprachlicher Systeme und erhelli in einmaliger Form die damit verbun-
dene Problematik und darin offene Fragen.

W. Sperber
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MUCKE, Ernst/MUKA, Arnost, Abhandlungen und Beitriige zur sorbischen
Namenkunde (188 2 Fotomechanischer Neudruck, hrsg. u. mit
einer Einfiihrung von L. EICHLER. Leipzig: Zentralantiquariat der
DDR 1984. XXII + 761 S. M 129,--

Vertriebsrechte fiir das NSW: Bohlau Verlag Koln-Wien 1984.
Dl 138,- (Slavist. Forsch. Bd. 45).

Mit einer Edition von onomastischen Abhandlungen des Sorabisten Ermst
MUCKE (Arno$t MUKA) legt E. EICHLER bereits den vierten Band in der Re-
printreihe dlterer dlicher Fo: vgr. zundchgt die
Studien zur slawischen Toponymie von Gustav WEY!) und Paul KUENELZ) mit
den vom heutigen Forschungsstand ndtigsten Hinweisen in Vor- bazw. Nach-
wort erschienen, werden nun die wichtigsten sorabistischen Arbeiten des
verdienstvollen Gelehrten Ernst MUCKE (1854-1932)3) zur Nemenkunde im
originalgetreuen Wi Xk in ter Welse zugdnglich und
nutzbar gemacht. Von den insgesamt iiber 50 onomastischen Arbeiten MUCKEs
sind 18 ausgewdhlt worden. Sie erschienen in den Jahren 1881 bis 1929
und betreffen ON, FIN sowie PN.

In einer Einfihrung (5.VIII-XIX) begriindet der Herausgeber die Aus-
wahl der einzelnen Abhandlungen, verweist auf das Anliegen E. MUCKEs
bei der Bearbeitung und Versffentlichung seiner Beitrdge und kennzeich-
net die wesentlichen dieser Zielstellung zu seiner Zeit dienenden metho-
dischen Gesichtspunkte des sorbischen Namenforschars.“ Es wird deutlich
und goll daher hier nochmals betont werden, daf E. MUCKEs namenkundliche
Arbeiten iI d auf die der vor allem nach 1700 belegten
gorbischsprachigen Formen gerichtet waren, wobei die Bearbeitung der
neuzeitlichen bzw. lichen N: en durch den histo-
rischen Aspekt ergénzt wurde. Aber dltere Urkundenformen gind lediglich
als Beigaben, Erléuterungen bzw. Belege zur Begrindung der Namenerkléd-
rungen zu werten. Somit ist auch die Bedeutung des Schriftenbandes von
E. MUCKE vor allem in folgenden Punkten zu sehen:

1. Die aufgenommenen Studien bieten verliBliche neuzeitliche sorbische
Namenformen, die bei Arbeiten iiber das heutige bzw. 4ltere sorbische
Sprachgebiet herangezogen werden konnen und milssen und auch als Ver-
gleichsbasis fiir westslawische onomastische Studien dienen.

2. Piir wissenschaftsgeschichtliche Untersuchungen, wie sie in den letz-
ten Jahren zunehmend erscheinen, jst die vorliegende Ausgabe von ver-
streut erschienenen Abhandlungen eine recht “konomisch nutzbare Quelle.
Dabei wird z. B. auch zur historischen Lexikologie und ihrer Entwick-
lung im Bereich der Sorabistik durch E. MUCKE manche Einsicht zu gewin-
sen sein.

Der vorliegende monographische Sammelband enthdlt Schriften zur Na-
menkunde von E. MUCKE, die vor allem in den Zeitschriften "Slavia Occi-
dentalis", "Casopis Heéicy Serbskeje", mprchiv fiir slavische Philolo-
gie", "Niederlausitzische Mitteilungen" sowie auch in Buchform erschie-
nen. Insgesamt sind sie in den letzten Jahrzehnten immer schwerer zu-
génglich geworden. Das verdeutlicht ein Blick in slawistische Arbeiten
zur Namenforschung in den Lausitzen: Die DS-Bénde zu FIN im Kr. Lobau
sowie im Bereich des friiheren Stifts Neuzelle (norddstl. Niederlausitz)
nennen nur drei bis vier der aufgenommenen Schriften. Die weitaus mei-
aten Titel weist bei seinen Studien aus den 50er Jahren noch W. SPERBER
nach.9) Neuere Arbeiten beschrinken sich immer mehr auf E. MUCKEs drei-
b#ndiges Worterbuch zum Niedersorbischen und auf seine Historische und
vergleichende Laut- und Formenlehre des Niedersorb., die ebenfalls als
Repeint (Leipzig 1965) wieder greifbar ist’/, bgw. sind auf wohl zufal-
1ig in den Bibliotheken vorhandene FEinzeltitel!) angewiesen. Es ist da-
her diese Auswahl von Versffentlichungen in einem Band sehr zu begriiSen.
Einige Titel sind bisher kaum oder auch gar nicht mehr bei slawistischen
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onomastischen Arbeiten herangezogen worden und so mehr und mehr in Ver-
gessenheit geraten. Es ist daher Herausgeber und Verlag gleichermaBen
zu danken, da8 durch die vorliegende Edition die wesentlichsten namen-
kundlichen Schriften von Ernst MUCKE leicht handhabbar wieder fir die
wissenschaftliche Arbeit verfiigbar gemacht worden sind.

Der Aufbau des 761 Seiten umfassenden stattlichen Bandes ist recht
iibersichtlich. Die ersten zehn Abhandlungen gelten den Orts- und Flur-
namen, weitere fiinf den Personennamen und drei bilden eine Gruppe Varia,
wobei der bekannte Aufsatz "Die Grenzen des sorbischen Sprachgebiets in
alter Zeit" an der Spitze steht. Die Beitriige sind z. T. im slawischen
Idiom z. T. in deutscher Sprache abgefaBSt.

Zu den ON wird S.1-107 ein Uberblick iiber-die sorb. ON aus insgesamt
15 Kreisen (auch der heute poln. Gebiete) gegeben. Die Darstellung ist
dabei nach Bedeutungsgruppen gegliedert, aber innerhalb dieser sind die
ON jeweils alphabetisch angeordnet. Im wesentlichen sind damit der
Sprach- und Wissenschaftsstand von etwa 1920 erfa8t.5) Eine dt. Zusam-
menfassung zur Niederlausitz mit ihren sorb. ON aus sieben Kreisen folgt
$.109-124. Zu den ON der Oberlausitz sind die "Frenceliana" aufgenommen
(5.289-293). Mit iiber 150 Seiten sind auch "Die slavischen Ortsnamen
der Neumark" vertreten (S.125-288). Damit werden die slaw. Formen (hdu-
fig auch mit urkundlichen Belegen) sowie die eingedeutschten ON-Formen
von Siedlungen aus dem zeitweilig zur Mark Brandenburg gehorigen slaw.
Siedelgebiet Sstlich der Oder fiir Vergleichszwecke wieder greifbar. Ein
Register (S.256-263) erleichtert die rasche Orientierung, allerdings
nur von den deutschsprachigen ON-Formen her. Die Nachtrége (S.264-288)
sind dabei gesondert zu beachten, zumal sie neben ON noch die Namen von
Fluren, Gewdssern, Holzungen und Wistungen enthalten.

Den FIN (S.295-532) sind die umfangreichen Studien iiber die (ober)-
sorbischen FIN und ihre Bedeutung (S5.295-398) gewidmet. Diese die FIN-
Arbeit von P. KUHNEL griindlich systematisierende ibhandlung ist eine
Art Worterbuch der sorb. Appellativa, die im FIN-Schatz belegt sind. Es
folgen Sammlungen von sorb. und dt. FIN aus den ehemaligen Kreisgebie-
ten von Luckau, Guben und Sorau (S.399-499). Zwei weitere Beitridge zur
Namenkunde des altsorbischen Sprachgebietes beschlieBSen diesen Komplex,
wobei $.500-514 auch zahlreiche Resorabisierungen eingedeutschter bzw.
urspriinglich altsorb. Gewdgsernamen zu finden sind. Man vermiSt eigent-
lich in diesem Abschnitt (im Vergleich zu den die ober- und niedersorb.
ON enthaltenden Passagen) noch eine zusammenfassende Wiedergabe der nie-
dersorb. FIN, wie sie auf rund 50 Seiten im Teil III des niedersorb.
Worterbuchs enthalten sind. 9)

Piir die slawist. bzw. sorabist. Anthroponomastik’’ sind die fiinf Bei-
tréige zu PN (S.533-728) von E. MUCKE bedeutsam. Herausragend ist dabei
der Reprint des im o. g. Worterbuch Teil III enthaltenen Abschnitts
Uber die niedersorb. PN (5.533-651). Dem Prinzip der Auswahl folgend
sind schwerpunktméBig E. MUCKEs Sammlungen und Bearbeitungen von nie-
dersorb. PN aufgenommen worden, worauf auch der Beitrag iiber die sorb.
Pamiliennamen des Kr. Luckau hinweist (3.653-698). Wihrend diese umfang-
reichen Materialteile alphabetisch angeordnet sind und sich als Nach-
schlagewerke empfehlen, sind zwei folgende kiirzere Beitrége der Bildung
von sorb. Familien- und PN gewidmet. Sie sind in ihrer grundsdtzlichen
Aussage noch heute von orientierendem Wert.'0) Auch fiir die Sprachkon-
taktforschung sind dabei interessante Fakten zu entnehmen, so z. B. zur
Scheinbaren sekundiéiren semantischen Verankerung von slaw. PN im deut-
schen Sprachsystem (Beispiele S.718-720).

Fir die slawistische Onomastik liegt mit dem hier angezelgten Titel
eine sehr niitzliche und die wissenschaftliche Arbeit fordernds Reprint-
Ausgabe vor, die sich an den vom Domowina-Verlag Bautzen 1979 ebenfalls
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durch E. EICHLER edierten fotomechanischen Neudruck von E. MUCKEs klei-
nem sorbischen geographischen Worberbuch!!) ganz organisch anschlieBt
und so das Werk des bedeutenden sorbischen Gelehrten fiir breite Inter-
essentenkreige verfiigbar macht. Damit ist auch fir Uberblicksdarstel-
lungen zur Slawistik die Voraussetzung gegeben, die Schriften E. WMUCKEg
zur sorabistischen Onomastik in groBerer Vollsténdigkeit auszuveisen. 12)

grii ist insbesondere auch die Kooperation zwischen dem Zen-
tralantiquariat der DDR in Leipzig und dem Bohlau-Verlag in Koln und
Wien, wodurch das Erscheinen des Reprints wiederum in den Slavistischen
Forschungen ermdglicht wurde. Damit reiht sich das beachtenswerte sora-
bistisch-onomastische Werk E. MUCKEs (neben den in in Amm. 1 und 2 ge-
semten Titeln) auch in dieser Forschungsreihe ein in so wesentliche Edi-
tiomen zur Sovabistik wie die sorbische Grammatik von Georg MATTHAEI'S
und Georg KORNERs Sorbisch-Deutsches Worterbuch!4). Es ist zu hoffen,
488 im Interesse der Wissenschaftsentwicklung dieser Weg fortgesetat
wird.

K. Hengst

Anmerkungen :

1) HEY, G., Die slavischen Siedelungen im Konigreich Sachsen mit Brkli-
rung ihrer Namen. Reprint der Originalausgabe von 1893. Leipzig
1981. Vgl. NI 43, Leipzig 1983, 53.

2) KUHNEL, P., Die slavischen Orts- und Flurnamen im Lineburgischen.
Fotomechanischer Neudruck. Leipzigz 1982; DERS., Die slavischen Orts-
und Flurnamen der Oberlausitz. Fotomechenischer Neudruck. Leipzig
1982. Vgl. NI 43, Leipzig 1983, S53f.

3) Vgl. H. SCHUSTER- $EWC, Arno$t Muka als Sorabist und Slawist, in:
Létopis A 22, 1975, 130-142.

4) Vgl. auch E. EICHLER, E. HOFFMANN, Der Briefwechsel zwischen Gustav
Hey und Ernst Mucke, in: Létopis A 30, 1983, 153-165.

5) Vgl. W. SPERBER, Die sorbischen Flurnamen des Kreises Kamenz (Ost-
teil). Berlin 1967, 358.

6) Vgl. S. KORNER, Die Ortsnamen der Niederlausitz (besonders unter
slawistischem Aspekt). llasch. Diss. Leipzig 1984. Teil II, 239.

7) Vgl. z.B. J. UDOLPH, Studien zu slavischen Gewdssernamen und Gewids-
serbezeichnungen. Heidelberg 1979, wo §.32 in dieser griindlichen
Arbeit nur zwei kleinere deutschsprachige Studien von E. MUCKE an-
gefithrt werden (neben dem Worterbuch).

8) Zu den ON der Oberlausitz vgl. jetzt vor allem E. EICHLER, H. WAI-
THER, Ortsnamenbuch der Oberlasusitz. 2 Bde. Berlin 1975 und 1978
(DS 28, 29); zur Niederlausitz vgl. E. EICHLER, Die Ortsnamen der
Niederlausitz. Bautzen 1975 und S. KORNER (Anm. 6).

9) Vgl. zuletzt W. WENZEL, Studien zur sorbischen Anthroponymie (Nach
Quellen des 14. bis 18. Jh. aus dem deutsch-slawischen Sprachkon-
faktraun an der Schwarzen Elster). Masch. Diss. B. Leipzig 1979.

10) Vgl. ihre Nutzung bei A. ICKERT, Slawische Pamiliennamen der Stadt
Dresden im 19. Jh. Masch. Diss. A. Leipzig 1980.

11) MUKA, A., Serbski zemjepisny skownifk. Fotomechenischer Neudruck.

Bautzen 1979, Vgl. Rez. von K. HENGST in Z£S1 26, 1981, 469-472.

Vgl. z.B. K. HORALEK, Uvod do studia slovanskjch jazyku. Praha 1962

498, wo nur die zwei toponomastischen Studien von B. MUCKE aus Sla-

via Occidentalis in der Literaturiibersicht zur sorabistischen Ono-

mastik aufgefiihrt sind.

13) NATTHAEI, G., Wendische Grammatica. Budissin 1721. lirsg. von R
OLESCH. Koln-Wien 1981 (= Slavistische Forschungen Bd. 31).

14) KORNER, G., Wendisches oder Slavonisch-Deutsches ausfiihrliches und
vollsténdiges Worterbuch. Eine Handschrift des 18. Jahrhunderts.
Hrsg. von R. OLESCH. Koln-Wien 1979 und 1980. 2 Teile, 5 Binde (=
Slavistische Forschungen 28).

12
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EICHLER, E., HELLFRITZSCH, V., RICHTER, J., Die Ortsnamen des sichsi-
schen Vogtlandes. Herkunft, Entwicklung, Bedeutung. 1. Band. Namen-
buch. Plauen 1983. Schriftenreihe des Vogtlandmuseums Plauen Heft
50. 96 S. M 5,-

Mit dem vorliegenden Namenbuch der Ortsnamen (ON) der sichsischen
Vogtlandkreise setzt das Museum Plauen eine gute Tradition fort. In sei-
ner seit iiber dreiBig Jahren bestehenden Schriftenreihe sind bereits
Studien erschienen, die dle insgesemt hisforisch profilierte Reihe auch
von sprachgeschichtlicher Seite her bereichern.!) Bs ist im Interesse
der raschen Verbreitung neuster Erkenntnisse wissenschaftlicher For-
schung sehr zu begriiBen, da8 das 50. Heft eine mustergiiltige Kollektiw-
arbeit zu den dltesten Sprachdenkmilern des Vogilandes bietet.

Das Interesse an der aft von Ei ganz von.
Orts~, FluB-, Berg- und anderen Flurnamen ist seit alters her sehr gro8,
wéchst aber g nwirtig mit der i in der Bevolkerung
auch an Breite Hi d zur Hed hie.

Der Kulturbund der DDR fordert dsher z. B. ganz gezielt Bestrebungen,
unseren Werktdtigen die derzelt giiltigen und somit neusten Einsichten
auch auf diesem Spezialgebiet der Linguistik, wie es die Toponomastik
als Wissenschaft von Herkunft, Bildung und Bedeutung der ON ist, zu ver-
mitteln.

Gleiches ist auch fiir die vogtldndischen ON in dem vorgelegten Heft
voll zutreffend. Nachdem der Slawist Exrnst EICHLER als gegenwdrtig be~
ster Kenner der Problematik slaw. ON in nichtslawischen Léndern bereits
vor léngerem die doch recht diffizilen vogtléndigchen ON slawischer Her-
kunft in gréBerer Zusammenschau behendelt hatte’/, ist nun unter seiner
Mitarbeit und in Verbindung mit den Kennern historischer Uberlieferung
sowie drtlicher Gegebenheiten (Walther LUDWIG, Johannes RICHTER) durch
den germanistischen Namenforscher Volkmar HELLFRITZSCH ein beispielhaf-
tes Namenbuch fiir alle Interessenten geschaffen worden. Das Wesentliche
und Erfreuliche ist dabei, daB die streng wissenschaftliche Darstel~
lungsweise mit einer all lichen Diktion ist. Zu
den ON werden die historischen Namenformen in Auswahl unter Angabe der
Quellen geboten. Die Namenerkldrungen sind knapp gefaBt (redundanzfrei),
ohne die Problematik des einzelnen Namens dabei zu verwischen oder zu
Vereinfachen. Das Beleg- und Verweissystem mit Ziffern ist zwar etwas
ungewohnt, aber dafiir praktisch, da beim Lesen nicht stdrend und oben~
drein platzsparend. Flur- und Gewdssernamen wie auch asndere Vergleichs-
namen werden zur Absicherung und & der Dx mit
gen. ErfaBt sind insgesamt alle Namen fiir Siedelpldtze, also auch fiir
Ortsteile und Wiistungen, die K. BLASCHKEs bekanntes Historisches Orts-
verzeichnis von Sachsen verzeichnet und zu dem damit gleichsam ein
sprachwissenschaftlich fundierter Erginzungsband vorliegt.

Damit will der Rezensent bewuBt auf den Wert des vogtléndischen Na-
menbuchs als Nachschlagewerk orientieren: es besteht eigentlich aus im
Wesentlichen zwei Teilen. Das sind einmal die auf die Hinweise zur Be-
nutzung und Erklérung von Termini (S.5-9) folgende gut gegliederte und
ibersichtliche Darstellung der Quellen (S.9-13) sowie wichtigsten Iite-
I'E.tuz' (8.13-19) und zum anderen das Namenbuch (5.20-94). Letzteres er-
faBt somit den in den ON bewahrten Namenschatz aus vorslawischer und
slﬁwlscher Zeit (von vor weit iiber 1000 Jehren) und die deutschen Bil-
dungen vom 12. Jh. bis in die Gegenwart, denn auch die Namen der Gemein-
deverbinde sind verzeichnet (S.93f.). Ohne im einzelnen die verwickelte
Problematik des Verhdltnisses von ON- -Schreibung und -Lautung, von Reduk-
tions- und Abschleiferscheinungen, Angleichungen und hyperkorrekten Bil-
dungen oder aber die der Ubernshme von ON aus einer Sprache in eine an-
dere mit all den moglichen Begleiterscheinungen auszubreiten, haben die
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Verfasser doch stets diese vielfdltigen Einzelfragen voll beachtet und
in der Darstellung gebiihrend beriicksichtigt. Auch wenn vielleicht man-
che Erklirung eines ON fiir diesen oder jenen Nutzer/Leser nicht mehr
mit dem iibereinstimmt, was er friiner einmal gelesen oder in der Schule
dazu erfahren hat, sei hier betont: dann ist Veranlassung gegeben, das
eigene Wissen zu erneuern und bisher Gliltiges als veraltet zu erkennen.

Das mit Unterstiitzung von Staat und Gesellschaft in unserer Republik
geschaffene vogtlandische Namenbuch sollte nun auch fiir jeden Heimatfor-
scher, Lehrer und Kenntnisse iiber das Vogtland vermittelnden Autor An-
128 und Verpflichtung sein, sich seiner im besten Sinne des Wortes zu
bedienen. Den in #élteren Darstellungen, Chroniken, Heimatheften usw. an-
zutreffenden, leider stets sehr zdhlebigen Erklirungsversuchen zu ON
sdllte fiir das Vogtland nun keiner mehr folgen, ohne Heft 50 der Plau-
ener Museumsreihe dazu zu befragen. Hierin sind die Erkenntnisse auch
4lterer Forschergenerationen, wie sie fiir das v’oitland besonders durch
Heinrich GRADL, Max BENEDICT und auch Gustav HEY) gefordert wurden, in
dialektischer Weise aufgehoben. Gebletsdarstellungen wie Wanderhefte
und Festschriften sollten daher stets auch bemiiht gein, bei der Verwer-
tung von Aussagen der ON iiber Landschaft und Kultur der Heimat, sich
hier verldBliche Auskunft zu holen. Und wer noch tiefer eindringen und
sich noch ausfithrlicher vor allem mit den slaw. ON befassen will, der 5)
findet in den 0. g. Aufsdtzen von E. EICHLER detaillierte Ausfithrungen.

Jeder Nutzer wird zugleich mit Interesse dem zweiten Teil dieser Pu-
blikation entgegensehen, den der Direktor des Vogtlandmuseums, der Vor-
und Frilhgeschichtler sowie Mitautor Johannes RICHTER, fiir die namenkund-
liche und historische Auswertung im Vorwort bereits in Aussicht gestellt
hat.

K. Hengst

Anmerkungen:

1) Vgl. Heft 36: Die StraBennamen der Stadt Plauen. 1970; Heft 46: F.
BARTHEL, Vogtlandische Wérter und Wendungen. Beitrége zur Etymologie
der vogtléndischen lundart. 1978. 2. Aufl. 1979.

2) Vgl. H. ROSENKRANZ, Ortsnamen des Bezirkes Gera. lirsg. v. KB d. DDR,
Kreissekretariat Greiz 1982. 86 S. Vgl. ferner die wissenschaftliche
Konferenz "Sprache, Heimatgeschichte und Schule”, die am 16. Februar
1982 in Karl-Marx-Stadt stattfand und deren Beitréige von K. HENGST,
H. WALTHER, E. EICHLER und V. HELLFRITZSCH in Erzgebirgischeé Heimat-
blatter 5 (1983) Heft 1, 3, 4 und 5 ersohienen sind.

3) Vgl. E. EICHLER, Die slawischen Ortsnamen des Vogtlandes, in: Létopis
A 14 (1967) 129-172; Flur- und 8| aus der b =
bung des Gaues Dobna von 1122 sind behandelt von E. EICHLER in einem
léngeren Aufsatz iiber die Bedeutung der Oberlausitzer Grenzurkunde
und anderer Grenzbeschreibungen filr die slawische Sprachgeschichte
im Létopis A 10 (1963) 52-61.

4). Zur zugleich differenzierten Einschitzung und Bewertung ihrer Lei-
stwngen vgl. auch E. HOFFMANN, Die Entwicklung der slawistischen Ono-
mastik von ihren Anfingen als Wissenschaft bis zu Beginn des 20.
Jahehunderts als Beitrag zur Geschichte der Slawistik. Diss, A. Karl-
Merx-Univ. Leipzig 1984, bes. 11, 110-117 und 156-158.

5) Verwiesen sei auch noch auf den Uberblick zu den vorslawischen Namen
vei E. EICHLER, Alte Gewdssernamen zwischen Ostsee und Erzgebirge,
in: Beitrige zur Namenforschung. Neue Folge. Bd. 16 (1981) 40-54. In
erweiterter Fassung erschien vom gleichen VERF.: Zur dltesten (vor-
slawischen) Schicht der Gewissernamen im altsorbischen und polabi-
sohen Sprachgebiet, in: Létopis A 28 (1981) 122-137 (Nemen wie Auma,
Elster, Lober, Mulde, Pleife, Saale). g




iy

DUSEK, Sigrid, Geschichte und Kultur der Slawen in Thiiringen. Erliute-

rungen zur Ausstellung. Hrsg. vom Museum fir Ur- und Frithgeschich-
te Thiiringens durch R. FEUSTEL. Weimar 1983. Broschur 84 S. 43 Abb.
und Kten. M 8,-

Das vorliegende Heft des Museums fiir Ur- und Friihgeschichte Thiirin-
gens stellt eine sehr willkommene Zusammenfassung des gegenwirtigen For-
schungsstandes iiber die Slawen in Thiiringen dar. VERFN., bekannt als
die Ausgrdberin des slawischen Grdberfeldes von Espenfeld bei Arnstadt,
versteht es ausgezeichnet, die Hauptprobleme dieser Forschungen und d1e
Notwendigkeit eines interdisziplindren allgemeinversténd-
lich darzustellen. Sie skizziert eingangs die Fragen um die Urheimat
und die Ausbreitung der Slawen und bespricht im weiteren die Einwande-
rung ins Mittelelbe-Saalegebiet und das Vordringen nach Thiiringen, um
dann n#her auf Siedlung, Wirtschaft und materielle und geistige Kultur
sowie auf die Gesellschafts- und Sozialstruktur dieser Bevolkerungstei-
le im Feudalzeitalter einzugehen. Die zahlreichen Karten und Abbildun-
gen untermalen anschaulich die entsprechenden Ausfiilhrungen im Text. Er-
gebnisse der Namenforschung der DDR werden an den geeigneten Stellen
ausgiebig herangezogen (S.26ff.), allerdings hitten die verzeichneten
Namen und aso. erschlossenen Namenformen vor dem Druck nochmals vom
Fachslawisten iiberpriift werden sollen (z.B. S.71). Auf Abb. 7 (Zonen
slawischer Besiedlung Thiiringens) 1é8t sich die Kennzeichnung "dichte
Streuung toponymischer Slawica" fiir den Raum zwischen Gera und Hof (Bay-
ern) nicht in dieser Formulierung eufrecht erhalten: es handelt sich um
ein Landesausbaugebiet des 12. Jh. mit stérkerem deutschen Anteil und
nur sporadischer slawischer Vorbesiedlung oder Kolonisationsgriindungen
mit slawischer Beteiligung. Besonders gut gelungen sind die Beschreibun-
gen der materiellen Kultur der thiiringischen Slawen. Die angefiihrte
Pachliteratur ist sorgsam ausgewdhlt und kann auch Laienforschern fir
eigene Studien sehr niitzlich sein. Der Namenforscher im Siiden der DDR
ist dankbar fiir diese brauchbare Handreichung aus der Nachbardisziplin.

H. Walther

WERNEBURG, A., Die Namen der Ortschafter und Wiistungen Thiiringens. Un-

verdnderter Nachdruck aus den Jahrbiichern der Koniglichen Akademie
gemeinniitziger Wissenschaften zu Erfurt, Neue Folge Heft XII, 1884.
Besorgt von Ludwig Erich SCHMITT. Koln-Wien: Bohlau Verlag 1983.
213 S. 4 Kten. DM 58,-. litteldeutsche Forschungen. Sonderreihe:
Quellen und Darstellungen in Nachdrucken. Bd. 2).

DaB der Forschung einst sehr dienliche und forderliche Abhandlungen
durch einen Neudruck heute wieder leichter zuginglich gemacht werden,
ist ein auBerordentlich begriiBenswertes inliegen. Gerade der Namenfor-
schung, zu der manche Untersuchung einst an sehr entlegener Stelle er-
schien, kommen solche Neudrucke sehr zustatten. Erst vor kurzem wurden
Zz. B. die Arbeiten so bedeutender sorabistischer Namenforscher wie Gu-
Stav HEY, Paul KUHNEL und ArnoSt MUKA (Ernst MUCKE), kommentiert von
Ernst EICHLER, nachgedruckt (Zentralantiquariat der DDR Leipzig 1981,
1982 und 1984). R. OLESCH, R. SCHNID? und L.E. SCHMITT haben den Bdhlau
Verlag Koln-Wien zu einer Sonderreihe von Reprints bewegen kinnen, als
deren zweiter Band nun A. WERNEBURGs umfassende Arbeit iiber die Namen
der Ortschaften und Wilstungen Thiiringens von 1884 in hervorragender Aus-
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stattung neu vorgelegt wird. Die Auswahl dieses Titels durch L.E. SCHMITT
ist- voll gerechtfertigt: vor und nach W. het kein Gelehrter eine so um-
fassende Darstellung des thiiringischen Siedlungsnamengutes wieder unter-
nommen. TLeider erfolgt diese Vorlage vollig kommentarlos. Jeder gegen-
wirtige und kiinftige Benutzer wére zumindest fiir kurze Hinweise zur auf
WERNEBURG folgenden Porschung dankbar gewesen, denn auch der Aufenste-
hende hitte gern erfahren, was an il.'s Darstellung veraltet und iiberholt
ist und was weiterhin Bestand hat. Begriienswert ist jedoch auch, da8
die Karten W.'s wieder mit aufgenommen wurden.

So bleibt i: ds der germanistischen fiir Thilrin-
gen weiterhin die Aufgabe, das von V. Ausgefiihrte einzubauen in eine
neue Gesamtdarstellung der Ortsnamen dieser GroBlandschaft. Dazu einen
ersten groBeren Beitrag geliefert zu haben, darf der Rez. fiir sich in
Anspruch nehmen: vgl. H. WALTHER, Namenkundliche Beitrdge zur Siedlungs-
geschichte des Saale- und Mittelelbegebietes bis zum Ende des 9. Jahr-
hunderts. (DS 26). Berlin 1971. Auch andere Kreisbearbeitungen im thii
ringischen Raum wurden in unserer Schriftenreihe "Deutsch-Slawische For-
schungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte" bereits vorgelegt und
halfen, dem groBeren Ziel schrittweise ndher zu kommen.

H. Walther

HISTORISCHES ORTSNAMENBUCH VON BAYERN. MITTELFRANKEN Band 6:

FUCHSHUBER, Elisabeth, Uffenheim Ehemaliger Lendkreis). Minchen:
Kommission fiir Bayerische Landesgeschichte 1982. 317 S., 1 Kte. -
ISBN 3 7696 9927 O. $

HISTORISCHES ORTSNAMENBUCH VON BAYERN. OBERBAYERN Band 4:

OBERBAYERN Danc =
HILBLE, Friedrich, Landkreis Pfaffenhofen a.d.Ilm. lMinchen: Kommis-
sion fiir Bayerische Landesgeschichte 1983. 194 S., 1 Kte. - ISBN
3 7696 9926 2.

Die beiden jiingsten Bénde des Historischen Ortsnamenbuches von Bay-
ern folgen in der Anlage den fiir das Gesamtwerk 1961 festgelegten Richt-
linien, die hier nicht erneut darzulegen sind. Nach wie vor ist fir die
Arbeiten eine betont 1. kundlich-1 hichtliche ikzentuierung
kennzeichnend, die iiber die engeren linguistisch-onomastischen Aspekte
weit hinausgeht. Es ist erfreulich, daB bisher immer wieder die dafiir
erforderlichen vielseitig ausgebildeten Bearbeiter gefunden werden konn-
ten, die auch mit den entsp: henden Landesf hy institutionen bzw.
Kommissionen (Erlangen und Minchen) engste Verbindungen pflegen. Dies
gilt auch fiir die beiden hier tdtig gewordenen Autoren. Die anféngliche
Bntsoheidung fir eine Bearbeitung der Siedlungsnamen nach Kreisgebieten
bietet den Vorteil, stirker ins Detail gehen zu konnen, andererseits
bringt dies den Nachteil hiufiger Wiederholungen fiir die landeskundli-
che - die naturrdumliche und die geschichtliche - Darstellung in den be-
nachbarten Kreisbearbeitungen mit sich.

Beim Landkreis Uffenhofen handelt es sich um das Gebiet im Bereich
der oberen Aisch und Gollach siidlich des Naindreiecks, bei Pfaffenhofen
um den Raum entlang der Ilm (r —> Donau s8. Ingolstadt). E. FUCHSHUBER
schreibt auf den iiber 150 Seiten ihres Einleitungsteils praktisch eine
allseitig , interdisziplinir angelegte Sied hichte
ihres Gebietes unter Einbeziehung der Nachbarlandschaften, wobei sie ih-
re breitgeficherten Deteilkenntnisse voll ausbreitet und sich kritisch
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mit der bisherigen F ausei . Das trédgt wie-
derum mehr den Charakter eines Historischen Ortsverzeichnisses als ei-
nes bloBen Ortsnamenbuches, es ist in Wirklichkeit eine systematisierte
Aneinanderreihung von Ortsgeschichten/Ortsbiographien in groBSer Breite,
kein bloSes 'Historisches Namenbuch'. Diese Ortsartikel sind auBeror—
dentlich sorgfdltig gearbeitet, alle Zitate bzw. Belege werden mit ih-
rem Kontext geboten. Einen Grundbestand bilden hier die Ortsnamen auf
-heim, deren Bestimmungswirter wegen ihrer frithen Abschleifung die mei-
sten Schwierigkeiten bei der Namendeutung bereiten, doch sind diese
wohl abgewogen und zuverléssig. Etwas zweifelhaft erscheinen dem Rez.
zwei Rekonstruktionen von Personennamen in den ON Pfeinach (PN *Pfino)
und Illesheim (PN Hillin, wo das H- wohl eher unorganisch angetreten
ist, eher PN I11in). Ein groBes Register fiir Personen, Orte und Sachen
erschlieBt den iiberreichen Inhalt des Bandes. Die beigefiigten Kirtchen
2u den erschlossenen Ortsnamenschichten fassen das Ergebnis gut zusam-
men.

Der Aufbau des Bandes Pfaffenhofen entspricht dem des obigen, doch
sind die einzelnen Abschnitte wesentlich knapper gehalten. Im Gegensatz
zum Kreis Uffenheim dominieren hier nicht die -heim-ON, sondern die im
allgemeinen etwas jiingeren ON auf -hausen und -hofen. Auch HILBLE bie-
tet eine solide Materialbasis und iiberzeugende Namendeutungen. Beim
FluBnamen Ilm (887/895 ad Ilminem) wird der alteurop. Stamm ‘el-/’ol-
mit dem Doppelsuffix -m-+: angesetazt, doch sollte - ebenso wie fir
die thiiringische Ilm (7186 I. 2, 1 —> Saale) auch die Moglichkeit
einer erst germanischen Bildung zu elm(e) 'Ulme' + n-Suffix nicht ganz
beiseite gelassen werden.

Fir den Nichtbayern wire es erwiinscht, daB den kiinftigen Bdnden von
seiten der Herausgeber jeweils eine Ubersichtsskizze der betreffenden
Regierungsbezirke beigegeben wird, aus der der Bearbeitungsstand insge-
samt leichter iiberschaut werden konnte. Die Regierungsbezirke Mittel-
franken und Schwaben sind mit 6 bzw. 7 Bénden inzwischen offensichtlich

an weitesten gediehen.

H. Walther

REICHARDT, Iutz, Ortsnamenbuch des Kreises Esslingen. Stuttgart: Verlag

W. Kohlhammer 1982. VII 140 S., 1 Kte, 5 Tab. Kartoniert DM 20,-.
(Versff. d. Kommission f. geschichtliche Landeskunde in Baden-Wiirt-
temberg. Reihe B Forschungen. 98. Bd.).

REICHARDT, ILutz, Ortsnamenbuch des Stadtxreises Stuttgart und des Land-
kreises Ludwigsburg. Stuttgart: Verlag W. Kohlhammer 1982. 205 S.,
1 Abb., 5 Tab., 2 Kten. Kartoniert DM 28,-. (Versff. d. Kqmmission
f. geschichtliche Landeskunde in Baden-Wiirttemberg. Reihe B For-
schungen. 101. Bd.).

Nachdem in der gleichen Publikationsreihe 1967 und 1978 die Ortsna-
men der Kreise Karlsruhe und Bruchsal von Maria DIEMER und BSblingen von
Hans JANICHEN (Béinde 36 und 94) herauskamen, ist nunmehr L. REICHARDT

aran gegangen, in dieser Weise nach und nach alle Kreise des heutigen
Landes Baden-Wiirttemberg zu bearbeiten. Abweichend vom Historischen
Ortsnamenbuch fiir Bayern sollen dabei susschlieSlich sprachwissenschaft-
liche Gesichtspunkte beriicksichtigt werden. Das ist im gewissen Sinne
bedauerlich, zumal damit mur zu leicht historische Hintergriinde fiir Na-
menwandlungen u. 4. eliminiert werden und unberiicksichtigt bleiben kon-
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nen. Allerdings ist auf diese Weise schneller mit der Bearbeitumg voran-
zukommen. So sollen bereits in Kiirze die Bearbeitungen der Kreise Reut-
lingen und Tiibingen folgen.

In beiden vorliegenden Bénden weist sich R. als umsichtiger Namenfor-
scher und erfahrener Dialektologe bzw. Sprachhistoriker aus. Sowohl die
quellenkritisch fundierte Belegauswertung als auch die unter Beriicksich-
tigung der bisherigen Forschung gebotenen Namendeutungen diirften allge-
meine Zustimmung finden. Auf einzelne Namen einzugehen fehlt hier der
Platz. Ein wenig zu sehr neigt R. nach Ansicht des Rez. zum "Anthropo-
nymismus", so etwa, wenn er Groningen statt zum App. gruoni ‘grin' zu
einem entsprechenden Personennamen oder Hohenstein (alt enstein) zu
einem PN Hobo stellt, er steht hier wohl etwas zu sehr unter dem Einflu8
von Henning KAUFMANN. Kleine Unebenheiten wie z. B. die Einordnung von
Bad Cannstatt unter B- oder die doppelte Anfithrung des KAUFMANNschen Er-
génzungsbandes zum PN-PORSTEMANN beeintréchtigen das Anliegen nicht. Zu
fragen bleibt allerdings auch, ob der Terminus 'kindersprachlich' bei
vielen Kurzformen von PN immer angebracht ist (z.B. fiir Tiz(z)o b. Dit-
zingen, fiir Tunzo b. Tunghofen, fir Dudel b. Dudelingen usw.). Die Aus-
stattung der’ Tlages ist recht ansprechend, der
Satzspiegel iibersichtlich und gut lesbar. Man darf dem Unternehmen ei-
nen raschen Fortgang winschen.

H. Walther

CARSTENSEN, Marlies, Das Flurnamengut des Kirchspiels Braderup. (Kreis
Nordfriesland). Un Zur Sp hichte im nordfriesi-
schen Grenzraum. Heidelberg: Carl Winter Universititsverlag 1983.
443 S., 1 Lageskizze, 22 Kten, 6 Abb. Broschur DI 98,-; Gebunden
DI 120,-. (Beiheft 22 der Beitrige zur Namenforschung Newe Folge).

Diese Arbeit, eine urspriinglich von F. DEBUS betreute Dissertation,
will als eine exemplarische mikrotoponymische Monographie fiir ein nord-
friesisches Kirchspiel (3 Gemarkungen) gelten und steht damit sowohl in
der Tradition der schleswigischen Flurnamenforschung als sie auch betont
die Methoden der modernen Onomastik zur Anwendung bringt. Dieses Vorha-
ben ist zweifellos sehr gut gelungen. Vorgelegt wird eine minutisse Un-
tersuchung eines relativ begrenzten Flurnamen-Corpus unter allen zu be-
riicksichtigenden Aspekten.

Grundlage der Arbeit bildet die mbglichst vollsténdige, diplomatisch-
quellenkritisch iberpriifte Belegsamnlung, die auf dem Hintergrund der
Sprachlandschaft und des sozialdkonomischen Milieus unter Beriicksichti-
gung der historischen Sprachentwicklungen wie auch der heutigen Sprach-
verhiltnisse im deutsch-dénischen Kontaktraum nach den verschiedensten
Fragestellungen hin ausgewertet wird. Die namentypologischen, struktu-
ralistischen und sozioonomastischen Aspekte stehen dabei im Vordergrund.
Abgesichert ist die Untersu durch ei hende Reali i chti-
gung an Ort und Stelle, durch exakte Aufnahme heutiger mundartlicher
Namenformen, durch breite siedlungs-, wirtschafts- und kulturhistori-
sche Informationen. Hoch anerkennenswert ist das stdndige hohe Methoden-
bewuBtsein der Autorin beim Fortgang der Arbeit. Beachtung finden in
gleich intensiver Weise die Graphie und Phonie der Namen, die Betonungs-
verhdltnisse, die morphologische und syntaktische Struktur bzw. Einbet-
tung der Namen, der Lexembestand, die Namentypen-Geographie, die sprach-
historische Schichtung und die Interferenzerscheinungen im Sprachkon-
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taktraum. Hier wird die hochentwickelte sprachwissenschaftliche Metho-
dik trensparent, die durch den Betreuer von Marburg nach Kiel verpflanzt
worden ist.

In einem Punkt hiétte die Arbeit noch gewonnen, némlich wenn die
VERFN. den Beitrag von Gerd BAUER in der Festschrift 'Namenforschung"
fiir A. BACH (1965) iiber "Flurnamengebung als Feldgliederung" beriicksich-
tigt h#tte. Ansonsten darf die Publikation zweifellos als "Musterbear-
beitung" anerkannt werden. Auch zu danken ist dem Herausgeber der "Bei-
tréige zur Namenforschung" fiir den Druck in den Beiheften derselben. Al-
lerdings erhebt sich die Frage, ob man ein solches Muster wirklich ver-
allgemeinern kamn: der relativ kleine Namenbestand wird in einer u. E.
nicht ganz angemessenen Breite dargeboten (vgl. die seitenlangen Beleg-
listen aus dem 18.-20. Jh., z.B. bei Komposita mit -hamm u.a.). Nicht
jedem Flurnamenbearbeiter stehen so zahlreiche materielle Helfer und
Méglichkeiten zur Verfigung, wie es hier der Fall ist. Mit Druck und
Papier brauchte offenbar nicht gespart zu werden, so wertvoll z. B. auch
alle die Details und auch die beigegebenen Kartenskizzen und Faksimiles
sind. Miissen seitenlange einspaltige Anfithrungen von Akten aus den Ar-
chiven (S.53ff.), die nur 1/3 des Satzspiegels fiillen, sein? In dieser
Hinsicht kann die Arbeit noch nicht als das Optimale angesehen werden,
80 dankbar die Fachwelt diese Gabe entgegennehmen wird.

H. Walther

LAMPING, Dieter, Der Name in der Erzéhlung. Zur Poetik des Personen-
nemens. Bonn: Bouvier Verleg Herbert Grundmann 1983. 135 S.

DM 29,80. (Wuppertaler Schriftenrsihe Literatur, hrsg. von Th.
KOEBNER, H. KOSOK und H. ROLLEKE, Bd. 21).

Es ist erfreulich, daB auf dem Gebiet der literarischen Onomastik
eine Arbeit vorliegt, die versucht, einige generelle Funktionen des Per-
sonennamens in der Erzéhlung, unabhéingig von Thema und Stoffauswahl,
darzustellen. Die Untersuchung geht aus von einem "spezifisch literatur-
wissenschaftlichen Ansatz" (S.12) und betrachtet den "poetischen Namen
nur unter einem - allerdings wesentlichen - Gesichtspunkt...: unter dem
seiner funktionalen Integration in iie Erzéhlung." (S.12). Dabei ist
mit Erzéhlung jeder kiinstlerische Text epischer Art gemeint, unabhingig
von seinem Umfang und seinem Inhalt. Ziel ist es, einen Funktionskata-
log literarischer Namen zu erarbeiten, der anwendbar auf alle epischen
Kunstwerke ist und die individuellen Funktionen der literarischen Namen,
die abhiingig sind von Werk, Autor und Thema, ausschlieB8t.

Nachdem in den ersten beiden Kapiteln der Gegenstand, das Ziel und
dle methodischen Voraussetzungen der Arbeit sowie die Bedingungen, Ebe-
nen und Zusammenh#nge, in denen der Name auftreten kann, erdrtert wur-
den, folgt in den Kapiteln 3 bis 9 die Darstellung der Funktionen lite-
rarischer Namen: Identifizierung, Illusionierung, Charakterisierung,
Akzentulerung und Konstellierung, Perspektivierung, Asthetisierung und
Mythisierung. Im SchluBkapitel werden die Funktionen der Identifizie-
rung, Illusionierung und Mythisierung als Grundfunktionen literarischer
Namen eingeordnet, die ibrigen als Zusatzfunktionen.

1. Identifizierung: Diese Funktion wird vom VERF. als die allgemein-
ste Funktion von Namen in der Erzdhlung beschrieben (vgl. S.21). Zwi-
schen literarischen Namen und den Namen in der Realitét bestehen hin-
sichtlich dieser Funktion keum Differenzen. Der Name dient zur Unter-
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scheidung einer literarischen Figur von anderen, er wird einer Figur
zugeordnet. Zugleich wird der Leser in die Lage versetzt, die literari-
sche Figur mit Hilfe des Namens als dieselbe wiederzuerkennen ("Identi-
tétssignal”, S.24).

Der VERF. weist darauf hin, daB eine Figur auch durch Appellativa
identifiziert und individuiert werden kenn. Doch die Identifizierung
mit Hilfe von Appellativa verlangt einen grofen Aufwand an Sprachmitteln
und stellt an die Sprecher- und Horerleistung hohere Anforderungen. Pro-
pria sind in dieser Beziehung Gkonomischer (vgl. S.27). Zusammenfassend
wird die Identifizierungsleistung der PN in der Erzdhlung als eine "kon-
textabhéngige, ungewshnlich prégnante und Skonomische" (S.28) charakte-
risiert.

2. Illusionierung: Unter Illusionierung versteht der VERF. nach Fon-
tane, daf "eine Welt der Fiktion auf Augenblicke als eine Welt der Wirk-
lichkeit erscheinen™ soll (S.29). Die literarischen Figuren gleichen in
der Vorstellung des Lesers realen Personen.

Die illusionistische Leistung der PN 1&8t sich fiir L. unter drei Ge-
sichtspunkten fassen:

a) Im Hinblick auf seine Signal- und Initialfunktion in der Kommunika-
tion mit dem Leser.

Beim "ProzeB der Illusionsbildung" hat der Name die Funktion eines Si-
gnals; "er bedeutet dem Leser, daB der benannte Gegenstand als ein
Mensch aufzufassen sei, und wirkt als Anreiz zur Konstitulerung einer
Personenvorstellung” (S.30). Der Leser muB in die Lage versetzt werden,
den dargestellten Gegenstand als einen realen aufzufassen. Nach L. wird
der in der Erzdhlung beschriebene Wirklichkeitsausschnitt vom Leser
durch eigene Erfahrungen erginzt; erst dadurch wird die Illusion voll-
endet.

b) Im Hinblick auf die verschiedenen Strategien der Illusionierung.

Der VERF. stellt dar, daB die Konkretheit der ‘Illusionierung variabel
ist. Durch die Verwendung von historischen Personen in einer Erzihlung
wird die Realit#t einer Figur vorgetiuscht; sie wird suggeriert durch
das Verschweigen des Nemens oder durch die Verwendung von verschliissel-
ten oder mit Einzelbuchstaben abgekiirzten Namen. "Einen Grad weniger
konkret ist die Illusionierung, wenn die Figuren nicht als wirkliche,
sondern bloB als wahrscheinliche Menschen dargestellt werden"” (S.33).
Die Namen dieser Figuren, so meint L., entsprechen weitgehend realen
Namen; er nennt sie "realistische Namen" (8.34). Der illusionistische
Effekt der Namengebung eines Autors sei umso groBer, je differenzierter
er die reale Namengebung nachahmt, und der Leser die Figuren "wie selbst-
verstdndlich, in eine konkrete Wirklichkeit einordnen" kann (S.34). Da-
bei werden durch die realistische Namengebung vor allem 8eographische,
historische und soziale Unterschiede der realen Namengebung nachgeahmt.
¢) Im Hinblick auf seine Grenzen und Méglichkeiten als Mittel illusio-
nistischer Darstellung.

Hier weist der VERF. darauf hin, daB der Name nur selten alleiniger Tri-
ger der Illusionsbildung ist. Dies ist er lediglich, wenn "die Existenz
einer Figur nur angedeutet, sie selbst aber nicht dargestellt werden
801l1" (S.37). Wird eine Figur jedoch nicht nur erwihnt, sondern "als
denkende, fithlende, handelnde Person vorgefiirt und dargestellt" (3.38),
reicht der Name als Mittel der Illusionlerung nicht aus; es sind weite-
re Darstellungsmittel erforderlich. Dann aber, so fihrt L. aus, verdn-
dere sich der Status des Namens, der nur noch "ein Illusionstriger un-
ter vielen" (S.38) ist. Dleser Proze kamn sogar so weit gehen, da8 der
Name (iberheupt entbehrlich wird und die Figur dennoch aufgrund anderer
"I1lusionssignale als eine Figur vom Typus Mensch rezipiert" (S.38) wer-
den kenn. Nachdem der VERF. die Grenzen des Namens als Wittel der illuc.
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sionistischen Darstellung aufgezeigt hat, beschreibt er dessen Mglich-
keiten in dieser Hinsicht. Sie liegen seiner Meinung nach einerseits in
der spezifischen Okonomie des Nemens, denn die Erwihnung eines Namens
ist bereits ausreichend, um dem Leser die Existenz einer Figur-zu sug-
gerieren. AuBerdem beinhalten viele Namen auch Konnotationen, die Infor-
mationen iiber den Namentrdger hinaus evozieren konnen. Andererseits
kann sich an die Erwdhnung eines Namens die Vorstellung einer bestimm-
ten Wirklichkeit kniipfen, d. h., Namen sind in der Lage, das Geschehen
zeitlich und territorial einzuordnen. L. bezisht sich hier in erster
Linie auf historische Romane, in denen reale Personen als Hauptfiguren
agieren (z.B. Rienzi, Napoleon, Bismarck, S.38). Solche Namen wirken
seiner Meinung nach stark illusionsférdernd. Hierzu mu8 kritisch ver-
merkt werden, daB derartige Romane im Spektrum der gesamten epischen
Literatur wohl den geringsten Anteil ausmachen, und diese Mglichkeit
der Illusionsbildung durch Namen nur auf eben diesen geringen Anteil
zutrifft.

3. Mythisierung: Diese Funktion wird vom VERF. unter der Bedingung
zu den allgemeinen Grundfunktionen literarischer Namen gerechnet, "so-
weit sie die quasi-mythische Einheit von Name und Figur meint" (S.123).
Name und Figur stehen fiir den Leser einer Erzihlung stets in einem ge-
wissermaBen notwendigen Verhdltnis zueinander; der Name evoziert gerade-
zu das Bild der Figur. Uberdenkenswert erscheint in diesem Kapitel der
Abschnitt iiber charakterisierende Namen und ihren mythischen Gehalt.
Die Feststellung, daB im mythischen Denken die Person unldsbar mit ih-
rem Namen verbunden ist (S.105), bezieht sich in keiner Weise auf lite-
rarische Namen, sondern auf reale. Charakterisierende Nemen Jjedoch ge-
horen in den Bereich der literarischen Namengebung, es sind also unter-
schiedliche Voraussetzungen hinsichtlich des Verhdltnisses zwischen Na-
mengeber und Namentriger einerseits und der Funktion des Namens anderer-
seits gegeben. Das mythische Denken wird zwar vom VERE. als "metaphysi-
sche Denkweise" klassifiziert (S.121), aber er kann sich nicht von des-
sen Faszination lésen. Thm kommt seiner Meinung nach "eine besondere
Uberzeugungskrart" zu (5.121), und er schlieBt sich KERENYI an, der for-
muliert, ohne den "Forderungen der Wahrneit" entsprechen zu kénnen,
tritt das mythische Denken doch mit dem "pnspruch der Wahrheit ..." auf
(s.121).

Auch die Darstellung der sog. Zusatzfunktionen lassen des groSe Enga-
Zement des VERF. fiir dieses Thema erkennen. Es sollen dazu nur einige
Akzente gesetzt werden.

Bei der Charakterisierung un heidet L. in klingende
und préfigurierte Namen. Er setzt sich mit dem Vorwurf, charakterisie-
rende Namen "seien fiir eine modernme Art der Figurendarstellung untaug-
lich" (S.49), kritisch auseinander und kann ihn z. T. zuriickweisen.

Unter Akzentuierung versteht der VERF. die Auszeichnung und Hervor-
hebung einer Figur mittels ihres Namens. Die Aufmerksamkeit des Lesers
soll gefesselt werden. Konstellierung zeigt das Vorhandensein von Bezie-
hungen und Verbindungen zwischen Personen an. Es wird zwischen Kontrast-
und Korrespondenzrelationen unterschieden, die durch phonetische oder
lexikalische Mittel, durch Alliteration oder Reim u. 8. hervorgerufen
werden kinnen.

Bei der Perspektivierung wird dem Leser der Name als Tréger einer
Perspektive vorgefuhrt. Am interessantesten erscheint L. dabel die Ver-
wendung verschiedener Namenformen fiir eine Figur, wobei er von drei
Standpunkten ausgeht: vom sozialen, ideologischen und psychologischen.
Problematisch erscheint die Definition von "ideologisch" (8.73), die im
einfachsten Fall als Sympathie oder Antipathie ausgelegt wird.

Die Asthetik eines Namens kann sowohl durch seinen Klang als auch
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durch seine Bedeutung entstehen. Auch auf die Namenkomik und das Namen-
spiel wird in diesem Kapitel eingegangen.

Im SchluBkapitel weist der VERF. mit Recht darauf hin, daB die Ge-
gsamtheit der dargestellten Funktionen von der Polyfunktionalitdt des
Namens in der Erzéhlung zeugt, der Name wird zu einem vielseitigen Er-
zéhlmittel. L. stellt fest, da8 sich die beschriebenen Funktionen nicht
gegenseitig ausschlieBen, sondern einander erginzen: der Name kann be-
liebig viele, im Idealfall alle Funktionen erfiillen.

Mit dieser interessanten Darstellung wird es dem VERF. gelingen, wei-
terfilhrende Diskussionen unter Linguisten und Literaturwissenschaftlern
zu dieser Problematik anzuregen. Die Arbeit kann als wertvolle Hilfe
fiir dhnliche Untersuchungen, aber auch fiir Spezialanalysen an einzelnen
Werken, angesehen werden.

H. Kogler

HESSMANN, Pierre, Namenforschung im ostniederléndisch-westfdlischen
Grenzgebiet. Beschreibende Bibliographien 8. Hrsg. von C. MINIS.

Amsterdam: Editions Rodopi N.V. 1978. 104 S.

Die deutsch-niederliéndische Grenze trennt heute zwar zwei Kulturspra-
chen, gilt aber aus dialektologischer und namenkundlicher Sicht keines-
falls als Grenze, sondern Dialekte und Namenbestand gehdren zum konti-
nentalwestgermanischen Kontinuum. Es ist eines der Ziele der vorliegen-
den Bibliographie iiber Personen-, Orts- und Flurnamen, die einen brei-
ten Abschnitt der deutsch-niederliéndischen Kontaktzone umfaBt, den Blick
iiber die Staatsgrenze hinauszulenken und somit die Gemeinsamkeiten des
Namenmaterials ins Licht zu riicken. Als solche Beispiele gelten die Fa-
miliennamen auf -ink, die wik-Namen und der Name Hessenweg. Dariiber hin-
aus will die BiblIographie einen {Uberblick iiber den Stand der Namenkunde
dieses Gebietes geben. Dabei werden zu jedem das Gebiet betreffenden Ti-
tel im allgemeinen in aller Kiirze wertvolle, zum Teil auch kritische
IHinweise als Orientierungshilfen gegeben. Der Umfang der -Kommentierung
ist dabei weitgehend vom Inhalt und seiner Problematik abhlngig. Nur
mit dem Titel aufgefiihrt werden - in seltenen Féllen - Arbeiten, die
réumlich wie thematisch iiber das Gebiet hinausgehen.

Die Bibliographie beschrénkt sich auf die ostniederléndisch-westta-
lischen Sprachlandschaftes: Gelderse ichterhoek, Twente, Westmiinsterland
und Grafschaft Bentheim.!) Das Untersuchungsgebiet deckt sich mit der
beschreibenden Bibliographie L. KREMERs, Mundartforschung im ostnieder-
l#ndisch-westfilischen Grenzgebiet. Amsterdam 1977. Es ist also in na-
menkundlicher und in dialektologlscher Hinsicht bibliographisch erschlos-
sen. PFiir die Zeit vor 1900 wurde eine bibliographische Auswahl getrof-
fen; sie reicht bis 1976. lervorzuheben ist, daB auch reine Material-
sammlungen (wie z.B. ein Verzeichnis der Flurnamen eines Dorfes) und
viele Rezensionen erfaSt worden sind. Ein Namen-, ein Sach- und ein
Wortregister, die zusammen mit einem Verfasserregister die Bibliogra-
phie abschlieBen, ermoglichen ein rasches Auffinden von Arbeiten iiber
bestimmte Namen, Themen oder Gebiete. Im ganzen handelt es sich um niitz-
liche Ubersichten.

Anmerkung:

1) Vgl. die Abgrenzung dieser Sprachlandschaften fiir den niederltndi-
schen Teil bei K. HEEROMA, De geografische indeling der Oostneder-
landse volkstaal, in: Taal en Tongval 15 (1963) 175ff.

H. Protze
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Lexikon des Mittelalters. Band II 9. und 10. Lieferung (Sp. 1793-2223,
Chemnitzer Teilung - Codex von Valencia). liinchen und Ziirich: Arte-
mis Verlag 1983. Pro Lieferung D 39,- (Subskriptionspreis).

Mit diesen beiden Lieferungen des hier laufend.angezeigten Werkes,
das inzwischen von sechs auf sieben Binde erweitert veranschlagt wurde,
ist dessen zweiter Band abgeschlossen. Es ist sehr erfreulich, daB das
Un so ziiglg reitet. Die Gestaltung der hier gebotenen
Sachartikel erfolgt in der bisherigen bewihrten prazisen ieise, sie ent-
halten alle erforderlichen Einzeldaten aus der Sicht des neuesten For-
schungsstandes. Man vermiBt kaun etwas. PFir die Namenforschuns sind u.a.
die folgenden Stichwdrter besonders informativ: Chersonesos (Krim),
Chiemsee, die iiber die hier anstehenden lMerowingerherrscher Childebert,
Childerich, Chilperich, Chlodio, Chlodomer, Chlodovald, Chlodulf, Chlod-
wig, Chlotar, Chrodegang, Chrodehilde u.a.m. Des weiteren aufschluBreich
China, Chorin, Chroniken (z.B. die Angelsichsische), Chronologie, Chur
und Churrétien, Citeaux, Clairvaux, Civitas, Clermont, Cluny, Cluniazen-
ser und Codex. Im Artikel Cidini (Schlachtort von 972) lehnt H. LUDAT
weiterhin die Gleichsetzung mit Zehden ab, wihrend die polnische For-
schung fiir diese eintritt. Die Frage bediirfte einer erneuten onomasti-
schen Spezialstudie.

H. Walther

Warsztat wspdiczesnego onomasty. Materialy z III Ogblnopolskiej Konfe-
Tencji Onomastycznej (Die Werkstatt des heutigen Namenforschers.
Materialien der III. Gesamtpolnischen Onomastischen Konferenz).
Red. D. KOPERTOWSKA. Kielce: Wyzsza Szkoa Pedagogiczna im. Jana
Kochanowskiego 1983. 194 S. 2 120,-.

Die P&d. le Kielce, tgeber der III. 1nischen Ono-
mastischen Konferenz (27.-28. April 1981), verdffentlicht in vorliegen-
dem Sammelband unter der Red. von D. KOPERTOWSKA die auf der Konferenz
gehaltenen 7 Vortrége zur Anthroponomastik (5.9-90) und die 10 Vortrége
zur Toponomastik (S.93-194). Vorangestellt ist ein Vorwort der Redak-
tion (S.5).

In der Reihenfolge schlieSen wir uns der Ordnung der Beitrdge im
Sammelband an, wo die Behandlung allgemeintheoretischer Probleme voran-
gestellt wird und sich speziellere Themen anschlieSen. Die Beitrdge zur
Anthroponomastdik werden von St. ROSPOND (Wrockaw) unter
dem Thema "Grundprobleme der polnischen inthroponymie" (S.9-18) einge-
leitet. Dabei weist VERF. nachdriicklich suf den Nachholebedarf der poln.

ik

An iiber der T ik hin, was Publikationen im
allgemeinen betrifft, besonders aber grundlegende Nemenbiicher, wie ein
poln. Pamiliennamenbuch der historischen und der heutigen Namen, ein
etymologisches Worterbuch der apoln. PN, ein Worterbuch der Ethnonyme
und ein Worterbuch der Ubernamen, um mur die wichtigsten hier formulier-
ten Aufgaben zu nennen. An die Personennamenforscher ergeht der Aufruf
nach griindlichem Quellenstudium und der Schaffung von Worterbiichern und
Karten. VERF. gliedert seinen Aufsatz nach den Forschungsschwerpunkten
der Anthroponomastik (der PN als sprachlicher und suSersprachlicher
Pakt, die anthroponymische Semantik, der Mechanismus der anthroponymi-
schen Evolution, Motivation der Namenbildung, Stratigraphie der Anthro-
gorwma, literarische Onomastik, Offentlichkeitsarbeit und die Termino-
ogie).
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J. BUBAK (Krakéw) stiitzt sich in seinem Aufsatz "Die Genese von pol-
nischen Familiennamen, die Vornmamen gleichen' (S.19-29) auf Material
aus fast 40 handschriftlichen Quellen von 1480-1700 (untersucht werden
die Namen von Biirgern und Bauern). Anhand einer groBSen Zahl von Beispie-
len gibt VERF. einen guten Uberblick iiber Bildung und Entstehung der
poln. Familiennamen (Fal).

"Den Wert der Kirchenurkunden fiir die onomastische Forschung (am Bei-
spiel der Kirchenbiicher von Rudawa bei Krakéw aus den Jahren 1570-1897)"
(S.30-34) hebt E. KLISIEWICZ (Krakéw) hervor. VERF. betont, daB ein
breiteres Studium dieser Quellen in ganz Polen in Zukunft die Grundlage
einer Bearbeitung von Geschichte und Stratigraphie der Formantien zur
Bildung fritherer FaN darstellt.

D. KOPERTOWSKA (Kielce) wendet sich dem "Problem der Klassifikation
der Familiennamen (S.35-50) zu. Ausgehend von der Besprechung der Schwie-
rigkeiten einer solchen Klasgifikation teilt VERF. die poln. FaN der Be-
wohner von Kielce im 16. und 17. Jh. in I. primire und II. sekundére Na-
men mit jeweils den Untergruppen 1. deanthroponymische FaN und 2. deto-
ponymische FaN ein. Das vorgestellte Klassifikationsschema kenn auf die
FaN der folgenden Jahrhunderte iibertragen werden.

"Weibliche Familiennamen im Gebiet von Gostyﬂ im 17.-19. Jahrhundert"
(5.51-61), die aus verschiedenen Kirchenbiichern dieser Region gesammelt
wurden, stellt B. MIKORAJCZAKOWA (Poznan) vor. Im untersuchten Gebiet
traten bei der Ableltung weibl. FaN aus médnnlichen folgende Suffixe auf:
-owa/-ewa, -ina/-yna, -ka, selten ~inka/-ynka, und als FaN der Ttchter
-Bwna/-anka, auch -owa/-ewa. In zwel Abschniften wird auf die einzelnen
Suffixe ausfilhrlicher eingegangen, besonders auf ihre Haufigkeit und
auf die Verbindbarkeit weibl. FaN-Suffixe mit ménnlichen. Eine Tabelle
(S.60) gibt AufschluB iiber die Hiufigkeit der einzelnen Suffixe der
weibl. FaN in Abh#ngigkeit vom Suffix der mdnnl. FaN.

J. JAROSZUK (Biadystok) behandelt auf der Grundlage von Taufurkunden
die "Taufnamen im Kirchspiel Biadystok im 18. Jahrhundert' (5.62~75) .
Nach einer kurzen Ubersicht iiber die poln. Literatur zu den Vornamen
(VN) wendet er sich der Haufigkeit einzelner VN und solchen Themen wie
Unterschiede von einer Generation zur anderen in der VN-Wahl, Unter-
schiede zwischen Stadt und Land in der VN-Wahl zu. VERF. hebt den Nut-
zen weiterfi der Unte. vor allem der VN noch griBerer Ge-
biete, hervor, und unterstreicht die Notwendigkeit des Vergleichs der
damaligen Kriterien der VN-Wahl zu denen von heute.

mietronymische und patronymische Formen von Familiennamen sowle Zu-
sammensetzungen in den Dialekten Nordmasowiens (unter Beriicksichtigung
der Expressivitit der Namen)" (5.76-90) untersucht St. DABROWSKI (Szcze~
cin). Das in 11 Dérfern gesammelte Material wird einer ausfiihrlichen Be-
trachtung unterzogen, wobei besonders dle zur FaN-Bildung dienenden Suf-
fixe im Mittelpunkt stehen. Besonderes Interesse schenkt VERF. dem Ge-
brauch der Namen im Sprachkontakt und in der Reds.

Den 2. Teil des Sammelbandes bilden die Beitrdge zur T o p on o -
mastik. Hier nimmt H. BOREK (Opole) zu "Methodologischen Problemen
der Erforschung deappellativischer Bestandteile im Namenschatz" (S.93-
103) Stellung. Ausgehend von der Forderung nach der vollstindigen Er-
fassung und Rekonstruktion aller appellativischen Basen in Toponymen
und Anthroponymen, besonders derer, die nicht in appellativischen Wor-
terbiichern erfaft wurden und werden, erldutert VERF. die Aufgaben, die
sich das Kollektiv von Wissenschaftlern unter Leitung von Prof. H. BOREK
an der Pad. Hochschule Opole gestellt hat. Es geht dabei hauptséchlich
um die Afbeit am "Worterbuch des appellativischen Wortschatzes in Topo-
nymen".!) Bei der Analyse des Materials geben sich die Bearbeiter des
Worterbuches nicht mit der Herausarbeitung der appellativischen Basis
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eines Ortsnamen (ON) zufrieden, sondern wollen die onymische Struktur
des Namens aufdecken. Besondere Aufmerksamkeit gilt dabei der Grenze
zwischen appellativischer und onymischer Derivation. Neben den appeila-
tivischen Basen in Toponymen werden auch die Wortbildungstypen der To-
ponyme mit entsprechenden Angaben zu ihrer Produktivitét erfaSt.

Der Aufsatz H. GORNOWICZs (Gdadsk) "Komplexe regionale Forschungen
auf dem Gebiet der Toponomastik" (S.104-110) berichtet von den Erfah-
rungen des Namenkundlichen Forschungskollektivs der Universitdt Gdadsk
bei der Schaffung reglonaler ischer ien Die 3 Ab-
schnitte: Feldarbeit, Quellenexzerption und Synthese werden ausfiihrlich
in ihren einzelnen Etappen besprochen.

K. RYMUT (Krakéw) wendet sich "Einigeén Problemen bei der Erforschung
der polnischen Ortsnamen" (5.111-118) zu. Ausgehend vom Gebrauch des

Slaw.  Dindern, mennt VERF. Qie withtiasten vorliesenden und geplanten.
poln. ON-Arbeiten, weist aber gleichzeitig auf die Unterschiede der ein-
zelnen regionalen Bearbeitungen hin, was einem gesamtpoln. ON-Buch, wis
es gegenwiirtig von einem Kollektiv unter der Leitung von Prof. K. RYMUT
im Inst. f. Poln. Sprache d. Poln. Akad. d. Wiss. in Krakow vorbereitet
wird, nicht forderlich ist. Eine 24 Punkte umfassende {bersicht iiber
die Wortbildungstypen der poln. ON, die kartiert werden miiSten, schlieBSt
sich an (5.116-118).

"Uber Ziele und Methoden der Erforschung der Hydronymie" (S.119-129),
besonders der Mikrohydronymie, schreibt J. RIEGER (Warszawa). VERF. ar-
beitet die Unterschiede zwischen der Hydronymie und der Mikrohydronymie
heraus, die sich nicht nur auf das Material, sondern auch auf Ziele und
Methoden der Bea:rbeitung erstrecken. Es wird ein Uberblick iiber bereits
vorliegende poln. iten und iiber noch zu bearbeitende
Gebiete gegeben. VERF. schlégt vor, dem Beispiel des Gdafisker Namenkund-
lichen Forschungskollektivs zu folgen und die Gewéssernamen eines Gebie-
tes bei der Bearbeitung der Flurnamen mit zu behandeln, um so ein mehr-
faches Exzerpieren der gleichen historischen Quellen iliberfliissig zu ma-
chen.

Auf die "Schwierigkeiten bei der Klassifikation der slowinzischen
Toponymie" (S.130-136) macht W. IWICKL (Gdarisk) an ON-Material aus dem
ehemaligen Kreis Siupsk aufmerksam. Es geht dabei um ON auf -owice,

BELOANEROWSKA (S3upsk) behandel: "Namen des Typs: Pod Bobolicami,
Za Torem bei den Flurnamen des ndrdlichen Mittleren Pomorze-Gebietes"
(S.137-144), worunter die ehemaligen Kreise Koiobrzeg, Koszalin, Sawno
und S3upsk zu verstehen sind. Die Ergebnisse der Materialauswertung wer-
den in 3 Tabellen (S.142-144) zusemmengefaBt. Dabei wird auch zwischen
den Bildungen vor und nach 1945 unterschieden, um neue Tendenzen in der
Benennung aufzuspiiren.

"Aus der Toponymie von Tykocin im Gebiet von Podlasie” (S.145-152)
berichtet A. BERLINSKA (Bislystok). Analysiert und klassifiziert werden
Toponyme und Mikrotoponyme der Stadt Tykocin und der umliegenden Gebiete.

Die Probleme bei der E}.ngl}.eder\mg fremder Toponyme aus verschiedenen
Sprachén ins poln. morphologische System behandeln W.R. RZEPKA und B.
WALCZAK (Poznan) in ihrem Beitrag Mius der Geschichte der Adaption frem-
dexr geographischer Namen im Polnischen des 16. und 17. Jahrhunderts (Be-
merkungen zu Genus und Numerus)" (S.153-162).

gen iiber die von StraSen am Beispiel von Ruda
glqsk&" (5.163-183) macht B. CZASTKA (Katowice). Die StraBenN, die eine
der heute produktivsten Namengruppen bilden, werden auf ihre Wortbil-
dung und unter syntaktischem und semantischem Aspekt untersucht. Im Mit-
telpunkt stehen die Kriterien, die zu verschiedenen Zeiten bei der Neu-
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und Umbenennung von StraBen eine Rolle spielten.

Nach griindlichem Studium der einzelnen Namenformen und der Wortbil-
dung dieser Namen behandelt L.M. SZEWCZYK (Toruf) "Zusammengesetzte
Namen des Typs Bégpomd%, Boieratuj des Gebietes Dobrzyh" (S.187-194).

Vorliegender Sammelband macht erneut auf die Vielseitigkeit der na-
menkundlichen Forschung in den verschiedenen Arbeitszentren der VR Po-
len aufmerksam. Hervorgehoben werden mu8 das schnelle Erscheinen der
Vortrége der III. Gesamtpolnischen Onomastischen Konferenz. (Der Sam-
melband konnte auf der IV. Gesamtpolnischen Onomastischen Konferenz,
die vom 26.-28. September 1983 in Gdafisk stattfand, vorgelegt werden.)
Anmerkungen : LRy
1) Vgl. dazu die Materialien der I. Gesamtpolnischen Onomastischen Kon-

ferenz: Stowniki onomastyczne w Polsce. Referaty z I 0Ogdlnopolskie

Konferencji Onomastycznej w Szczedrzyku (28.-29.9.1979). Sammeldruck

aus Onomastica Bd. 27 (1982) 127-248. Vgl. auch unseren Bericht iiber

diese Konferenz in NI 37 (1980) 25-28.

2) Vgl. u.a. folgende Arbeiten: E. BREZA, Toponimia powiatu kodcier-
skiego. Gdahsk 1974 (PMT 1); J. TREDER, Toponimia bykego powiatu
puckiego. Gdadsk 1977 (PMT 3); H. GORNOWICZ, Toponimia Powisla
Gdadskiego. Gdanisk 1980 (PMT 4). Es wird weiterhin auf 21 in Druck
bzw. in Bearbeitung befindliche Monographien zum Gebiet von Pomorze
Gdadskie hingewiesen.

LUTTERER, Ivan; MAJTAN, Milan; SRAMEK, Rudolf, Zemépisnd jména Besko-
slovenska. Slovnfk vybranjoh zemépisnych jmen s vykladem jejich
vodu a historickeho vyvoje ( ische Namen der T
slowakei. Worterbuch ausgewihlter geographischer Namen mit Erkla-
rung ihrer Herkunft und historischen Entwicklung). Praha: Mlada
fronta 1982. 373 S. Kis 34,-.

Drei international bekannte Linguisten der BSSR, die sich um die Ent-
wicklung der Onomastik ihres Landes groSe Verdienste erworben haben und
selbst schon ein Stiick Geschichte ihrer Wissenschaft reprdsentieren, le-
gen hier ein Gemeinschaftswerk vor, das inzwischen schon viele Freunde
und Leser gefunden hat (die stattliche Auflage von 20 000- Stiick war
schnell vergriffen). Das Buch darf populﬁx‘wissanscbaftlich im besten
Sinne gemannt werden und folgt dem Buch "P8vod zemépisnych jmen" (1976),
das wir in NI 29 (1976) 53-55 besprochen ha'ben; Inzwischen legte D.
MOLDANOVA in derselben Serie des Verlages Mladd fronta, genannt "Kleine
Enzyklopddien"”, ein entsprechendes Buch iiber die tschech. Familiennamen
vor, das in diesem Heft von J. SPAL besprochen wird.

Insgesamt enthilt das Buch des "Dreigestirns" aus der USSR knapp
1200 Namen fiir wichtige Zentren der Verwaltung, Wirtschaft und Kultur
der USSR, sowle fiir bedeutende Siedlungen (vor allem Stidte), Berge und
Pliisse. I. LUTTERER (Prag) bearbeitete die Stichwirter aus Bdhmen (ca.
42 % aller Stichworter), M. MAJTAN (Bratislava) die aus der Slowakei
(ca. 31 %) und R. SRAMEK die aus Mihren und Schlesien (ca. 26 %), alle
auch mit zugehd Kar- lagen. Im ganzen werden 1187 Stichworter,
die auch nach linguistischen Gesichtspunkten ausgewdhlt wurden, geboten.
Dem Buch kam sicher auch zugute, da8 Prof. V. BMILAUER es noch begut-
achtete und mit wichtigen Anmerkungen versah.
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Die VERF. wollten nicht nur in Form eines Wortert . kondensierte
Informationen iber die Herkunft von ca. 1200 geographi nen Namen geben,
sondern auch eine Einfihrung in die Moglichkeiten der A.swertung namen-
kundlichen Materials (§ 1) filr die Siedlungsgeschichte und in das Sy-
stem und die gesellschaftlichen Funktionen geographischer Namen (§ 2).
Ein weiterer Teil (§ 3) bietet eine auBerordentlich instruktive Uber-
sicht iiber die Ortsnamentypen im Tschech. und Slowak., begleitet von 10
Karten, die auch dem Fachmann sehr willkommen sind und bisher an keiner
Stelle in dieser Form gesammelt waren (sie basieren auf den namengeo-
graphischen Forschungen tschech. und slowak. Forscher, vor allem der
Autoren selbst). § 1 und 3 verfaBte I. LUTTERER, § 2 R. SRAMEK unter
Mitarbeit von M. MAJTAN. Die einleitenden- Abschnitte bauen auf den neu-
eren Erkenntnissen der Onomastik der USSR auf und wollen dem Interessen—
ten in kondensierter Form den Stand der Forschung nahebringen. Der hohe
Wert onomastischer fir die Siedl dichte wird deut-
lich. I. LUTTERER zeichnet ein klares Bild, das auch in erfreulicher
Weise zeigt, wie weit wir heute von national gefarbten Darstellungen,
dle dle betr. Namenschichten fiir Behauptungen iiber die ethnische Zuge-
horigkeit der Siedlungen "Uberfrachten" wollten, entfernt sind. Inwie-
weit z. B. deutsche Siedlungsnamen auf tatsichlicher kolonisatorischer
THtigkeit, die oft gemeinsam mit dem tschechischen Bauer unternommen
wurde, oder auf der Anwesenheit deutscher Feudalherren beruht, hitte in
der Einleitung ausfiihrlicher dargestellt werden konnen. LUTTERER schil-
dert mit reicher Kenntnis die Nationalitétenverhaltnisse im heutigen
Staatsgebiet, z. B. im 16. Jh., in dem oft deutschsprachige Stadte dem
tschechisch- bzw. slowaki igen Land rstanden, so daB
auch entsprechende Namenpaare in der praktischen Kommunikation lange
Zelt funktionierten, wobei zwischen den Gliedern dieser Paare kompli-
zierte, nicht immer leicht zu durchschauende Beziehungen bestanden (z.B
slowak. Gelnica, das auf dt. Gelnitz beruht, das wiederun auf slowak.
Gnilec, dann Hnilec [Bachname], zu hniljy 'faulig riechend', zuriickzufiih-
Ten ist). Macht man sich die Mihe, unter diesem Aspekt die Stichworter
zu "lesen", so wird man Jahrhunderte der Geschichte dieses bewegten Reu-
mes voriiberziehen sehen; wie ein Prisma vermitteln die Namen wichtige
Daten, die in den Urkunden - wern es sie iiberhaupt gibt - nicht auffind-
bar sind.

R. SRAMEK versteht es ausgezeichnet, die gesellschaftliche Bedingt-
heit der Toponymie herauszuarbeiten uné die Forschungsanliegen der Na-
menforschung auch beim Laien nahezubringen. Durch gut gewdhlte Beispie-
le (auch Namen, die es nicht gibt, wie heute nicht mehr mogliches

Uhlokopy, fir das Havifov steht) wird auch dem Laien deutlich, welche
wichtige Funktion Eigennamen in der sprachlichen und gesellschaftlichen
Kommunikation ausiiben. Am SchluB des § 3 der Einleitung gibt 5. eine
Ubersicht iiber die Herkunft der geographischen Namen in der TSSR: 1.
sile kinnen slaw. (tschech. oder slowak.) Herkunft sein (ON aus Appella-
tiven wie Dub, Brdo - Brodek, Lund usw.; aus PN wie JaroSov, JaroSovice
: Jaros). Oft wurde ein Bachname ubernommen (z.B. OleSnice) oder als
Grundlage fiir einen ON gewshlt (Qslavany : Osl ; 2. sie konmen "frem-
der Herkunft" sein, z. B. Hamry zu Gt. Hammer 'Hammerwerk'; hierher ge-
héren auch die vorslaw. Gewdssernamen wie Labe, Vltava, Jizera, Morava,
Opava, Kysuca, , Dunaj und Namen von Gebirgen wie Krkonoge, Tatry
u.a., aber auch In jingerer Zeit ibernommene Fremdelemente wie Benatky
aus italien. Venezia, vermittelt durch slowen. Benetke. Ein besonderer
Kommentar wird in diesem Zusammenhang den dt. Nemen gewidmet (z.B. Kun-
Btét 'Stadt des Kuno'), ebenso der fritheren Eindeutschung slaw. Namen
Wie at. Prainspitz aus tschech. Branijovice und der Ungestaltung dt. ON
im tsohech. Munde (z.B. tsch. Liberec ~dt. Reichenberg, alt Richen-
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bere). - Die von I. LUTTERER bearbeitete namentypologische toersicht
beriicksichtigh Orts- und Plurnamen und gibt, von 10 Karten begleitet,
eine Klassifikation nach grammatischen und semantischen Kriterien, wo-
bei - ohne daB dies natiirlich in einem VWerk dieser Art niher begriindet
werden konnte - neue klassifikatorische Elemente eingefiihrt werden, die
auf eine Gesamteinbindung des Namenschatzes abzielen (z.B. die Einfiih-
rung einer Namengruppe, dle auf lietonymien beruht, wobei ON aus anderen
Nemenarten, wie ON Bystrica aus gleichnamigem Bachnamen, entstanden).
Auch "fremde Namen", unter ihnen vorslawische (Nitra, Doksy) und deut-
sche (Varnsdorf, Ruzomberok), werden in diese Klassifikation einbezogen.
In der Klassifikation der Flurnamen wird vor allem die Beziehung des
Menschen zum benannten Objekt in den Vordergrund gestellt und offenbar
die Basis dieser Klassifikation dem in Vorbereitung befindlichen Flur-
namenbuch fiir Bohmen und Mihren, wie es in der ikademie der ‘Wissenschaf-
ten der USSR vorbereitet wird, entnommen. Zu begriiSen ist die Erklédrung
linguistischer Fachtermini.

Das Worterbuch selbst, das Kernstiick des Werkes, ist solide gearbei-
tet und bietet wohlabgewogene Deutungen. Es spiegelt in gelungener Wei-
se den Stand der Forschung wider, der es mit sich bringt, da8 in vielen
Péllen die Deutung noch offen bleibt: man vergleiche etwa das Stichwort
iiber die Hauptstadt Praha, dt. Prag, in dem alttsch. prag- zu prahnouti
ttrocken, ausgebrannt sein' stecken kann, doch wird auch die K
keit vorslaw. Herkunft nicht ausgeschlossen. Das Lexikon bietet genug
Félle, in denen auch der Laie die Schwierigkeiten der Namendeutung er-
sehen kann. HMeist enthdlt die Eintragunz eine kurze historische Infor-
mation mit Nennung der ersten historischen Zeugnisse; die tsch. und slo-
wak. Namen sind alphabetisch nicht getrennt. Die drei Autoren haben ein
Ganzes geliefert, das kaum Unterschiede in der Darstellung erkennen
14B8t, hochstens den, daB die Deutung mancher slowak. ON auf Grund des
Fehlens eines slowak. ON-Buches noch umstritten ist, auch wegen der oft
gpdter einsetzenden historischen {berlieferung und der slowak.-ungar.
Interferenz.

Erwihnung verdient auch die Tatsache, daB die VERF. bei der Deutung
von Bergnamen, Gewdssernamen usw. nicht immer auf bereits vorliegende
Werke zuriickgreifen konnten, sondern neue Forschungen anstellen muSten.

Wir verzichten hier darauf, Finzelbemerkungen zu den Stichwortern
beizusteuern; dies mag eher die Aufgabe einer slawistischen Fachrezen-
sion sein, die auch einer evtl. Neuauflage zugute kime. Unsere Bemer-
kungen wiirden ohnehin nur Einzelheiten, wie etwa die Erklérung einge-
deutschter Namenformen, die dem #lteren Tschech. entstammen, betreffen
und konnen den hohen Wert dieses Werkes nicht schmilern. Es gehort zu
den bedeutendsten Leistungen der Onomastik in der ESSR der letzten Jah-
re, und es bleibt nur zu hoffen, daB weitere Auflagen folgen werden,
damit auch Interessenten auBerhalb der USSR in den Besitz dieses selte-
nen Buches gelangen konnen. Das beigegebene kurze Literaturverzeichnis,
das einen Hinweis auf die wichtige Zeitschrift "Zpravodaj {stopisné
komise ESAV", jetzt "Onomasticky zpravodaj", vermissen 148t, firt den
Benutzer zu den wichtigsten Positionen, die ihm weiteren AufschluB iiber
die Herkunft von ON geben konnen. - Auch jedem Anfinger in onomasticis
kann dieses Buch warm empfohlen werden. Wir begliickwiinschen die VERF.
zu dieser Leistung.

E. Eichler
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MOLDANOVE, Dobrava, Nase p¥{jmen{ (Unsere Familiennamen). Malé ency-
klopedie, Bd. 16. Praha: Mlada fronta 1983. 291 S. Kds 26,-.

Die tschechische Anthroponomastik besaB bisher nur ein zusamménfas-
sendes Werk, und zwar das Buch "0 Seskych pr{jmenich" (Uber die tsche-
chischen Familiennamen) von Josef BENES (1962). Es enthilt etwa 27 000
(von insgesamt 40 000) Familiennamen (FaN) und diese werden meist nach
Form bzw. Bedeutung in Typen eingeteilt; eine genauere Deutung selbst
ist nur ausnahmsweise beigebracht worden. Das ist begreiflich: die Deu-
tung von FaN ist schwierig, da sie sich nur in Ausnahmeféllen auf ver-
14Bliche Belege und andere Angaben stiitzen kann. Fiir einen einzigen
Autor ist eine solche Arbeit bei 27 000 Zunamen unvorstellbar. Das ge-
sammelte llaterial harrte also einer systematischen Analyse. Man hofft,
eine solche in dem besprochenen Werk zu finden, um so mehr, als die
VERF. erklirt, sie gehe von BENESs Naterial aus. Leider ist eine ande-
re, und zwar eine populdrwissenschaftliche Form gewshlt worden. Offen-
sichtlich war dies der Weg, der die Herausgabe ermoglicht hat. Einer-
seits ist dies ein Verdienst, da man auf diese Weise das Interesse der
Offentlichkeit erweckt, andererseits aber auch ein Wagnis.

Die Anzahl der FaN muBte freilich stark (bis auf 12 000) reduziert
werden, und diese Auswahl war nicht problemlos. Begreiflich sind die
nicht zu zahlreichen von BENES gedeuteten FaN eingereiht worden, was
freilich nicht geniigte. Die gewdhlte alphabetische Ordnung (freilich
unvergleichlich iibersichtlicher als diejenige in BENESs Buch) hat bei
einzelnen FaN die Deutung selbst in Vordergrund gestellt. Das hat zur
Vereinigung von Stichwdrtern gefiihrt, wobei die Probleme der Methode
und auch der Deutung hervortreten und zu manchem Bedenken fiihren.

Der Ursprung einer Reihe von FaN wird nach dem Stichwort der Sprache
bzw. dem Dialekt entsprechend genau engegeben, oft aber nur mit einem

¥." (= dialektal, ohne Spezifikation) oder mit bloSem A (= Appella-
+1V) versehen, was begreiflicherweise nich% genfigt, um so mehr, als es
sich um FaN hendelt, die weder in der tschschischen Schriftsprache noch
Umgangssprache vorkommen (z.B. , Skebrat, Sabaty usw.). Die mei-
sten sind JUNGHANNs und KOTTs

rbuchT ~entnommen, die nicht immer

merkung "slc.", so bedeutet das "slowakisch". Wenn man beim Schlagwort
otava die Be§eutung zotaven{ (Erholung) findet, mu8 man auch die Anmer-
kung s5.He.?) beachten, die

der sich keineswegs als Grund eines Zunamens eignet, handelt. - Das
Wort d "bedeutet in Westmihren Greis"; das mag eine expressive Va-
riante Wortes déda 'GroBvater' sein, das Wort selbst aber ist ande-
ren Ursprungs (zu 'Dudelsackpfeifer'). - Auch darf das Wort nicht
nur aus seiner lautlichen Gestalt gedeutet werden. So steht der FaN
Hni{dek dem App. hnida 'Liuseei' nahe, es wird aber von hnédy 'braun'
(wie bi1y - Bilek) abgeleitet.

Die VERF. bekennt, auch BENESs lethode gefolgt zu sein, dies bedeu-
tet die Aufnahme sinnvoller Deutungen, fraglich bleibt aber, ob sie un-
eingeschrinkt angenommen werden konnen, so z. B. bei den Vokativ- und
Satznamen: FaN Nepimich aus 'Nepij, Machu' = trinke nicht, Mach, Tluc-
ho¥ aus 'tlud {" = schlage, és brennt - mit welcher Motivation? Der
Fall Kotrly wird aus dem Genitiv des FaN Kotrla (also Kotrly) gedeutet;
vielmehr hingt er mit der Wurzel drh- : potrhly ' Uiy

In BENE¥s Buch wird der Begriff "Suffix" besonders gefaBt, mehrmals
wird damit das Wortende bezeichnet, so daB dann sogar Worter verschie-
denen Ursprungs in dieselbe Gruppe geraten. Die VERF. geht aber manch-
mal von einer angenommenen Basis aus, und das "brigbleibende™ wird als
Suffix bezeichnet. Auf diese Weise wichst die Anzahl der Suffixe unbe-

sehrinkt, z. B. -dula, -dt (1), -dfsek, -8da, -oud, -rda, -
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usw. Bei einer genasueren Strukturanalyse des Wortes wirde ihre Zahl ra-
dikal zuriickgehen. So ist z. B.-j 7

'Wiedehopf') abgetrennt worden. on
ein Suffix sein: vielmehr ist Balon, Baloun aus dem Fremdwort Vallon
'Nimmersatt' entstanden. - Vavera soll das Suffix -era haben: In Wirk-
lichkeit geht es aber um yéver-a = veverka 'Eichhtrnchen'.

Bei mehreren Erliuterungen wurde offenbar etwas eilig verfahren, so
beim FaN Brychein (S.18), das "Suffix -n macht den Namen dem geldufi-
geren Deklinationstyp dhnlicher": richtig, es ist aber anzunehmen, da8
es sich um die Grundform Brix{ handelt. - Ebd.: Vanke aus Vanék und

A (?). - 5.207: Yizna und ¥iznota sind Deminutiva von
lichkeit zum alttsch. Stamm zizn- Leben) und daraus
=78780: Herza von Hard-ibor
(keine weitere Erklirung). - S.28: "Satz-FaN" Vosipivo (so geschrieben):
offenbar der DDR-Skispringer Wosipiwo [vozipivo]; klar slawisch, ob
aber tschechisch? Eher ein Kompositum als ein Satzname.

Die Grundformen der von Taufnamen abgeleiteten FaN zu deuten war
vielleicht unnstig; leider findet man auch hier Irrtimer (Filip soll
von griech. filos hippos 'Pferdefreund' abgeleitet werden; in Wirklich-
keit heiSt es im Griech. filippos 'Pferdefreund'; filos hippos wiirde
'das liebe Pferd' bedeuten. - PN Vit (Veit) soll vom lateinischen (?)

(
Sollen ON Jirice und %iZin abgeleitet sein. =

Die vom Deutschen gedeuteten tsch. FaN bilden wahrscheinlich den
wertvollsten Teil des Buches (BENESs Werk zu diesem Thema liegt im Mamu-
skript vor; leider erregt auch dieser Teil Bedenken. Wie soll man z.B.
(S.191): Reisinger ist vom mhd. App. reisigen - valenfci 'Krieger'

(Nom.Pl.) verstehen? - Varlejch (Vadlejch), S.259, 1st eher von Ulrich

als vom mhd. waerlich zu deuten. - Volf ist wirklich um Klatovy und

zu tun.

Andere Trrtiimer (und Druckfehler) sind nicht selten: so Petdfy statt
Petdfi; Vlabina (Stichwort!) statt Vladiha; Byt{Skas statt BitySka (S.
264), dvE okna statt oka (S.252) usw.

Es ist vieles auszusetzen, Weiteres konnte angefiihrt werden. Trotz-
dem soll hier das Buch nicht unterschitzt oder sogar getadelt werden.
Zweifellos sind hier zum groSten Teil gelungene und auch wertvolle Deu-
tungen zu finden, doch leider sind ungenaue, unbewlesene, unklare oder
sogar irrige Brklérungen zu hiufig. Fir die erste Orientierung behilt
das Buch seinen Vert.

J. Spal
Anmerkungen :
1) J. JUNGMANN, Slovnfk Sesko-némecky. Bd. I-V. Praha 1835-1839; St.
»" korr, Besko-némecky slovnik ... Bd. I-VII + 3 Bd. 1878-1906.

2) F. sﬁéxL, Hymny cirkevni (Kirchliche Hymmen), 1846, 1859.

Onomastica Jugoslavica 9. Zbornik radova u Sast akademiku Francetu
BEZLAJU o sedamdesetoj obljetnici zivota (Sammelband gewidmet
dem Akademiemitglied France BEZLAJ zum 70. Geburtstag). Red.:

P. 5TMUNOVIC. Zagreb 1982. 292 S.

Mit Bd. 9 der "Onomastica Jugoslavica' wiirdigen Jugoslawische und
auslindische Namenforscher die Arbeit des slowenischen Etymologen wnd
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Namenforschers, Akademiemitglied Prof. France BEZLAJ anléflich seines
70. Geburtstages. Der Jubilar, aus dessen Feder so grundlegende und oft
zitierte Werke wie "Slovenska vodna imena" (Worterbuch der slowen. Ge-
wissernamen) I-II, Ljubljana 1956, 1961; "Eseji o slovenskem jeziku"
(Aufsiitze iiber die slowen. Sprache), Ljubljana 1967, stammen und unter
dessen Redaktion das "Worterbuch der slowen. Familiennamen' (zadasni
slovar slovenskih priimkov, Ljubljana 1974) entstand, konnte kiirzlich
den 2. Band (K-0) seines "Etymologischen Worterbuches der slowen. Spra-
che" (Etimoloski slovar slovenskegs jezike I-II, Ljubljana 1976, 1952)
vorlegen.

Der stattlichen Zahl von 20 toponomastischen und
15 anthroponomastischen Beitrigen sind eine wirdi-
gung der Arbeit F. BEZLAJs von F. JAKOPIN (5.5-9) und eine 228 Positio-
nen umfassende Bibliographie der Veroffentlichungen des Jubilars von
A. SIVIC-DULAR (S.11-22) vorangestellt. t

Die Beitrage zur Topomnomas tik (S.23-174) reichen von
der Behandlung einzelner Orts-, Berg-, Gewdsser- und Flumamen bis hin
zur Untersuchung der Namen verschiedener Regionen, wobei die Namen, wie
in einer Festschrift zu Ehren F. BEZLAJs nicht anders zu erwarten, be-
Sonders unter etymologischem Aspekt betrachtet werden. Die Erforschung
von Gewdssernamen (GewN), der auch der Jubilar grofe Aufmerksamkeit
schenkte, steht in vielen Beitréigen im Mittelpunkt. So unterstreicht
O.N. TRUBACEV (Moskva) in seinen "Bemerkungen iiber die slawische Onoma-
stik" (S.159-165) nachhaltig den groBen Wert der Onomastik fir die Re-
konstruktion von Appellativen, hier besonders aufgezeigt an Beispielen
aus der ukrain. Hydronymie. VERF. geht davon aus, dad ein Teil der slaw.
GewN als solche von Anfang an existierten und nicht erst iber ein Appel-
lativum zum Namen wurden. Der Vergleich des laterials bereits vorliegen-
der GewN-Biicher und Arbeiten bestarkt VERR. in seiner Ansicht, dag die
slaw. Onymie, darunter such die Hydronymie, auf einen allgemeinen Fonds
iibereinzelsprachlicher (Vgl. H. KRAHE, Unsere dltesten Flugnamen, iies-
baden 1964, wobei TRUBAUEV die aeur. lydronymie im Gegensatz zu KRAHE
eher als iibereinzelsprachlich denn als voreinzelsprachlich sehen mdch-
te.) Onyme sui generis und zahlreiche lexikalische Dialektismen zuriick-
geht. - St. ROSPOND (Wrociaw) T setzte sich in seinem Aufsatz "Ethno-
genese der Slawen im Lichte der topographischen Terminologie" (S.107-
120) sehr kritisch mit der Arbeit J. UDOLPHs, "Studien zu slavischen

8 und Gewd i Ein Beitrag zur Frage nach der
Urheimat der Slaven", Heidelberg 1979, auseinander. VERP. hat seine An-
sichten iber die Urheimat der Slawen, die von denen UDOLPHs stark abwei-
chen, in mehreren Publikationen (vgl. das Literaturverzeichnis zum iuf-
satz) dargelegt, und er gibt Ergénzungen und kritische Hinweise zu e
ner Reihe der von J. UDOLPH behandelten #asserwdrter. - "Die Hydronymie
des Zeta-FluBgebietes" (5.23-36), eines Fludgebietes in liontenegro, be-
handelt D. GUPIC (Beograd). In Form eines GewN-Buches werden 57 Namen
flieBender Gewisser mit Deutung und Verzleichsnamen geboten. Eine Karte
(S.25) und abschlieBende Bemerkungen iiber die Produktivitdt einzelner
Suffixe bei der Bildung dieser GewN runden das Bild ab. - "Uber das
Hydronyn Prada" (S.171-174), einen linken Nebenflus der Drina, seine
Etymologie und Geschichte, auch unter Heranziehung von Vergleichsnamen,
schreibt D. VUJISIG (Sarajevo). - M. MAJTAN (Bratislava) untersucht die
"FluBnamen slowak. Krupinica und slowen. Ljubljanica" (S.61-65), die
beide die gleiche Bntwicklung durchgemacht haben. Die urspringlichen
Namen dieser Flisse sind gleichlautend mit den Nemen der an ihnen gele-
genen Stddte. Die heutigen GewN slowak. Krupinica und slowen. Ljublia-
nica sind im Zuge einer onymischen Polarisierung entstanden, als die
Flisse in ihrer Bedeutung fiir die Kommunikation hinter den an ihnen ge=
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legenen Orten zuriicktraten. Diesen Bildungen stellt VERF. deminutivi-
sche Bildung auf =ica (Ableitungen aus Namen griBSerer Gewdsser) gegen-
iber.

Der Aufsatz N.I. TOLSTOJs (lioskva) "Uber die lidglichkeiten der Anwen-
dung des Begriffes 'semantisches Register' in der Onomastik" (S.137-144)
wendet sich der Motivation von Eigennamen (EN) zu, wobei die Beziehung
zwischen EN und Appellativen oder EN untereinander am Beispiel von Baum-
und PflanzenN, GewN und TierN verdeutlicht wird. VERF. zeigt wie durch
Heranziehen und Vergleichen appellativischen und onymischen laterials
verschiedener slaw. Sprachen und ein Gebrauch des Begriffes 'semanti-
sches Register' in der Onomastik die Aufdeckung bisher nicht gesehener
semantischer Beziehungen zwischen Wortern verschiedener slaw. Sprachen
moglich ist, was nicht ohne Auswirkungen auf die Onomastik bleibt.

V.N. TOPOROV (lMoskva) untersucht "Phrak.ZPARTAKOE im indoeuropii-
schen Kontext" (S.145-157). Dabei wird der Name Spartakus durch zeit-
lich verschiedene Perioden, angefangen vom 5. Jh. v.u.Z., und in ver-
schiedenen Arealen (Thrakien, Rom, Bosporus, Agypten) in seinen mehr
oder weniger unterschiedlichen Formen verfolgt und an reichem Material
belegt. VERF. behandelt sowohl den Personennamen (PN) mit seinen Varian-
ten wie auch Ableitungen, z. B. Ortsnamen (ON). In den Mittelpunkt sei-
ner Untersuchung stelly TOPOROV jedoch die eingehende etymologische Un-
tersuchung der Wurzel "Spart-, wobei Verbindungen zum Altgriechischen
und zum Baltischen gezogen werden und ein entsprechendes thrak. Appel-
lativum rekonstruiert wird. VERF. bietet gleichzeitig Deutungen fiir
bisher etymologisch unklare Toponyme.

In seinen "Betrachtungen iiber die Toponymie des Balkans" (S.83-89)
behandelt V. POLLK (Peklo) Toponyme, die er zu illyr. 'bhwan- in Bezie-
hung setzt. - Eine Deutung des "Bergnamens Viskjar" (S.37-39) im Zusam-
menhang mit dem gleichlautenden Dorfnamen gibt I. DURIDANOV (Sofia). -
Unter dem Thema "Oronyme in der Toponymie" (S.77-82) behandelt A. PECO
(Beograd) Namen von Bergen, die gleichzeitig Orte oder Gebiete in ihrer
ndheren oder weiteren Umgebung benennen. Dabei wird auch auf den Stand
der Erfassung dieser Namen in Worterbiichern eingegangen. - "Die Geschich-
te der 13 Toponyme von Subotica" (S.121-127), verbunden mit der Erkld-
rung ihrer Namen, bietet A. SEKULIC (Zagreb). - A. UROSEVIC (Beograd)
wendet sich den "Toponymen von Kadanik und seiner Umgebung" (S.167-170)
2u und schildert den EinfluB historischer Breignisse auf die ON in ei-
nem Gebiet Kosovos. - Die "Etymologie des Toponyms Duklja" (S.99-105)
eines ON, der in den Karpaten, mehrfach in Montenegro und in der heuti-
gen Miirkei, als historischer wie auch als heute noch gebriuchlicher Na-
me vorkommt, untersucht R. RADUNOVIC (Titograd). - Der Deutung einzel-
ner ON sind die Beitridge P.V. MARESs (iien) "Der tschechische Name
Zbefno” (5.53-55) und W. LUBASs (Krakéw) "Das rétselhafte Jaszczew" (S
57-59) gewidmet. - . KRASNIQI (Pritina) beleuchtet "Die ethno-geogra—
phische Bedeutung der Toponymie von Rugova' (5.45-51), einer Bergregion,
die 13 Dérfer umfaBt und die von Albanern bewohnt wird. - Unter ieran-
ziehung historischen, archiologischen und namenkundlichen iaterials un-
tersucht M. PESIKAN (Beograd) die Etymolozie und "lisgliche onymische
Parallelen der Namen von Stationen an der rémischen LandstraBe durch
Montenegro" (5.91-98). - Am Beispiel von Kikrotoponymen, die mit heute
noch gebriuchlichen Appellativen iibereinstimmen und die ein determinio-
rendes Element in Form eines Adjektivs enthalten, behandelt Z. PAVIOVIG
(Beograd) "Das System von Determinanten in syntagmatischen Verbindungen'
(5.67-76), wobei auch Aussagen iber die Verbindbarkeit beider Komponen-
ten gemacht werden. - "Die Bedeutung von balvan in der makedonischen
Toponymie! (S.41-44) beleuchtet I. IVANOVA (SKopje) am Beispiel von 12
Namen.
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Im Mittelpunkt der ant hroponomastischen Beitrd-
ge (5.175-292) stehen groStenteils die PN-Systeme sprachlich abgegrenz-
ter Reglonen in ihren Besonderheiten, aber auch in ihrer Wechselbezie-
hung zu benachbarten und entfernteren Regionen. So beschreibt P. SIMUNO-
VIG (Zagreb) "Die Entwicklung des Personennamensystems bei den Kroaten"
(5.283-292). Die Kroaten verfiigten bereits im 12. Jh., frither als ande-
re slaw. Stdmme, iiber Familiennamen (FaN), was VERF. auf das hohe Ni-
veau der Gkonomischen, staatlichen, kirchlich-administrativen und kul-
turellen Entwicklung der Adriastddte zuriickfiihrt, wo schon im 11. Jh.
FeN belegt sind. Auch eine Klassifikation der kroat. FaN nach ihrer Her-
kunft wird gegeben. - "Die heutigen kroatischen Familiennamen unter sta-
tistisch-geographischen Aspekt" (5.258-265) untersucht V.A. NIKONOV
(Moskva). Am héufigsten sind die kroat. FaN auf -1é (-ovié, -evid,
-inié), wobei der FaN Kovatevié den 1. Platz belegt. VERF. arbeltet
aber auch regionale Besonderheiten der FaN der 8 untersuchten Geblete
heraus. Breiten Raum nimmt der Vergleich mit den slaw. FaN anderer slaw.
Volker ein. - M. SIMUNDIG (Maribor) analysiert und deutet bisher "Unbe-
kannte kroatische Personennamen vom Ende des 11. Jahrhunderts" (S.275-
282) aus dem "DiplomatiSki zbornik I", einer Sammlung lateinischer Ur-
kunden aus der Zeit von 743-1110. - "Die Wurzel hrg in der Anthropony-
mie" (S.215-216), deren erstes Auftreten VERF. im PN y.ggggg im 16. Jh.
nachweist, behandelt M. GRKOVIC (Novi Sad). Es werden ebeafalls Beispie-
le aus dem appellativischen und dem toponymischen Bereich (Serbien,
Kroatien, Bosnien) beigebracht. - Die wechselseitige sprachliche und
anthroponymische Beeinflussung benachbarter Regionen beschreibt J. JU-
RANSIE (Ljubljana) in seinem Beitrag "Uber die Sprache und die Familien-
namen beiderseits der slowenisch-kroatischen Grenze im Geblet des ehe-
maligen Pannonien" (5.215-228). So werden deutliche Unterschiede in der
Sprache und bei den Fal der slowen. Grenzregion zu den Verhiltnissen im
tibrigen Slowenien und such in der kroatischen Grenzreglon zum brigen
Kroatien herausgearbeitet. - A. GRAD (Ljubljana) untersucht "Die Etymo-
logie des slowenischen Toponyms Koseze™ (S.209-214), eines Namens, der
in Slowenien mehrfach belegt ist. Unter Heranziehung der #ltesten Bele-
ge dieser Namen, die auf deutschen Ursprung hindeuten, wird Vergleichs-
material &hnlicher Bildungen im heutigea Slowenien beigebracht. - Der
Beitrag E. EICHLERs (Leipzig) "Zur Rekonstruktion altslowenischer pos-
sessivischer Ortsnamen mit dem Suffix ~-j-" (S.189-192), in dessen Mit-
telpunkt possessivische ON vom Typ RadogosS stehen, macht am Beisplel
des ON Etmisgel ermeut die Notwendigkeit "weitriumiger Vergleiche, die
F. BEZIAJ bel seinen etymologischen Studien zur slowenischen Sprache
und zu den slawischen Sprachen iiberhaupt stdndig amstellt" (S.191),
deutlich. - J. KEBER (Ljubljana) wendet sich der "Herkunft der Familien-
namen auf -Sek" (S.229-236), einer in Slowenien stark vertretenen Grup-
Pe von FaN, zu, wobei besonders solcne Namen im Mittelpunkt stehen, die
von Toponymen oder Mikrotoponymen abgeleitet sind. Es wird umfangrei-
ches Vergleichsmaterial geboten. - "Die Prinzipien der Erarbeitung von
Namenbiichern in Makedonien" (S.267-273) erliutert T. STAMATOSKL (Skopje).
VERF. berichtet von der Arbeit am ON-Buch der SR Makedonien und am FalN-
Buch Makedoniens, wobei besonders der Aufbau der Worterbiicher und die
Auswahl und Gestaltung der Stichworter im Mittelpunkt stehen. Der Wert
dieser Worterbiicher nicht nur fir die Nemenforschung, sondern auch fir
die makedonische Sprach-, Kultur- und Geschichtsforschung wie auch die
Erforschung der Beziehungen zu den benachbarten Nationen und ihren Spra-
chen ist unbestritten. - Auf den Uberstarken Anteil slaw. Vor- und Fa-
miliennamen unter der albanischen Bevolkerung im Geblet der heutigen
SFRJ im 14. wnd 15. Jh. geht S. GASHI (PriStina) in seinem Beitrag "Die
slawischen Anthroponyme der Albaner im 14. und 15. Jh." (8.199-208) ein.
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Der slaw. EinfluB war in dieser Zeit ebenso stark wie 2 bis 3 Jahrhun-
derte spdter der tiirkische. VERF. weist in diesem Zusammenhang auf die
bekannte Tatsache hin, daB8 von einem slaw. PN léngst nicht auf die Zu-
gehorigkeit zu einem slaw. Ethnos geschlossen werden kann. - An umfang-
reichem Beispielmaterial beleuchtet Z. BJELANOVIC (Split) in seinem Auf-
satz "Phonologische Variationen und Varianten in der Anthroponymie" (S.
175-187) das Verhidltnis Name - Variante eines Namens, wobei er zwischen
phonologischen eines (VN), Varianten eines Na-
mens und einem durch einen VN motivierten Ubernamen unterscheidet. -

Im Beitrag O. KRONSTEINERs (Salzburg) "Zur Etymologie der Bezeichnung
l_!imlci 'Die Deutschen'" (S.237-241) wird Némbei nicht vom Adjektiv

Tstumm' abgeleitet, sondern VERF. geht davon aus, daB es sich bei
deh Némbol um einen keltischen oder germanisierten keltischen Stamm des
Karpaten- und Donauraums handelt. VERF. weist auf die frithen Kontakte
zwischen Slawen und Germanen hin und zieht auch eine Reihe von ON mit
dem Element Nemet-/Némst- heran. Von den beigefiigten Karten gibt eine
die i der Bezelch fir Deutschland/deutsch (S.238), die
andere die Ausbreitung der einzelnen Stémme zu verschiedenen Zeiten an.
- Unter der Uberschrift "Uber einen Notar, der mdglicherweise gar kei-
ner war" (S.193-198) geht J. HAMM (Wien) der Frage nach, ob es sich bei
dem in der Wenzelslegende der glagolitischen Breviere erwdhnten Notar
um einen wirklichen Notar oder um eine Person mit dem Namen Notar ban-
delt. In diesem Zusammenhang wird die Datierung der tschech. Firsten
Borivoj, Spytihnév, Vratislav, Viclav (Wenzel) aufgefiihrt.

"Dagome judex" (S.143-149): so beginnt das #lteste Dokument des poln.
Staates, dessen Entstehung auf die Zeit zwischen 990-992 datiert wird.
W. MARCZAK (Krakéw) setzt sich mit verschiedenen Hypothesen iiber dieses
Dokument, besonders iiber die Erklérung seiner beiden Einleitungsworte
auseinander und schlie8t sich der Meinung KOLANKOWSKIs an, wonach es
Dago mesco dx heiSen muB. - Dem "Ethnonym Gorinci® (S.251-255), seiner
Bildung und seinem Vorkommen in Worterbiichern wendet sich %. MULJAGI
(Berlin) zu.

Die breite Palette der in diesem Sammelband behandelten Themen wider-
spiegelt gleichsam die Vielfalt der jugoslawischen und der iibrigen sla-
wistischen Namenforschung. Bleibt dem Jubilaer weiterhin viel Energie
und Schaffenskraft bei der Realisierung der vor ihm stehenden Aufgaben
in der etymologischen Forschung wie auch in der Namenkunde zu wiinschen,
damit Band 3 des Etymolog. Worterbuches der slowenischen Sprache recht
bald erscheinen mdge.

I. Bily

Studii de onomastica (Namenkundliche Studien). Bd. IT und III. Zusammen-
gestellt von I. PATRUJ et al. Hrsg. vom Institut fiir Sprachwissen-
schaft und Literaturgeschichte der Universitit "Babeg-Bolysi"
Cluj-Napoca. 1981, 1982. 236 S., 408 S.

Der vorliegende Band II enthdlt die auf dem V. Nationalen Symposium
zur Namenkunde gehaltenen Vortrige (insges. 18), das vom Institut fiir

ft und Li schichte Cluj-Napoca vom 16.-17. Nov.

1978 veranstaltet wurde und dem 10. Todestag des Linguisten Emil PETRO-

VICI gewidmet war. Die Themen behandeln u. a. die Rolle des Familienna-
mens im ldndlichen Milieu (B. PIROSKA), die Bedeutung des Eigennamens

als eines individualisierenden "Ensembles (Semantem genaunt) von in ei-
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ner bestimmten Weise orgenisierten Bedeutungskomponenten (Seme genannt )"
(V. FIOREA, unter Bezugnahme auf SPRENSEN), alte ruménische Geschlech-
ter- und Pamiliennamen (Anthroponyme) in Transsilvanien (I.I. RUSSU),
russische Kosenamen (I.T. STAN), Personennamen in Wendungen und Sprich-
wortern (V.M. UNGUREANU) - der Beitrag zeigt, daB8 der Anteil onymischer
Ausdriicke im Rum#nischen relativ hoch ist und da8 sie, &hnlich den an-
deren phraseologischen Einheiten, zum festen und sich stdndig erweitern-
den Bestand des Wortschatzes gehdren -; dann die "Toponymie und der ex-
tralinguistische Faktor" (M.I. OROS; extralinguistisch im Sinne von so-
zialhistorisch), Mundartlexik in der Toponymie des Siidostbanats, die
Faune in der Toponymie (Gh. MOLDOVEANU), das Auftreten von Doppelnamen
in rum#nischen Dokumenten des XIII.-XV. Jahrhunderts (E. JANITSEK),
sohlieBlich Gedanken zum Studium der Namen in literarischen Werken (0.
VU?ELER). Besondere Beachtung sollte (1t. Erffnungsrede) auch den Kol-
lektivunternehmen zuteil werden, wie sie die grofen Toponymwirterbiicher
darstellen. Hier stand vor allem der Vortrag von D. IOFONTI und I. ROJI-
ANU zur Diskussion, der sehr detaillierte "Prinzipien und Normen bei
der Materialsammlung zum Toponymwdrterbuch Iranssilvaniens' formullert.
Dieser Band III vereint die 31 Vortréige, die auf dem VI. Nationalen
Symposium zur Nemenkunde in Cluj-Napoca vom 16.-17. Okt. 1981 gehalten
wurden, das dem 100. Geburtstag Vasile BOGREAs gewidmet war. Die Themen
reichen u. a. von den "Mdglichkeiten einer vergleichenden Personennamen-
forschung” (B. PIROSKA) iber die "toponymischen Lehniibersetzungen (S.
BODZRI), "Ubereinstimmungen zwischen Anthroponymie und Dialektforschung"
(Al. CRISTUREANU), "funktionale Aspekte der Spitznamen bei Kindern" (V.
GORAN), "Toponymie und Archiologie” (V. IONIJA), "Toponymie in Wendun-
gen und Spri 5: " (V.M. UREANU) bis hin zu "Onomastik, Geschich-
te und Geographie” (I. PATRU) und "Volksetymologien in der Onomastik™
(M. PATRUJ) oder "Ubernamen-Pseudonyme" (M. ISTRATE) u. dgl. Ein Bei-
trag befaBt sich mit Or inderungen in der t, namentlich
in Transsilvenien (V. IANCU). Dariiber hinaus finden sich Detailunter-
suchungen zum Ortsnamen Troian (M. HOMORODEAN, der die Erkldrung durch
bulg. Trojenu < lat. Trajanue unbefriedigend nennt) und zwei etymologi-
sche Beltrfge zum Namen Moldova (Moldau) (D. MOLDOVEANU beleuchtet die
Annahme des séchsischen Ursprungs durch E. VIRTOSU [ "Molde", "Mulde']).
Als (einziger) ausléndischer Gast wurde Freu Prof. Flora RADU aus Bel-
grad begrii8t, die "Einige Uberlegungen zu ruminischen Spitznamen in der
Vojvodina (Jugoslawien)" darbot. Am Rande sei noch das liebevolle GruB-
wort erwdhnt, das Octavian $OHIAU an das Symposium richtete, der als
et alist t Nettes iber den (und seinen eigenen) Na-
men gohiau (< lat. sclavus "Slawe") und die Ortsnamen gchei, gcheia,
$ohiau und andere ON aus Kindheitstagen zu sagen weif. (Und an dessen
einstige Thtigkelit als Rum#nischlektor in Leipzig Ende der S50er Jahre
der Rezensent gerne zuriickdenkt.)

H. Kiihnel

EREMIJA, A.I., GeografiSeskie nazvanijs rasskszyvejut (Geographische
Nemen erzihlen). KiSinev: Izd. Stiimca 1982. 103 S. Rbl. 0,25.
(mit frz. Restimee).

Die vorliegende populéirwissenschaftliche Schrift gliedert sich in

£Unf Heuptteile und ein Literaturverzeichnis zur Toponymie, aber auch
zu allgemeinen Problemen der Onomastik. Daran schlleSt sich ein Resiimee
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in franzdsischer Sprache an.

Im ersten Kapitel erldutert VERF. einige Hauptaspekte der Toponoma-
8tik als Wissenschaftsdisziplin der Onomestik. Hierbei wird auf die Un~-
terschiede und Wechselwirkungen zwischen EN und App. hingewiesen und
deren Einbettung in das lexikalische und kommunikative System hervorge-
hoben. Der Darstellung von Toponymen als einer Quelle zur Erforschung
der Geschichte des Heimatkreises kommt hier aufgrund der sehr wechsel-
vollen Siedlungsgeschichte besondere Bedeutung zu. VERF. geht des wei-
teren kurz auf die Methoden der Namenkunde ein und betont die Bedeutung
sowohl des diachronischen als auch des synchronischen Herangehens.

Auch werden einige Periodika zur Nemenforschung im internationalen
MaBstab genannt, um dem Leser den Stellenwert der Namenforschung zu de-
monstrieren. Zweifellos hétte VERF. auch auf namenkundliche Zeitschrif-
ten, die in dt. Sprache erscheinen, verweisen konnen.

Uber die Toponymie in Moldawien referiert VERF. im zweiten Kapitel.
Hierbei finden die verschiedenen sprachlichen Einfliisse auf moldauischem
Gebiet Beriicksichtigung. E. teilt in sehr alte Toponyme, z. B. Hydrony-
me; Toponyme moldauischer Herkunft; Toponyme slew. Ursprungs; Toponyme
tirk. Herkunft ein.

Die Aufteilung in die verschiedenen Namenklassen innerhalb der Topo-
nymie wurde von E. im dritten Kapitel vorgenommen und an Beispielen be-
legt. EREMIJA betont, d&B die Toponyme neben der enzyklopddischen Bedeu-
tung, die die W& der geographischen Namen im allgemeinen ge-
ben, noch ilber einen "anderen Inhalt, eine sogenannte urspriingliche ety-~
mologische Bedeutung verfiigen" (S5.39; Ubers.Ch.). VERF. geht jedoch in
seinen Ausfiihrungen nicht iiber diese etymologische Bedeutung hinaus und
148t somit weitere Bedeutungskomponenten der Toponyme in der Kommunika-
tion auBer acht. Das ist jedoch in Ubereinstimmung mit dem populérwis-
senschaftlichen Charakter dieser Schrift zu vertreten. Die Oikonyme wer-
den in einer Tabelle (S.42) in topographische (Untergruppen: oronymi-
sche, floronymische, hydronymische u. faunonymische), sozial-histori-
sche (anthroponymische, Migrations-, ethnonymische, psychologische,
oikonymische u.a.) und solche unklarer Herkunft eingeteilt. Diese Ein-
teilung bringt interessante Aspekte der Betrachtung der Toponyme in die
Diskussion ein. Weisen doch die anthroponymischen Oikonyme mit einem
Anteil von 800 (43 %) bei insgesamt 1860 einen hohen Prozentsatz auf.
Die ischen Oikonyme i t gtehen mit 410 (22 %) zu Buche.
Die Namen von Bergen, Hiigeln und Tédlern spiegeln die Vielfalt des land-
schaftlichen Reliefs Moldawiens wider. Besonders hdufig sind in der mol-
dauischen Oronymie die Termini vale (Tal), djal (Hiigel), movilé (Anho-

(F

urche) vertreten, die dann meist in Zu-
n. Moldawien verfiigt aber auch iiber ein
sehr verzweigtes hydrographisches Netz (150 Fliisse, 80 Seen u.#., 3000
Teiche), das durch die Hydronyme im Sprachschatz reflektiert wird. Als
Beispiele fiir flieBende Gewdsser seien hier nur angefithrt: brac (FluB-
arm), gyrlé (Mindungsarm), puchoj (Strom), pyréu (Bach), ryu (Flud),

Die Bildung der Toponyme ist Thema des vierten Kapitels, wo auf die
verschiedenen Bildemittel anhand von reichem Beispielmaterial eingegan-
gen wird.

Ein kurzes Worterbuch der Toponyme Moldawiens gibt dem interessier-
ten Leser Einblick in die lMannigfaltigkeit des Toponymikons dieser
Unionsrepublik. Verschiedene Abbildungen geographischer Objekte sind
eingefiigt und veranschaulichen gut die territorialen Besonderheiten.

E.-M. Christoph
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RAJEC, Elizabeth M., The Study of Names in Iiterature: A Bibliography.
Supplement. Milnchen, New York, London, Paris: Saur 1981. IX, 298 S.

Das vorliegende Verzeichnis von Verdffentlichungen zur literarischen
03 k ist eine Fortsetzung und der unter dem gleichen Ti-
tel 1978 erschienenen Bibliographie, in der erstmals versucht wurde, oh-~
ne Beschriénkung auf eine oder mehrere Literaturen das einschlégige
Schrifttum zusammenzutragen. 5

Das Supplement enthdlt Neueintragungen fiir die Jahre 1978-1980, teil-
weise auch fiir 1981, vor allem aber Nachtrige aus der Zeit vor 1978.

Die Anlage der Bibliographie blieb unveréndert: Das Kermstiick bildet
der Autor Index (S.1-254), in dem die Titel in der alphabetischen Rei-
henfolge nach den Verfassern erscheinen; es folgt ein Sachregister (Sub~
ject Index, S$.255-298). Zu den von 1-1677 numerierten Positionen kommen
noch ca. 10 mit a gekennzeichnete Titel. Die Erginzungen reichen weit
ins 19. Jh. zuriick; besondere Beachtung verdient die Erfassung zahlrei-
cher Slavica sowle auch ungedruckter Arbeiten, insbesondere einer stati-
lichen Anzahl von Grazer Dissertationen zum Namengut in der deutschspra-
chigen Literatur aus den Jahren 1939-1947. VERF. hat mit groSer Sorg-
falt gearbeitet. Es gibt keum Druckfehler, die meisten Titel sind auno-
tiert. Die Bibliographie gibt AufschluB iiber das Interesse filr bestimm-
te Autoren und Texte. Aus dexr neuzeitlichen Literatur liegt SHAKESPEARE
weit an der Spitze (56 Eintragungen), gefolgt von JOYCE (16), PROUST
(15), CERVANTES (14), BECKETT (13), DOSTOEVSKIJ (12), FAULKNER (11),
Henry JAMES (9), BALZAC (8). Fiir das Mittelalter ergibt sich diese Rei-
henfolge "Beowulf" (33), WOLFRAM VON ESCHENBACH (28, mehrere den Namen
im "Parzival" gewidmete Arbeiten werden versehentlich nicht bei WOLFRAM
im Sachregister genannt), "Rolandslied” (26), CHAUCER (13), CHRETIEN DE
TROYES (11). Dieses Verhdltnis gibt natiirlich eine ungefdhre Orientie-
Tung, da die verzeichneten Titel aus ganz verschiedenen Zeiten stammen;
auBerdem dlirfte ein guter Teil der Untersuchwagen zu mittelalterlichen
Texten eher textologischen Charakter tragen.

Das Sachregister enthélt Namen von Schriftstellern, Literaturdenk-
mélern, linguistische, onomastische und literaturwissenschaftliche Ter-
mini, Bezeichnungen literarischer Gattungen und Genres usw. und ermdg-
licht einen bequemen Zugriff zur verzeichneten Literatur. Es kann gar
kein Zweifel daran b , da8 das besp Werk mit sei-
nem Vorginger sich als sehr forderlich, ja unentbehrlich fiir die Arbeit
im Bereich der literarischen Onomastik erweisen wird, und es sollte hof-
fentlich weitergefithrt werden. Im Hinblick darauf seien jedoch auch ei-
nige kritische Bemerkungen gestattet. Die erste betrifft die aufzuneh-
mende Literatur. Die stattliche Zahl von fast 1700 Titeln kann nicht
dariiber hinwegtiuschen, daB mindestens 20 %, wenn nicht ein Viertel der
Eintragungen nur in sehr loser Beziehung zur literarischen Onomastik
steht. Einige Beispiele: Nr. 891 - Rez. von F. LOCHNER VON HUTTENBACH
2u A.J. PFIFPIG, "Btruskische Si en. Verferti und Tépfer-
Stempel usw." oder Nr. 1480 - J. STAROBINSKI, "Les anagrammes de Ferdi-
nand de Saussure". Auch die zahlreich genannten Namenbiicher haben im
Grunde keinen Platz in dieser Spezialbibliographie. Ihre Kenntnis ist
fir die Untersuchung des literarischen Namengutes unerl#Blich, aber mit
gleichem Recht kénnten Versffentlichungen zur Stilistik und Poetik ge-
namnt werden. Es ist somit dringend Beschrénkung und Konzentretion euf
die einschlégige Literatur geboten. Eine zweite Bemerkung betrifft das
Verhiltnis des Sachindex zum bibliographischen Verzeichnis. Hier sind
nicht nur tiberraschende Namen zu finden, z. B. Johann VON SCHILLER (das
st tatstichlich einer seiner Vornamen, aber bekannt ist er als Fried-
Tioh), Christian Gottfried KORNER (gemeint ist (g(zg:_L; l_T{georlwr. dfe ge-

an

Siten Voraanen s1ad dle seines Vators), I e




& SO
RER (im bibliographischen Verzeichnis richtig Heimito) u. a., es fehlen

auch Querverweise, z. B. von WOLFRAM (warum nur der Vorname?) auf Par-
zival; schlieBlich kénnte bei Detective story (les) auch auf Arbeiten
zu einzelnen Autoren, z. B. zu Arthur Conan DOYLE aufmerksem gemacht
werden.

Die bibliographische Erfassung der Publikationen zur literarischen
Onomastik ist ganz sicher ein sehr milhseliges Geschift, weil sie in
Zeitschriften, Sammelbinden etc., unterschiedlichsten Charakters er-
scheinen konnen. Es ist deshalb nicht verwunderlich, daB auch zu diesem
"Supplement" wieder Nachtrége moglich sind.

Die nachstehenden Erginzungen betreffen nur die Jahre 1978-1980. Sie
stammen aus dem Zettelkasten des Rez. und sind nicht das Ergebnis zu-
sdtzlicher bibliographischer Nachforschungen, so dal kein Anspruch auf
Vollstindigkeit erhoben wird.

1. ABDURACHMANOV, N., "Poponimy v jazyke literaturnych pamjatnikov
XI-XVI vv." Trudy Samarkandskogo universiteta, 356, 1978, Voprosy
rammatiGeskogo stroja i leksikologii uzbekskogo jazyka, vyp. 6, 3-7.

2. AGIMBAEVA, M., "Imja v funkoii ja v proizvedeni-
jach A.I. Gercena." Voprosy russkoj filologili. Alma-Ata 1978, 204-
208.

3. AL'DNAN, i., "Kakuju dat' emu familiju?." Literaturnaja uSeba.

Moskva 1978, Nr. 4, 204-205. - PN bei I.S. TURGENEV.

4. AL'THAN, M., '"U L'va Tolstogo". Tula 1980. 207 S. - Auch zu den
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MOROZOVA, M.N., "OSerki po stilistike chudozestvennoj redi." Moskva
1980. 103 S. - Mehrere Kapitel sind der literarischen Onomastik ge-
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v ukrajins'kych perekladach chudoznoji literatury." Movoznavstvo
1979, Nr. 5, 70-73.
PALKOVIY, K., "Vlastné meni v prfkladnom preklade Ovidia." Kultira
slova 14 (1980) 250-252. - Zur Wiedergabe von EN in slowak. OVID-
ersetzungen.
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Kikica." Nak jezik 24 (1980) 266-272.
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imen." Leksika russkogo jazyka. Rjazan' 1979, 43-50. -~ Zur Moti-
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37-43.
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russ. sowjet. Schrlftstellex‘s M. BULGAKOV,
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Meander 35 (1980) 4, 165-171. - Hirtennamen in den Idyllen des
VERGIL.

STOFF, A., "0 strategii narracyjnej "Potopu". Sprawa dwuimiennodci
gibvmego bohatera." Ruch Literacki 21 (1980) 1, 25-34. - Zur Zwei-
namigkeit der Hauptfigur des Romans "Potop” von Henryk SIENKIEWICZ.
STOJANOVA, V.I.; ANGELOVA, N.A., "0 nekotorych funkcional'nych
svojstvach i osobennostjach peredadi toponimov chudoZestvennogo
proizvedenija ne drugom jazyke. Na materiale perevoda romana St.
Dileva "Pitjat kim Sofija" na russkij Jjazyk." Aspirantski sbornik
(na) Velikotarnovskija universitet "Kiril i Metodij® 5/1, 1978,
97-110.

SUBRAKOVA, 0.V., "Sobstvennye imena personazej v chakasskom geroi-
Seskom épose.™ "Diangar" i problemy épideskogo tvordestva tjurko-
mongol'skich narodov. Moskva 1980, 365-370. - PN im Heldenepos der
Chakassen.

im Roman des poln. Schriftstellers Roman BRATNY.
TATE, R.U., "Sistema imenovanij personaza (I. Il'f i E. Petrov,
"Dvenadcat' stul'ev")." Voprosy russkoj literatury. L'vov, 1980,
vyp. 2 (36) 119-126.

TOLSTOVA, L.S., "Drevmevostotnye antroponimideskie associacii v
karakalpakskom istoriSeskom fol'klore." Onomastika Vostoka. Moskva
1980, 67-71.

TOPOROV, V.N., "Ob odnom sposobe sochranenija tradicii vo vremeni.
Imja sobstvennoe v mifopoétiSeskom aspekte.™" Problemy slavjanskoj
$tnografii (K 100-letiju D.K. Zelenina). Leningrad 1979, 141-150. -
EN in der russ. Volksdichtung. 3

TREDER, J., "Nazwy z Pomorza w utworach Stefana Zeromskiego."
Pamigtnik Literacki 71 (1980) 1, 187-208. - Namen eus Pomorze in
den Werken des poln. Schriftstellers Stefan ZEROMSKI.

VAUGHAN, M.F., "Beckett's naming of Codot." Studia Neophilologica
52 (1980) 119-122.

VIACHOV, S.; FIORIN, S., "Neperevodimoe v perevode." Moskva 1980. =
5.207-227: Zur Wiedergabe von EN beim Ubersetzen von schoner Lite-
ratur.

VOLKOVA, L.P., "Imja geroja komedii (N.V. Gogol')." Voprosy russkoj
literatury. L'vov, 1979, vyp. 2 (34) 78-83.

ZININ, S,I., "Antroponimija "Vojny i mira" L.N. Tolstogo." Russkij
dazyk v Skole 1978, Nr. 4, 74~77.

ZININ, S.I., "Iz istorii leksikografirovanija sobstvennych imen
chudoZestvennoj literatury." Sbornik nauénych trudov Ta
gosudarstvennogo universiteta 629, 1980, 83-89.

ZHARZER, W., "0 nekotorych priznakach avtorskoj onomastiki." Jezyk
Rosyjski 1978, Nr. 3, 128-132.

ZMARZER, W., "Informativnost' imeni sobstvennogo v povestjach L'va
Tolstogo." Wokdl spudcizny Lwa Tolstoja, Warszawa 1979, 131-139.
(Studia z filologii rosyjskiej i skowianskiej 6).

ZMARZER, W., "Antroponimika M. Saitykowa-Szczedrina." Zeszyby
Naukowe. Biadystok, t. IV, 47-59.
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FRANZEN, Gosta, Ortnamn i Ustergstlend (Ortsnamen in Ustergstland).
Stockholm: AWE/GEBERS 1982. 148 S.

LINDE, Gumnar, Ortnamn i Vistergdtland (Ortsnamen in Vistergbtland).
Stockholm: AWE/GEBERS 1982. 160 S.

PAMP, Bengt, Ortnamn i Skne (Ortsnamen in Schonen). Stockholm: AWE/
GEBERS 1983. 115 8.

ROSELL, Erland, Ortnamn i Dalsland (Ortsnamen in Dalsland). Stockholm
AWE/GEBERS 1983. 119 S.

FLEMSTROM, Bertil, Ortnamn in Jémtland (Ortsnamen in Jimtland). Stock-
holm: AWE/GEBERS 1983. 128 S.

BRINK, Stefan, Ortnamn i H#lsingland (Ortsnamen in Hélsingland). Stock-
holm: AVE/GEBERS 1984. 161 S.

OLSSON, Ingemar, Ortnamn pd Gotland (Ortsnamen auf Gotland). Stockholm:
AWE/GEBERS 1984. 154 S.

ROSELL, Erland, Ortnamn i Vérmland (Ortsnamen in Vérmland). Stockholm:
AWE/GEBERS 1984. 141 S.

Mit dieser reprisentativen Reihe populdérwissenschaftlicher Untersu-
chungen, deren theoretische Anleitung in den Hinden von Prof. Thorsten
ANDERSSON lag, hat die Verlagsgruppe ALMQVIST & WIKSELL/GEBERS FORLAG
AB und AB P A NORSTEDT & SONERS FORLAG bereits eine stattliche Anzahl
drucktechnisch vorziiglich ausgestatteter und reich illustrierter Einzel-
bénde vorgelegt, die in ihrer Gesamtheit einen gediegenen Uberblick
{iber das Ortsnamengut der schwedischen Landschaften in Vergangenheit
und Gegenwart vermitteln. Das Ziel dieser Verdffentlichungen ist es,
wie Thorsten S: in den gleichl Vorworten der Einzelbénde
zum Ausdruck bringt, Interessenten der breiten Offentlichkeit, die aber
noch nicht iiber spezielles Vorwissen in der Onomastik verfiigen, an Fra-
gen der Ortsnamenforschung heranzufiihren. Allen Autoren der vorliegen-
den Arbeiten ist es gelungen, ihre spezielle Thematik in einer anregen-
den und leichtverstindlichen Form darzustellen, ohne damit den wissen-
schaftlichen Erkenntniswert ihrer onomastischen Untersuchungen zu schmi-
lern. Besonders zu begriiden ist die konzeptionelle Einheitlichkeit der
Einzelbiinde, die sich in der Auswahl des Namengutes, seiner Anordnung
und in der verwendeten Terminologie widerspiegelt. Neben den Namen von
Stddten, Kreisen und Kirchgemeinden werden auch Namen von Schléssern,
Herrenhdfen und kleinen Giitern beriicksichtigt und Beziehungen zu den
Namen von Seen, Wasserliufen und Inseln der unmittelbaren Umgebung her-
gestellt. Jeder Einzelband enthiilt zahlreiche Karten und photographi-
sche Abbildungen, dariiber hinaus ein Literaturverzeichnis iiber Uber-
sichtsdarstellungen zur Thematik der Ortsnamen sowie iiber spezielle Un-

des tes der betreffenden Landschaft. Das alpha-
betische Ortsnamenregister im Anhang ermdglicht dem Leser eine rasche
Orientierung.

Gosta FRANZENs Studie beginnt mit einer allgemeinen Ubersicht iiber
die Namen von Landschaften, Kreisen, Kirchgemeinden, Ddrfern und Gehof-
ten. Den Hauptteil der Arbeit bilden Namentypen, die als Komposita nach
der determinierten appellativischen Konstituente geordnet werden (Bil-
dungselemente wie -tuna, -hem, -stad, -by, -mfla, -fall). Dabei unter-
scheidet der VERF. zwischen Namen dicht= und diinnbesiedelter Orte. Im
weiteren Untersuchungsgebiet behandelt er "Naturnamen", d. h. die Namen
von Seen, Buchten, Vasserliufen, Inseln verschiedener GréBe, von Bergen
und Wdldern, und stellt Beziehungen zu den kulturgeschichtlich interes-
santen Namen her, die mit den Tdtigkeitssphiren des Bergbaus, des Acker-
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baus, der Jagd, des Fischfanges und der Landesverteidigung verbunden
sind.

Eine stirker historische Richtung verfolgt Gunnar LINDE in seiner
Darstellung der Namen von Lehen, Stadten, Kreisen und Dorfern in Vister-
g6tland, wobei er den Zussmmenhang von Geschichte und Gesellschaft, von
Neme und topographischen Gegebenheiten herausarbeitet. Die Namen werden
nach Bildungsmustern klassifiziert. Ein besonderes Kapitel behandelt
den EinfluB bekannter Personen auf die Namengebung.

Bengt PAMPs Abhandlung iiber die Ortsnamen in Schonen beginnt mit ei-
nem Rilckblick auf die Siedlungsformen, die als Vorldufer der heutigen
Sthdte angesehen werden konnen. Analog zu den Namentypen in den anderen
Bénden ordnet er die Ortsnamen nach den -determinierten appellativischen
Konatitudnten (z.B. -10v, -hdg, -stad, -by). Ein kompositorischer Reiz
dieses Bandes bestent darin, daB8. der VERF. gleichsam aus der Touristen-
perspektive die Ortsnamen anhand der AutostraBen und des Kiistenverlau-
fes vorstellt. BEine Reihe von Landkarten und Abbildungen unterstiitzen
die Anschaulichkeit seiner Darstellung.

Erlend ROSELL unterteilt die Namen der Kirchspiele in Dalsland nach
einzelnen Kreisen. Im Mittelpunkt stehen die Namen groSer Gehdofte
("girdnamn') mit den Bildungselementen -vin, -hem, -stad, -lenda,

-séter,
-torp u.a.m. Mit dem neugebildeten Terminas 'kommmikationsiamn! be-
zeichnet der VERF. Namen fiir #ltere Verkehrswege (z.B. Kniippeldémme
duroh Moore und feuchte Wilder, Reitwege, Briicken), auf die bereits vor-
und frithgeschichtliche Felsenzeichnungen hindeuten.

Die vier letztgenannten Binde dieser Reihe zeichnen sich durch eine
attraktivere Einbandgestaltung aus, insofern als suf der Umschlagseite
eine typische Landschaft als Farbaufnahme und auf der Lunenseite die
naoh Kielgen unterteilte Lendkarte dargestellt sind. Bertil FLENSTROMS
reich illustrierte Abhandlung iiber die Ortsnamen in Jimtland gibt einen
Uberblick fiber die Namentypen mit dem Bildungselement -hem, -sta, -by,
-5§-g§ u.a.m. und beriicksichtigt topographische Gegebenheiten wie Gewds-
ser, Seen, Teiche, Quellen, Wasserfille und Buchten, deren Namen eben-
falls Aufschluf euf Ortsnamen geben kianen.

Stefan BRINK untersucht die Ortsnaven in Hdlsingland vor allem unter
historischem Aspekt (mit Hinweisen auf die Vor- und Prilhgeschichte, das
Mittelalter und die Neuzeit) und analysiert die Namen von Gehoften, Ge-
meinden, Dirfern und Stidten nach der typischen Bildungsmustern (den
bekannten determinierten Konstituenten -funa, -vin,

-by, -torp u.a.m.). Zur Ergénzung werden dile Namen fi ,
uns’Wacserliute der unmittelbaren Nachbarschaft herangezogen. Zur Tllu-
stration verwendet der VERF. mehrere historische Landkarten und photo-
graphische Abbildungen, deren Reproduktion recht ansprechend ist.

Ingemar OLSSONs Untersuchungsgegenstand sind die Ortsnanen der Insel
Gotland, darunter die Namen Gotland und Visby, ferner die Namengruppen
mit den Bildungselementen -lause, -hajm, -ings, -Dy u.2.n-, Namen von
Hofen und Kirchgemeinden sowie Nemen von Kistenteilen, Neeresteilen und
Gowliasern. Auch dieser Band ist reich illustriert und gibt eine leben-
dige Vorstellung von der natirlichen Umwelt dieser Namen.

Erland ROSELL behandelt - im Anschlu an die Ortsnamen in Dalsland -
dle Ortemamen in Virmland, insbesondere die Nemen fiir Gehifte mit den
Bildungselementen -vin(i), -hem, -by, =torp, -sater u.2-- Als Randge-
biete werden auch die Namen fir Gewdsser, den Sohdrengiirtel, fir Abraum-
gebiete und Pahrstrafen herangezogen. 7

In ihrer Gesamtheit bieten die Einzelbinde einen guten Uberblick
@iber die schwedische Ortsnamenlandschaft. Durch die Systematik der Dar-
stellung, die leichte Lesbarkeit und die aufschlubreichen Illustratio-
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nen sind sie ein gelungener Beitrag zur Popularisierung der onomasti-
schen Forschung auf dem Gebiet der Ortsnamen.
R. Gléser

Weitere bei der Redaktion eingeganzene Schriften

(Besprechung vorbehalten)

EICHLER, Ernst - WALTHER, Hans (unter Mitarbeit von NAUMANN, Horst),
Untersuchungen zur Ortsnamenkunde und Sprach- und Siedlungszeschichte
des Gebietes zwischen Mittlerer Ssale und Weisser Elster. (Deutsch-
Slawische Forschunzen zur Namenkunde und Siedlunssgeschichte Bd. 35).
Berlin: Akademie-Verlag 1984/408 S. 4 Ktn. M 40,=-.

SCHLIMPERT, Gerhard, Die Ortsnamen des Barnim (Brandenburgisches Namen-
buch Teil 5) Weimar: Hermann Bohlans Nachfolser 1984. 453 S. 11 Ktn.

M 41,--s
(Mit einem siedlunzsszeschichtlichen Beitrag von R. Barthel)

Onomastica Slevogermanica XIV. Red.: T St. ROSPOND, B. SICINSKI.
Warszawa: PWN 1984. 216 S. Z% 180,~-.

NAUMANN, Horst, Soziolinpuistische Aspekte der Onomastik. In: Zeitschr.
£. Phonetik, Sprachwiss. u. Kommunikationsforschung (ZPSK) 37
(1984), H. 2, 249-256.

BIELFELDT, Hans Holm, Die slawischen Worter im Deutschen. Ausgewihlte
Schriften 1956-1978. Leipzig: Zentralantiquariat der DDR 1982.
386 S. M 80,- (Opuscula Bd. XV).

Dresden. Ergebnisse der heimatkundlichen Bestandsaufnahme. Von A. HAHN
u. E. NEEF. Berlin: Akademie-Verlag 1984. verte unserer ileimat
Bd. 42. 270 S., 51 Abb., 32 Kunstdrucktafeln, 1 Ubersichtskte.

M 12,50.

PROBST, Iilia, RegelmiBigkeiten und Besonderheiten der Wiedergabe von
Eigennamen bei der ﬁbersetzuz.g aus dem Deutschen in das Russische.
Diss. A (lasch.) Berlin: Humboldt-Universitdt 1984, T. 1 175 5
T2 93 +55 8. :

Grundsystem und Terminologie der slawischen Onomastik. Skopje: lakedo-
nische Akademie der Wissenschaften u.d. Kinste. Intematior;ales
Slawistenkomitee. Kommission der slawischen Onomastik 1983. 412 &
(In 11 slawischen undjdeutscher Sprache). %

CASSEL, Paulus, Thiringische Ortsnamen. Zwei Abhandlungen. Unverinder-
‘ter Nachdruck der in Erfurt 1856 wnd 1858 epechiemencn Lohmens
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gen. Besorgt von L.E. SCHMITT. Koln-Wien: Bohlsu Verlag 1983.
216 S. DM 48,-. (Mitteldeutsche Forsohungen. Sonderreihe: Quellen
und Derstellungen in Nachdrucken. Bd. 5).

HEIM, Wolf-Dieter, Romenen und Germanen in Charlemsgnes Reich. Untersu-
chungen zur Benennung romanischer und germanischer Volker,
und Linder in franzosischen Dichtungen des Mittelalters. Minchen:
Wilhelm Fink Verlag 1984 (lMiinstersche Mittelalter-Schriften Bd.

40) 712 S. Dif 98,~-.

zer Heimat. 28. Band - 1984. Hrsg. v. Heimatkundl. Arbeitskreis

im Oberpfilzer Waldverein. Schriftleitung: G. ZUCKERT. Weiden: Ver-

lag Knauf 1984. 192 S. (S.63-67 G. KOSS, Sprache-Siedlung-Geschich-

Ye. Die Oberpfalz im Lebenswerk von Prof. Dr. E. SCHWARZ).

KOSYL, Czesdaw, Poyma i funkcia nazw wiasnych [Porm und Funktion der
Eigennamen]. Lublin: Universitet Marii Curie-Skiodowski, Wydaiad
Jumanistyczny 1983. 148 S. (Rozprawy Wydzialu Humanistycznego.
Rozprawy habilitacyjne XXXI).

KONDRAT'EVA, T.N., Metamorfozy sobstvennogo imeni: Opyt slovarja (Meta-
morphosen des Eigennamens. Versuch eines Worterbuchs). Kazan: Izd.
Kazen'skogo univ. 1983. 110 S. Rbl. 1,20.

NEROZNAK, V.P., Nazvanija drevnerusskich gorodov (Die Namen altrussi-
scher Stddte). Moskva: lzd. Nauka 1983. 207 S. Rbi. 0,80.
Prikladnaja toponimika (Angewandte Tneonomsstik). Red.: R.A. AGEEVA.

Mosk. filial Geograficeskoge obséestva SSSR. Moskva 1983. 116 S.

PODOL'SKAJA, N.V., Tipovye vostoSnoslavjanskie topoosnovy. Slovoobrazo-
vatel'nyj analiz (Typlsche ostslawische Stimme fir toponymische
Bezed . Wortbil 1yse). Moskva: Izd. Nauka 1983.

161 S. Rbl. 1,80.

VUJISIG, Dragomir, Hidronimi (imena voda) u lijevom slivu Drine [Hydro-
nyme (Gewdssernamen) im linken FluSgeblet der Drina]. Sarajevo:
Akademija Nauka 1 Unjetnosto Bosne i Hercegovine 1982. 227 S.
(Mehrere Karten im Text.)

DANYEV, Andrej, Bulgarian transcription of English mames. 2. Aufl.
Sofia: Izd. D-pzavno 1982. 240 S. Lv. 1,42.

n the Dative Plural. Lund: Liber

Ober;

WRANDER, Nils, English Place-Names I
Forlag (CWK Gleerup) 1983. 170 S., 1 Kte. (Lund Studies in English
65)

NORNA-Rapporter 24: Nordisk namnforskning 1982. Uppsala: NORNA-Férlaget
1983.

NORNA-Rapporter 25: Navne i Nordem. Oversigt over nordiske navneinsti-
tutioner og navnesamlinger. Red.: Vibeke DALBERG, Bent JPRGENSEN .
Uppsala: NORNA-Forlaget 1983. 224 S. (With an Abstract in English)

NORNA-Repporter 26: Bebyggelsers og bebyggelsesnavnes alder. NORNAs
niende symposium i. Kgbemhavn 25-27 oktober 1982. Red.: Vibeke
DALBERG, G. FELLOWS-JENSEN, B. JARGENSEN, J. KOUSGARD SPRENSEN.
Uppsala: NORNA-Forlaget 1984. 340 S. (Summaries in English or Ger-
man ).

Berichte ilber die

Rapport Annuel 1982-1983. Commission de toponymie (
Gouvernement du

Arbelt der Toponomast. Kommission in Kanada) -
Québec 1984. 46 S.



— 98 ~
C. ZEITSCHRIFTENSCHAU

Onomastica. Pismo poéwiqcone nazewnictwu geograficznemu i osobowemu.
Redaktionskomitee: K. RYMUT, M. KARPIUK, H. BOREK, K. DEJNA, H.
GORNOWICZ, W. LUBAS, S. URBANCZYK. Jg. 27. Wrociaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk-56dz 1982. 4 + 348 S. Zi 100,-.

Allgemeines: O. TRUBACEV, Zur urslawischen Wortbildung: Die Genese
des Modells -enin%, -janin®% (23-37).

Ortsnamen: 5. KRISTOF, Uber eine Gruppe von geographischen Namen in
der Slowakischen Sozialistischen Republik nach 1945 (71-90, slowak.). -
M. KARPLUK, Polnische nomina loci in den Werken I.B. SINGERs (am Rande
der jiidisch-polnischen Sprachkontakte) (109-126).

Gewiissernamen: W.P. SCHMID, Der Begriff "Alteuropa'" und Gewdsserna-
men in Polen (55-69, dt.). 5

Personennamen: L. MOSZYSSKI, Hatte das Suffix -itjo- im Urslawi-
schen eine patronymische Funktion? (5-21). - J. BUBAK, Soziolinguisti-
scher und juristischer Aspekt beim Wechsel des Familiennamens in Polen
(91-108).

Bewohnernamen: Z. KOWALIK-KALETA, Die Stellung der Kategorie der Be-
Wohnernamen (Polanin, Francuz, warszawisk) und der Ethnika (Wislanie,
Litwini) im Sprachsystem (39-53).

Auf S.127-248 sind die Materialien der I. Gesamtpolnischen Onomasti-
schen Konferenz, die vom 28.-29. 1979 in vk bei Opole
stattfand, versffentlicht (vgl. dazu den Bericht iiber diese Konferenz
in NI 37 (1980) 25-28).

14 Rezensionen und 33 Berichte.

Nachruf auf St. ROSPOND.

I. Bily

Bebyggelsehistorisk tidskrift [Siedlungsgeschichtliche Zeltschrift]
Nr. 4/1982: Aldre territoriell indelning i Sverige [Kltere terri-
toriale Gliederung Schwedens]. Redaktion Thorsten ANDERSSON und
S6lve GORANSSON. Stockholm. Universitdt Stockholm, Kulturgeogra-
fisches Institut. 155 S. ISSN 0349-2834.

Der informative Jahresband enthdlt mehrere Beitrige zur mittelalter-
lichen und wikingerzeitlichen Landesorgenisation in schwedischen Teil-
landschaften (Uppland, Uland, Norrland u.a.) neben iibergreifenden Bei-
trigen wie "Verwaltung und Gesellschaft Schwedens im 11. Jh." (E. LONN-
ROTH), "Dizese, Dekamat und Kirchspiel! (kirchliche Organisation, G.
SMEDBERG), "Die Bezeichnungen Hund, lundare und Hirad fiir Distrikte aus
linguistischer Sicht" (von Thorsten ANDERSSON, der auch zusammen mit S.
GORANSSON eine instruktive Einleitung zu dem Band schrieb), "Hundare-
und Schiffsdistrikte auf Grund archiiologischer Befunde" (B. AMBROSIANI),
"Zum Problem der Tuna-Namen und der Landesgliederung" (A. HYENSTRAND),
"Hirad, Kirchspiel und Dorf auf Oland" (S. GORANSSON), '"Burgvogteien
und Lehen wihrend des Mittelalters" (B. FRITZ). Uppland behandeln B.
LUNDBERG und S. RAHMQVIST, Norrland I. JONSSON. Die Beitrlge sind mit
ausgezeichneten Kartenskizzen illustriert. Der Band wird nicht nur den
Verfassungshistoriker und Siedlungshistoriker interessieren, er vermit-
telt auch dem Namenforscher einen interessanten Einblick in schwedische
Entwicklungen.

H. Walther
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D, HINWEISE UND MITTEILUNGEN

Walter SCHLESINGER, Emeritus und ehemaliger Professor fur mittelalterliche
Geschichte an der Philipps-Universitét Marburg/Lahn (BRD),verétarb am

10, Juni 1984 im Alter von 76 Jahren in Wolfshausen bei Marburg. Den Landes-
historikern in beiden deutschen Staaten ist er u.a. durch seine bedeutsamen
methodisch wegweisenden Arbeiten zur dentschen Verfassungs-, Siedlungs-
Kirchen- und Kultnrgeschichte anch fiir einzelne Gebiete der DDR bekannt
geworden. Die Wirdigung seines umfangreichen Lebenswerkes wird von seinen
Fachkollegen zu erfolgen haben.

Am 14, Jannar 1984 verstarb in Marburg/Lahn der langjéhrige Landeshistoriker
und Landesarchivar der Niederlausitz, Dr. Rudolf LEHMANN, im Alter von

92 Jahren. In einem langen arbeitsreichen Leben war es ihm vergdnnt,

eine Vielzahl von Quellen und Darstellungzen zur Geschichte der Nieder-
lansitz zu edieren., Im Jahre 1958 widmeten ihm die Landeshistoriker der
DDR sine Festschrift "Heimatgeschichte und Landeskunde" zum 65. Geburtstage.
Fiir den Namenforscher sind besonders wertvoll seine Quelleneditionen: das
Urkundenbuch des Klosters Dobrilugk (1941), Urknndeninventar zur Geschichte
der Niederlansitz bis 1400 (1968) und Quellen zur Geschichte der Nieder-
lansitz, Teil I-IIT (1972-1979)+ Rudolf Lehmann hat sich damit und mit
vielen anderen Beitrdgen zur Regionalg2schichte ein bleibendes Andenken
auch bei den Namenforschern der DDR erworben.

Unerwartet frith verstarb am 11.12.1983 in Dresden im Alter von 58 Jahren
der Geograph Dr.sc. Dietrich ZUHIKE. 7. hat vor allem in der historisch-
geographischen vergleichenden Stidteforschung Sachsens erfolgreich ge-
arbeitet. Insbesondere jedooh ist sein Neme verkniipft mit der Redaktion
und Herausgabe der Schriftenreihe "Werte unserer Heimat" der Arbeits-
gruppe Heimatforschung des Instituts fir Geographie und Geodkologie

der Akademie der Wissenschaften der DDR. Hier hat er sich bei der Ge-
staltung dieser renommierten breitenwirksamen Publikationsreihe von

nunmehr 40 Binden in den vergangenen fast 30 Jahren groSe Verdienste

anch um die Regionalgeschicnte der DDR erworben. Auch der Namenkunde

der DDR war Dr. Zihlke stets eng verbunden.
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Dr. Edgar HOFFMANN verteidigte am 9. Mérz 1984 an der Sektion Theore-
tische und dte Sprachwi ft der Karl-Marx-Universitédt

Leipzig die Dissertation (Promotion A) zum Thema: "Die Entwicklung
der slawistischen Onomastik in Deutschland von ihren Anféngen als Wis-
senschaft bis zu Beginn des 20. Jh. als Beitrag zur Geschichte der
Slawistik"”. Er konnte das Gesamtprédikat "summa cum laude" erreichen.

Dr. Iilia PROPST verteidigte am 29. Mérz 1984 an der Sektion Slawistik
der Humboldt-Universitét zu Berlin die Dissertation (Promotion A) zum
Thema: "RegelméBigkeiten und Besonderheiten der Wiedergabe von Eigen-
namen bei der Ubersetzung aus dem Deutschen ins Russische".
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